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@ Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the device.

@YD Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a késziilék mindegyik funkcidjdt.

(D Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

(D Pred ¢tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

@K Pred ¢itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

Prije nego 3to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se na osnovu toga sa svim funkcijama uredaija.

Pre &itanja rasklopite stranu sa uredajima i u sledeéem koraku upoznaite se sa svim funkcijama uredaja.

MO Mpen uuTarE, PACKNONETE ja CTPAHULATA CO MNYCTPALMMUTE 1 MOTOA 3AMO3HA[TE Ce CO CUTE GYHKUMM HA YPERoT.

Para se t& lexoni, hapni fagen me figura dhe mé pas njihuni me t& gjitha funksionet e paiisjes.

Pre ¢&itanja rasklopite stranu sa slikama i upoznaite se sa svim funkcijama uredaja.

Mpenn na npoyetete oTBOPETE CTPAHMUATA C GUIYPUTE M CNIEM TOBA CE 3ANO3HANTE C BCUUYKM bYHKUMM HA ypend.

@ Mpiv &ekivijoere v avayveon, avoire ™ oeNida pe Tig eikdveg kai efoikewbeite pe OAeg TIG Aemoupyieg TG ouokeung.

@ Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen

Funktionen des Gerdtes vertraut.
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List of pictograms used

N
@ Read the instructions! - Lighting duration
v: Volt (direct current) Caution! Fire hazard!
Watt (effective power) Wear safety gloves!

Observe the warnings and
Safety notices!

0 Weather-resistant and
splash-proof (IP44)

Accident hazard and risk

occur.

of fatal injury for infants and { <~ | Inkl. Ni-MH-Akku
children!
. Maximum ambient temperature
Protection class IlI ta (40 °C)
Severe or fatal injuries may I LEDS are ot replaceable

Integrated, concealed solar
module

Weather-resistant

Dispose of the packaging
and product in an environ-
mentally-friendly manner!

Improper disposal of rechargea-
ble batteries may result in envi-
ronmental damage!

Safety information
Instructions for use

Serbian mark of conformity

>
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LED Solar Light

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a high

quality product. The instructions for use are
part of the product. They contain important information
concerning safety, use and disposal. Before using
the product, please familiarise yourself with all of
the safety information and instructions for use. Only
use the product as described and for the specified
applications. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

6 GB/CY

The solar light is intended as outdoor ambient/
decorative lighting. The integrated solar cell and
the rechargeable battery allow usage independent
from the electricity grid. Any modification to the
product are considered improper use and may result
in considerable hazards. The manufacturer assumes
no liability for damages due to improper use. This
device is not intended for commercial use. The
product is not suitable for use as room lighting.

[1] Lamp shade
Solar cell housing
Lamp body




Ground stake
Adapter

Solar cell

ON/OFF switch
Fastening screw
Battery compartment
Rechargeable battery

1 LED solar light
1 Rechargeable Ni-MH battery, AA, 800 mAh,

1.

2V=

1 Set of assembly instructions and instructions for use

Model no.:

10767LA/10767LB

Dimensions (without

ground stake):
Rechargeable Battery:

LED:

Rated power:
Protection type:
Protection class:

50x 10 x 10cm (hxw x d)
1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,
1.2V==

4 x LED (not replaceable)
max. 0.03W

IP44 (splash-proof)

/<

Maximum ambient

temperature (ta):

40°C

A Safety notices

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS PRIOR TO
USE! PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS IN A
SAFE PLACE! IF PASSING THIS PRODUCT ON
TO A THIRD PARTY, INCLUDE ALL DOCUMENTS!

This product may be used by children aged

8 years and up, as well as by persons with re-
duced physical, sensory or mental capacities,
or lacking experience and/or knowledge, so
long as they are supervised or instructed in the
safe use of the product and understand the
associated risks. Do not allow children to play

with the product. Cleaning and user maintenance
should not be performed by children without
supervision.

Do not use the product if you detect any type
of damage.

Switch the product off whilst storing in a dark
environment to prevent draining the battery.

Make sure the solar cell is free of dirt and free
of snow and ice in winter. Otherwise the perfor-
mance of the solar panel will be diminished.
Cold temperatures negatively impact the battery
operating time. If the solar garden light will not
be needed for extended periods, e.g. in winter,
it should be cleaned and stored in a dry, warm
location. If this happens, switch off the product
and remove the rechargeable battery.

The illuminant in this lamp is not replaceable; if
the illuminant has reached the end of its life,
the entire lamp must be replaced.

A

PN DZYIIITE RISK OF AC-

\ﬁﬁ CIDENT AND DANGER TO LIFE
FOR INFANTS AND CHILDREN!

Rechargeable batteries are not intended to be in
the hands of children. Do not leave the batteries
lying around. There is a danger that these will
be swallowed by children or pets. If they are ac-
cidentally swallowed seek immediate medical
attention.

CAUTION! EXPLOSION HAZ-

ARD! Only use the recommended

type of rechargeable batteries. Other
rechargeable or single-use batteries could ex-
plode during charging.

FIRE HAZARD! Never short-circuit

rechargeable batteries. Otherwise the

rechargeable batteries may overheat,
become a fire hazard or explode.

GB/CY 7



CAUTION! EXPLOSION HAZ-
ARD! Never throw rechargeable
batteries into fire or water.
Expired or drained rechargeable batteries may
leak chemicals which will damage the product.
Remove, therefore, the rechargeable battery when
the lamp is not required for any length of time.
- WEAR PROTECTIVE GLOVES!
P
t\ Yy Leaked or damaged rechargeable
- batteries could cause chemical burns
on contact with the skin; you should therefore
wear suitable protective gloves at all times if
such an event occurs.
Only use rechargeable batteries of the correct
size and the recommended type (see section
“Technical data”).
Ensure correct polarity, indicated in the battery
compartment.

® Functionality

The solar cell built into the product converts sunlight
into electricity and stores it in a Ni-MH rechargeable
battery. The light switches on at dusk. The builtin LED
is an energy-saving light bulb with a very long life.
The light duration depends on the amount of sunlight,
the angle at which light hits the solar panel, and the
temperature (the battery capacity varies by temper-
ature). A vertical angle of light at temperatures above
the freezing point is ideal. The rechargeable battery
will only achieve its maximum capacity after several
charging and discharging cycles.

® Initial use

V. WEAR PROTECTIVE GLOVES!

f ) Wear protective gloves when assem-
v bling and setting up the light!

Pull the solar cell housing | 2 | including lamp
shade [ 1] out of the lamp body [3].

Push the ground stake | 4 | out of the adapter
and into the lamp body [3]

8 GB/CY

Push the ground stake | 4 | into the ground in the
desired location and attach the lamp body [3].
Set the ON/OFF switch | 7 | to the position
marked “ON" to allow the product to switch
on in the dark.

Reattach the solar cell housing | 2 | with lamp
shade [ 1] to the lamp body [3]. Your solar light
is now ready to use.

Make sure that when the solar light is removed,
the ground stake [4] (including adapter [5]) is
also removed, so that it cannot pose any risk
(e.g. stumbling over it).

Only use the product with the ground stake
supplied.

Push the ground stake | 4 | far enough into the
ground (lawn, flower bed) so it is firmly positioned
upright in the ground. Then attach the assembled
solar light fo the ground spike [4].

Make sure it is firmly positioned. Do not use force
when assembling or setfting up the product, e.g.
hammer blows. This will damage the product.
In order to achieve the best result, set the solar
garden lamp up in a place where the solar cell
will get direct sunlight for as long as possible.
Make sure the solar cell is not impacted by other
light sources, e.g. yard or street lighting, or the
light will not switch on at dusk.

The light will automatically switch on in low light
and switch off in normal daylight.

The batteries should be replaced every 12 months
to ensure optimum performance.

Remove the lamp shade [1] from the lamp
body [3]

Pull the solar cell housing [ 2 | out of the lamp
shade [1].

Switch off the light using the ON/OFF switch
by setting the switch to the “OFF" position.



Remove the fastening screws | 8 | using a small
cross-head screwdriver. Then open the battery
cover on the solar cell housing | 2 | using a flat-
head screwdriver.

Replace the old battery [10| with a new recharge-
able battery, taking care not to damage the
cables. Please note the polarity when inserting
the battery. This is shown inside the battery com-
partment [ 9]. Use only rechargeable batteries
of the recommended type (see “Technical data”).
Close the battery cover and tighten the fastening
screws | 8 | using a small cross-head screwdriver.
Set the ON/OFF switch | 7 | to the “ON" position.
Reattach the solar cell housing [ 2 | to the lamp
shade [1]. Then assemble the remaining parts
of the lamp.

Please note, the solar garden light must be switched

on when the battery is charging. The charging time

via the solar cell varies by the intensity of the sunlight
and the incidence angle of light onto the solar cell.

Place the solar cell as perpendicular as possible

to incidence angle of light. This will ensure the bright-
est light.

® Maintenance and cleaning

The LEDs cannot be replaced. The solar lamp is
maintenance-free, except for any necessary change
of battery.

Routinely clean the solar light with a dry, lintfree
cloth. Use a slightly moist cloth if very dirty.

® Troubleshooting

Note: The device contains sensitive electronic com-
ponents. Radio transmitting equipment in the imme-
diate vicinity may therefore cause interference. If you
notice the device is malfunctioning, remove any
sources of interference from the area around the
device.

Note: Electrostatic discharge can cause malfunc-
tions. In the event of such malfunctions, remove the
rechargeable battery briefly and reinsert it.

Error Cause Solution

The light will | Artificial Place the light in
not switch on | sources of a location where
even though | light, e.g. it will not be af-

fected by other
light sources.

street lighting,
is inferfering
with the light.
The recharge-
able battery
is broken or

the sun shone
on the lamp all
day.

The light does
not switch on

Replace the bat-
tery or install the

or switches on light in a location

only briefly. there was not | where it has
enough day- | greater exposure
light. to sunlight.

® Disposal
The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling

facilities.

Observe the marking of the packaging

& materials for waste separation, which
: are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and fibre-
board/80-98: composite materials.
o  Contact your local refuse disposal

i authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it
has reached the end of its useful life and
not in the household waste. Information on
collection points and their opening hours
can be obtained from your local authority.

Environmental damage through

incorrect disposal of the batteries/
rechargeable batteries!

GB/CY 9



Defective or exhausted batteries/rechargeable
batteries must be recycled in accordance with
DIRECTIVE 2023/1542. Return batteries/rechargeable
batteries o the appropriate local collection facilities.

® Warranty and service

Note: This product includes a 36 month warranty
from the date of purchase. The product has been
produced to the highest standards and thoroughly
checked before dispatch. However, if defects in manu-
facturing or material arise during the warranty
period, please contact your retailer immediately.

The warranty does not cover damages due fo im-
proper handling, failure to comply with the operating
instructions, or manipulation by unauthorised persons.
Most malfunctions are caused by incorrect operation.
Therefore please first refer to the operating instructions
if a malfunction occurs.

Please contact the Uni-Elekira GmbH service address
with any questions. The product can only be returned
to us affer contacting us. Postage due shipments will
not be accepted. Warranty services do not extend
or restart the warranty period of 36 months.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
GERMANY

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-GB@sertronics.de
(Y uni-service-CY@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Please have your receipt and the item number
(IAN 507601_2507) ready as your proof of

purchase when enquiring about your product.

10 GB/CY

Uni-Elekira GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
GERMANY

OhyA0!

[=] ]
A

A A Serbian mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Olvassa el az utasitdsokat!

Vilagitési id8tartam

Volt (egyendram)

Vigydzat! Tizveszély!

Watt (hatdsos teljesitmény)

Viselien véddkesztyt!

Tartsa be a figyelmeztetéseket
és a biztonsdgi tudnivalékat!

0 Id8jarésallé és fréccsend viz ellen
védett (IP44)

Gyermekek és kisgyermekek
szdmdra élet- és balesetve-
szélyes!

Ni-MH akku

l1l. érintésvédelmi osztdly

Maximdlis kérnyezeti hdmérséklet
(40 °C)

Stlyos, akar haldlos
sériléseket okozhat.

ﬂ FIGYELMEZTETES!

I A LED-ek nem cserélhetdk

Beépitett, lathatatlan
napelem

B

Idsjarasalls

A csomagoldst és az eszkdzt
kérnyezetbarat médon sem-
misitse meg!

B 1
ST

Az akkumuldtorok helytelen
drtalmatlanitdsa kdrnyezeti
kdrokat okoz!

Biztonsdgi tudnivalék
Kezelési utasitasok

Szerb megfeleldségi jel

>
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LED napelemes lampa

® Bevezetés

Gratulélunk 0j termékének vasarlasa al-

kalmdbdl. Ezzel a déntésével vallalatunk

értékes terméke mellett dntétt. A hasz-
nélati utasitds ezen termék része. A biztonsdgra, a
haszndlatdra és a megsemmisitésre vonatkozé fon-
tos tudnivaldkat tartalmazza. A termék haszndlata
elétt ismerje meg az &sszes haszndlati és biztonsagi
tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint és a megao-
doft felhaszndldsi teriileteken alkalmazza. A termék
harmadik személy szaméra valé tovabbaddsa esetén
kézbesitse vele annak a teljes dokumentacidjét is.

12 HU

A napelemes ldmpa kiegészitd- ill. diszvilagitasként
szolgdl kiltéren. A beépitett napelem és az akkumu-
lator lehetévé teszik az dramhdlézattdl fiiggetlen
Uzemelést. A késziilék barmilyen médositésa nem
rendeltetésszernek mindsil és jelentés balesetve-
széllyel jarhat. A gyérté a nem rendeltetésszeri hasz-
ndlatbdl eredd karokért nem vdllal felel8sséget. Ez
a készilék nem kozileti felhasznélésra késziilt. A
termék nem haszndlhaté belsé helyiségek megvild-
gitdséra.

|I| lémpaernyd
napelemburkolat




BN« ]«]

|&mpatest

talajnydrs

adapter

napelem

BE-/Kl-kapcsolé (ON/OFF)
régzitécsavar
akkumulétorrekesz
akkumulator

1 LED napelemes léampa
1 Ni-MH akkumuldtor, AA, 800 mAh, 1,2V=—=
1 Szerelési és haszndlati utasitds

Modellsz.:

10767LA/10767LB

Mérete
(talajnydrs nélkiil): 50 x 10 x T0em (M x Sz x Mé)

Akkumulator:

1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,

1,2V==
LED: 4 x LED (nem cserélhetd)
Névleges
teljesitmény: max. 0,03W

Védettség:

IP44 (fréccsend vizzel
szemben védett)

Erintésvédelmi

osztdly:

/<@

Maximdlis

kérnyezeti

hémérséklet (ta):

40 °C

A Biztonsagi tudnivalok

HASZNALAT ELOTT, KERJUK OLVASSA EL A
HASZNALATI UTMUTATOTI GONDOSAN ORIZZE
MEG A HASZNALATI UTMUTATOT! AMENNYI-
BEN A TERMEKET HARMADIK SZEMELYNEK
TOVABBADJA, ADJA AT NEKI A TELJES DOKU-
MENTACIOT IS!

Az eszkdzt 8 éves kor feletti gyerekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességgel él6 vagy nem megfelel tapasztalat-
tal és tuddssal rendelkez8 személyek csak
feligyelet mellett, illetve az eszkdz biztonsagos
hasznélatéra vonatkozé felvilégositas és a le-
hetséges veszélyek megértése utén haszndlhat-
jak. Gyermekek nem jatszhatnak az eszkdzzel.
A tisztitast és a karbantartdst gyermekek nem
végezhetik feligyelet nélkil.

Ne haszndlja az drucikket, ha barmilyen sériilést
észlel rajta.

Az akkumuldtorok lemeriilésének elkeriilése
érdekében kapcsolja ki az drucikket, ha sétét
helyen térolja.

Ugyelien arra, hogy a napelem ne koszolédjon,
illetve télen ne fedje hé vagy jég. Ez csdkkenti
a napelem teljesitményét.

A hideg id8jardas negativ hatdssal van az akku-
muldtor élettartamdra. Ha hosszabb ideig nin-
csen szilksége a napelemes kerti ldmpéra, pl.
télen, akkor tisztitsa meg és egy szdraz, meleg
helyiségben térolja. Ebben az esetben kapcsolja
ki a terméket, és tavolitsa el az akkumuldtort.

A lédmpa izzdja nem cserélhetd, az izzé élettar-
tamdnak végén az egész lampdt ki kell cserélni.

A

| AJFIGYELMEZTETES!

\ﬁf’% KISGYERMEKEK ES GYERME-

KEK SZAMARA ELET- ES BAL-
ESETVESZELYES! Az akkumuldtorok nem
gyermekek kezébe valék. Ne hagyja az akku-
muldtorokat szerteszét heverni. Fenndll a veszé-
lye annak, hogy a gyerekek vagy a hézidllatok
lenyelik azokat. Lenyelés esetén forduljon azon-
nal orvoshoz.

HU 13



VIGYAZAT! ROBBANASVE-

SZELY! Csak az ajénlott tipust akku-

muldtorokat haszndlja. Mésfajta
akkumuldatorok/elemek a feltsltés alkalmdval fel-
robbanhatnak.

TUZVESZELY! Az akkumuldtorok

révidre zdrdsa tilos. Ez tilmelegedés-

hez, tGzveszélyhez vagy az akkumu-
l&torok robbandsdhoz vezethet.

VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!

Soha ne dobja az akkumuldatorokat

tizbe vagy vizbe.
Eléregedett vagy haszndlt akkumulétorokbdl
vegyi folyadék szivaroghat ki, ami kérosithatja
a terméket. Ezért tavolitsa el az akkumulatort,
ha hosszabb ideig nem haszndlja a napelemes

ldmpét.

m . - ,
t@ A kifolyt vagy sériilt akkumulétorok
N a bdrrel valé érintkezés esetén ma-
rési sérilléseket okozhatnak; ezért ebben az
esetben viselien feltétleniil megfelels védékesztyit.
Csak megfelel8 nagysagu és ajanlott tipust
akkumuldtorokat haszndljon (lésd a ,MGszaki
adatok” c. fejezetet).
Ugyelien a helyes polaritdsra, amit az akkumu-
l&torrekeszben megjeléltek.

VISELJEN VEDOKESZTYUT!

® Mikodési mod

Az &rucikkbe beépitett napelem a Nap dltal sugar-
zott energidt elekiromos energiavd alakitja &t és azt
két Ni-MH akkumuldtorban térolja. A ldmpa sététe-
déskor bekapcsolédik. A beépitett fénydiéda egy
nagyon hosszo élettartam és energiatakarékos izzé.
A vilagitds idétartama a napsugdrzdstél, a fénynek
a napelemre valé beesési sz6gétdl és a hdmérsék-
letté| (az akkumulétor kapacitdsa hémérsékletfiggd)
figg. Fagypont felett a meréleges fénybeesési szég
az idedlis. Az akkumuldtor t8bb feltéltési és lemeri-
[&si ciklus utdn éri el a maximdlis kapacitdst.

14 HU

Uzembe helyezés

g VISELEN VEDOKESZTYUT!
@ Viselien véddkeszty(t a lémpa &sz-
-« szeszerelésekor és feldllitdsakor!
Hozza ki a napelemburkolatot [2] a lémpaer-
nyével [1] a lémpatestbs! 3]
Nyomija a talajnydrsat | 4 | az adapterbdl | 5 | a
lémpatest belsejébe [3 ]
Szirja a talajnydrsat [ 4] a kivént helyre a féldbe,
maid tegye fel a lémpatestet [3].
Mozgassa a BE-/Klkapcsolét| 7 |az ,ON” -nal
megijeldlt helyre, hogy a termék sététben bekap-
csoljon.
Tegye vissza a napelemburkolatot | 2 | a lampa-
ernyével [ 1] a lémpatestbe 3] A napelemes
lémpa most készen dll a haszndlatra.
Biztositsa, hogy amikor eltdvolitia a napelemes
lémpdt, tavolitsa el azzal egyiitt a talajnydrsat [4]
is (beleértve az adaptert[5]), hogy az ne je-
lentsen veszélyt (pl. botlds).

A terméket csak a mellékelt cvekkel haszndlja [4]
A talanydrsat | 4 | addig szorja le a féldbe (gyep,
virdgdgyds), hogy az stabilan és egyenesen
dlljon a fsldben. Végiil helyezze az &sszeszerelt
napelemes lémpét a talajnydrsra [4]

Ugyelien arra, hogy stabilan dlljon. Az &ssze-, ill.
felszerelést ne erével végezze, mint pl. kalapd-
csitésekkel. Ez kdrositja a terméket. Optimdlis
eredmény elérése érdekében, dllitsa a napele-
mes lampdt egy olyan helyre, ahol a napcella a
leheté leghosszabb ideig van a kézvetlen nap-
sugarak hatdsdnak kitéve.

Gyéz8djén meg réla, hogy a napelemet ne
vildgitsa meg mds fényforrés, mint pl. udvari-,
vagy utcai ldmpa, mivel akkor a ldmpa sététe-
déskor nem kapcsol be.

Kis mértéki megvilagitds esetén a fény auto-
matikusan bekapcsolédik, normdl vilagossag
esetén pedig a fény ismét kikapcsolodik.



Az optimdlis teljesitmény elérése érdekében,
az akkumulatort 12 havonta kell cserélni.

Vegye le a ldmpaernyt [1] a ldmpatestrsl 3]
Hozza ki a napelemburkolatot [2] a lémpaer-
nyébsl [1]

Kapcsolja ki a ldmpét a BE-/Kl-kapcsoléval
gy, hogy azt ,OFF” dllasba tolja.

Egy kis csillagesavarhizéval csavarja ki a
régzitécsavarokat [ 8. Végiil egy csavarhizé
segitségével nyissa fel a napelemburkolat
akkumuldtorrekeszének a fedelét.

Cserélie ki a régi akkut [10] Ujra; igyeljen arrq,
hogy ne rongélia meg kézben a vezetéket.

A behelyezésnél iigyelien a helyes polaritdsra.
Ez az akkumuldtorrekeszben [ 9 | meg van je-
|8lve. Csak az ajénlott tipust akkumuldtorokat
haszndlja (lasd ,MUszaki adatok”).

Zéria le az akkumuldtorrekesz fedelét, majd hizza
szorosra egy csillagesavarhizéval a régzitd-
csavarokat [ 8] Tolja a BE-/Kl-kapcsolét
+ON"-helyzetbe.

Csatlakoztassa Gjra a napelemburkolatot | 2 | a
lémpaernydhéz [ 1] Végil szerelje dssze a lémpa
t8bbi részét.

Ugyelien arra, hogy a napelemes kerti ldmpa be
legyen kapcsolva, amikor az akkumulator téltédik.
Az akkumulétorok feltéltési ideje a napelem hasz-
ndlata sordn a napsugdrzds erésségétdl és a fény
beesési szogétdl fiigg. Allitsa a napelemet lehetéleg
a fénybeesési szogre merdlegesen. Ezdltal érhetd
el a legnagyobb fényerdsség.

® Karbantartas és tisztitas

A vilagité diédék nem cserélheték. A napelemes
lémpa a szikség szerinti akkumuldtor cserétd| elte-
kintve karbantartést nem igényel.

Tisztitsa a napelemes ldmpét rendszeresen egy
szdraz, szészmentes kendével. Makacsabb
szennyez8dés esetén haszndljon enyhén be-
nedvesitett kendét.

® Hibaelharitas

Tudnivalé: A késziilék érzékeny elekiromos alkotd-
részeket tartalmaz. Ezért lehetséges, hogy a kézvetlen
kézelben lévs, radishulldmokat sugdrzé késziilékek
megzavarjék. Ha mGk3dési zavarokat dllapit meg,
tavolitsa el az ilyen zavaré forrésokat a késziilék
kérnyezetébdl.

Tudnivalé: Az elektrosztatikus kisilések miksdési
zavarokhoz vezethetnek. Ilyen mikédési zavarok
esetén tavolitsa el a lampdabél révid idére az akku-
muldtort és helyezze azt djra vissza.

annak ellenére,
hogy a ldmpa
egész nap ki
volt téve a nap-
fény hatdsanak.

Hiba Okok Megoldas
A fény nem A mesterséges | Olyan helyre
kapcsolédik be | fényforrasok, | szerelie a lampét,

Ggymint az ut-
cai fényszérék
zavarjék a
lémpat.

ahol azt més
fényforrds nem
zavarhatija.

A fény nem,
vagy csak ré-
vid ideig kap-
csolédik be.

Az akkumulg-
tor elromlott,
vagy a napi
megvildgitds
mennyisége
nem volt kielé-
gité.

Cserélie ki az
akkumuldtorokat,
vagy szerelje fel
a lémpat egy
olyan helyre, ahol
t6bb napfény éri.

® Mentesités

A csomagolds kdrnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céliabdl.

VA
&y

A hulladék elkiilsnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és
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szadmokat (b) tartalmaznak a kévetkezd
jelentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehe-
t8ségeirél lakséhelye illetékes dnkormdny-
zaténdl téjékozédhat.

=9

A kdrnyezete érdekében, ne dobja a kiszol-
galt terméket a haztartasi szemétbe, hanem
adja le szakszer( artalmatlanitdsra. A gyGj-
t8helyekrdl és azok nyitvatartdsi idejérél az
illetékes &nkormdnyzatndl t&jékozédhat.

1

K&rnyezeti karok az elemek/
ﬁ akkuk hibas megsemmisitése
kovetkeztében!
A hibds vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a
2023/1542 RENDELET értelmében Gjra kell hasz-
nositani. Juttassa vissza az elemeket/akkukat az
ajdnlott helyi gy(Gijtéallomésokon keresztil.

® Garancia és szerviz

Tudnivalé: A termékre 36 hénap garanciat adunk
a vasarlas datumdtdl szémitva. A terméket gondosan
gydrtottuk és a kiszdllitas elétt lelkiismeretesen meg-
vizsgdltuk. Amennyiben a garancia ideje alatt mégis
gyértési-, vagy anyaghiba keletkezik, kérjik, haladék-
talanul vegye fel a kapcsolatot a szakkeresked&vel.

A garancia nem terjed ki olyan karokra, amelyeket
szakszer(tlen kezelés, a haszndlati dtmutaté figyel-
men kiviill hagydsa, vagy nem feljogositott személyek
beavatkozdsa okozott. A legtdbb mikédési hibét a
nem megfeleld kezelés okozza. Ezért mikadési hiba
fellépésekor el8szér olvassa el a haszndlati Gtmutatét.

Az esetleges visszakildés elétt vegye fel a kapcso-
latot az Uni-Elekira GmbH. szervizével. A terméket
csak egyeztetés utdn vesszik &t. A nem bérmente-
sitve feladott killdeményeket nem vesszik ét. Egy
garancia teljesités a 36 hénapos garancia idét nem
hosszabbitja nem Gjitjia meg.
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMETORSZAG

Tel.: 00800 888 11 333

(HW uni-service-HU@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Kériik, kérdések esetén mindig tartsa kéznél a pénz-
térblokkot és a cikkszadmot (IAN 507601_2507) a

vasarlés tényének igazolasara.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMETORSZAG

ClkAC)
[k C€
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Legenda uporabljenih piktogramov

Preberite navodilal

/
|

Trajanje svetenja
71

Volt (enosmerna napetost)

Previdno! Nevarnost pozaral

Vat (delovna mog)

Nosite za3éitne rokavice!

S b

Uposdtevaite opozorila in
varnostne napotkel!

(o4

Odporno na vremenske vplive

(I1P44)

&

Smrtna nevarnost in nevarnost
nesre¢ za mal&ke in otrokel!

Vklj. z Ni-MH akumulatorsko
baterijo

4

w
VAN
lif
<D

Najvegja temperatura okolice

Za¥Citni razred |l ta (40°C)
Mogoge so hude do smrine
OPOZORILO! >9 r i i i
A poskodbe. .I Sijalke LED niso zamenljive
™~ . . - .
AR V%ra|en solarni modul, ki ni ﬁ)— Odporno na vremenske vplive
viden \
X "5 Skoda za okolje zaradi napagnega
-— EmbalaZo in napravo odstra- dstranievania akumul kih
N it koliu ori i odstranjevanja akumulatorski
&5 nite na okolju primeren nagin! baterij

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

> 3

Srbski znak za skladnost

>
>

Solarna LED-svetilka

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vasega
@ novega izdelka. Odlogili ste se za zelo

kakovosten izdelek. To navodilo za upo-
rabo je sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna
navodila za varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zadnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnostnimi napotki. Izdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano, in samo za
navedena podro&ja uporabe. Ce izdelek odstopite
novemu lastniku, mu zraven izrocite tudi vse doku-
mente.

18 SlI

Solarna svetilka je primerna kot ambientna svetilka
oz. okrasna svetilka na prostem. Vgrajena sonéna
celica in akumulatorska baterija omogoéata delo-
vanije, neodvisno od elekiriénega omrezja. Spre-
membe naprave niso v skladu z dologili in lahko
predstavljajo nevarnosti za nesreco. Proizvajalec
ne prevzema odgovornosti za 3kodo, nastalo pri
uporabi v nasprotju z namenom. Ta naprava ni
namenjena za profesionalno uporabo. Izdelek ni
primeren za razsvetljevanije prostorov.

|I| Senénik svetilke
Ohisje sonéne celice




[3] Telo svetilke
[4] Talni Klin

[5] Adapter

[6] Sonéna celica
[7] VKLOPNO/IZKLOPNO stikalo (ON/OFF)
z Pritrdilni vijak

19| Predaléek za akumulatorsko baterijo

[10] Akumulatorska baterija

1 solarna LED-svetilka
1 akumulatorska baterija Ni-MH, AA, 800 mAh,
1,2V==

1 navodila za montaZo in uporabo

$t. modela: 10767LA/107671LB
Mere (brez talnega klina): 50 x 10 x 10em
(VxS$xG)
Akumulatorska baterija: 1 x Ni-MH, AA,
800mAh, 1,2V=—=
LED: 4 x LED (ni zamenljiva)
Nazivha moé: maks. 0,03 W

Vrsta zascite: IP44 (za3iteno pred

3kroplienjem z vodo)

/<

40°C

Zas¢itni razred:
Maksimalna temperatura
okolice (ta):

A Varnostni napotki

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA ZA

UPORABO! NAVODILA ZA UPORABO SKRBNO
SHRANITE! CE IZDELEK PREDATE NOVEMU LA-
STNIKU, MU 1IZROCITE TUDI VSE DOKUMENTE!

To napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta
naprej ter osebe z zmanijanimi fiziénimi, &util-
nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe s
pomanjkanjem izkuenj ali znanja, &e so pod
nadzorom, ali &e so bili pougeni o varni

uporabi naprave in razumejo nevarnosti, do
katerih lahko pride med uporabo. Otroci se ne
smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo brez
nadzora izvajati &is&enja in vzdrzevanja.
Izdelka ne uporabljajte, &e odkrijete kakrine
koli poskodbe.

Ce izdelek skladiicite v temnem okolju, ga
izklopite, da boste prepre¢ili praznjenje aku-
mulatorske baterije.

Pazite, da sonéna celica ni umazana ali pozimi
prekrita s snegom in ledom. To namreé
zmanij$a zmogljivost sonéne celice.

Mrzle temperature negativno vplivajo na traja-
nje obratovanja akumulatorske baterije. Ce
solarne vrine svetilke dlje &asa ne potrebujete,
npr. pozimi, jo je potrebno ogistiti in hraniti na
suhem, toplem mestu. V tem primeru izklopite
izdelek in odstranite akumulatorsko baterijo.
Vir svetlobe te svetilke ni zamenljiv; ob koncu
zivljenjske dobe vira svetlobe je treba zamenijati
celotno svetilko.

N [1XeYZeIMeY] SMRTNA

\ﬁﬁ’% NEVARNOST IN NEVARNOST
NESREC ZA MALCKE IN OT-
ROKE! Akumulatorii ne sodijo v otroske roke.
Akumulatorskih baterij ne pu3éajte lezati naok-
rog. Obstaja nevarnost, da jih ofroci ali domage
Zivali pogolinejo. V primeru zauZitia nemudoma
poiséite zdravnisko pomoé.
PREVIDNO! NEVARNOST
EKSPLOZIJE! Uporabljajte samo
akumulatorske baterije priporocenega
tipa. Druge akumulatorske baterije/baterije bi
lahko med polnjenjem eksplodirale.
NEVARNOST POZARA! Akumu-
latorskih baterij ni dovoljeno kratkos-
ti€no zvezati. Posledica so lahko
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pregretie akumulatorskih baterij in nevarnost
pozara, lahko pa jih tudi raznese.

PREVIDNO! NEVARNOST EK-

SPLOZIJE! Akumulatorskih baterij

nikoli ne odvrzite v ogeni ali vodo.
Pri zelo starih ali izrabljenih akumulatorskih
baterijah lahko izteéejo kemigne tekocine, ki
izdelek poskoduijejo. Zato akumulatorsko bate-
rijo odstranite, &e solarne svetilke dlie &asa ne
boste uporabljali.

g NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
\@, Akumulatorske baterije, ki iztekajo
F iso poskodovane, lahko pri stiku s

koZo povzrogijo razjede, zato v takinih prime-

rih obvezno nosite primerne za3¢itne rokavice.

Uporabljajte samo akumulatorske baterije

prave velikosti in priporogenega tipa (glejte

poglavie »Tehniéni podatki«).

Pazite na pravilno polarnost, le+ta je prikazana
v predalku za akumulatorske baterije.

® Nacdin delovanja

Vgrajena sonéna celica izdelka pri sonénem seva-
nju pretvarja svetlobo v elekiri¢no energijo in jo
shranjuje v Ni-MH akumulatorski bateriji. Svetilka
se vklopi, ko se zaéne temniti. Vgrajena svetilna
dioda ima zelo dolgo Zivljenjsko dobo in je energij-
sko varéna. Trajanje svetenja je odvisno od sonénega
sevanja, vpadnega kota svetlobe na sonéno celico
in temperature (zaradi temperaturne odvisnosti
zmogljivosti akumulatorske baterije). Idealen je
navpi¢en vpadni kot svetlobe pri temperaturah nad
zmrzis¢em. Akumulatorska baterija doseze najvecjo
zmogljivost 3ele po ve< ciklih polnjenja in praznjenja.

® Zacetek uporabe

NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!

Pri montazi in postavljanju svetilke

®
4 uporabljajte za3&itne rokavice!

Izvlecite ohisje sonéne celice | 2 | s senénikom

svetilke [1] iz telesa svetilke [3]

20 SI

Potisnite talni klin | 4 | iz adapterja | 5 | v notra-
njost telesa svetilke [3].

Namestite talni klin [ 4 | na Zeleno mesto v tleh
in nato nanj namestite telo svetilke [3].
VKLOPNO/IZKLOPNO stikalo | 7 | premaknite
v poloZaj, ozna&en z »ON, da se bo lahko
izdelek ob mraku vklopil.

Namestite ohisje sonéne celice | 2 | s senénikom
svetilke [ 1] nazaj na telo svetilke [3]. Vaza so-
larna svetilka je zdaj pripravliena za uporabo.
Poskrbite, da boste pri odstranjevaniju solarne
svetilke socasno odstranili tudi talni klin
(vklj. z adapteriem [5]), da ta ne bo predsta-

vljal nevarnosti (npr. za spotikanije).

Izdelek uporabljajte samo s prilozenim talnim
Klinom [4]

Vstavite talni klin | 4 | toliko v tla (trato, cvetliéno
gredo), da bo trdno in pokonéno stal v tleh.
Nato namestite montirano solarno svefilko na
talni klin [4]

Poskrbite za varno postavitev. Pri montazi oz.
postavljanju ne uporabljaite sile, npr. udarcev s
kladivom. To izdelek poskoduje. Za dosego
optimalnega rezultata solarno vrino svetilko
postavite na dologeno mesto, na katerem je
&im dlje ¢asa izpostavljena neposredni son&ni
svetlobi.

Prepricaite se, ali sonéna celica ni pod vplivom
kak3dnega drugega vira svetlobe, npr. dvoris¢ne
ali cestne razsvetljave, ker se svetilka v naspro-
tnem primeru ob mraku ne vklopi.

Pri slabsi svetlosti se svetilka samodejno vklopi,
pri normalni svetlosti okolice se svetilka zopet
izklopi.

Za dosego optimalne zmogljivosti morate akumula-
torsko baterijo zamenjati vsakih 12 mesecev.

Snemite sencnik svefilke [ 1] s telesa svetilke [3]



Povlecite ohisje sonéne celice | 2 | iz senénika
svetilke [1].

Svetilko izklopite z VKLOPNO/IZKLOPNIM sti-
kalom [7], tako da stikalo premaknete v polozaj
»OFF«.

S pomogjo majhnega kriznega izvijaéa popus-
fite pritrdilne vijake [ 8] Nato dvignite pokrov
predalcka za akumulatorske baterije ohigja
sonéne celice [ 2 | s pomogjo ploskega izvijaga.
Akumulatorsko baterijo |10 zamenijajte z novo;
pri tem pa pazite, da ne poskoduijete kabla. Pri
vstavljanju pazite na pravilno polarnost. Ta je
prikazana v predaleku za akumulatorske bate-
rije [9]. Uporabliajte samo akumulatorske
baterije priporogene vrste (glejte »Tehniéni
podatki«).

Zaprite pokrov predal¢ka za akumulatorske
baterije, pritrdilne vijake | 8 | privijte s pomogjo
majhnega kriznega izvija&a. Premaknite VKLO-
PNO/IZKLOPNO stikalo [7] v polozaj »ON«.
Znova povezite ohi3je sonéne celice | 2 | s sené-
nikom svetilke [ 1]. Nato sestavite 3e druge dele
svetilke.

Kadar polnite akumulatorsko baterijo, se prepri¢aite,
da je solarna vrtna svetilka vklopliena. Trajanje pol-
njenja akumulatorske baterije pri uporabi sonéne
celice je odvisno od infenzivnosti svetlobe sonénega
sevanija in vpadnega kota svetlobe na sonéno celico.
Sonéno celico postavite ¢im bolj navpiéno glede
na vpadni kot svetlobe. Tako boste izkoristili najve-
¢jo intenzivnost soncnega sevanija.

vewvy .

® Vzdrievanije in ¢is¢enje

Svetilnih diod ni mogoce zamenjati. Solarna vrina
svetilka ne zahteva posebnega vzdrzevanija razen
zamenjave akumulatorske baterije.

Solarno svetilko redno &istite s suho krpo, ki ne
pudla vlaken. Pri vedji umazaniji uporabite
rahlo navlazeno krpo.

® Odpravljanje napak

Napotek: Naprava vsebuje obéutljive elektron-
ske elemente. Zato je mogoce, da jo motijo naprave
za prenos radijskih signalov, ki se nahajajo v nepo-
sredni blizini. Ce ugotovite motnje v delovaniu,
odstranite vire motenj iz okolice naprave.
Napotek: Elekirostatiéne razelekritve lahko pri-
vedejo do moten;j v delovanju. V primeru taksnih
motenj v delovanju akumulatorsko baterijo za kra-

tek &as odstranite in jo znova vstavite.

ves dan sijalo
sonce.

razsvetljava,
motijo svetilko.

Napaka Vzrok Resitev

Lu¢ se ne Umetni viri Svetilko name-
vklopi, éeprav | svetlobe, stite na tako

je na svetilko | npr. cestna mesto, kjer je ne

morejo motiti
drugi viri svetlobe.

Svetilka se ne

Akumulatorska

Zamenijaijte aku-

vklopi alise | baterija je mulator ali sve-

vklopi samo | okvarjena ali | tilko namestite

za kratek as. | pa ni bilo do- | na mesto, na
volj dnevne katerem dobi ve&
svetlobe. sonne svetlobe.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materia-
lov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralid&ih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih materi-

N
&)  alov za logevanie odpadkov, ki so ozna-
a v . . . v . .
cene s kraticami (a) in Stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:
vezni materiali.
o O moznostih odstranjevanja odsluZe-
=

wh

nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji obcinski ali mestni upravi.
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Ko je va3 izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanja okolja ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke, temveé ga oddaijte
na ustreznem zbirali§éu tovrstnih odpad-
kov. O zbirnih mestih in njihovih delovnih

=i

Casih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni ob&inski upravi.

Okoljska skoda zaradi napa¢-
ﬁ nega odstranjevanja baterij/
akumulatorskih baterij!
Okvarjene ali izrabliene baterije/akumulatorske
baterije je treba zavredi skladno z UREDBO
2023/1542. Baterije/akumulatorske baterije
oddaijte v lokalne zbirne sisteme.

® Garancija in servis

Napotek: Za ta izdelek prejmete 36-mesecno
garancijo od dneva nakupa. Izdelek je bil skrbno
proizveden in pred dobavo natanéno preverjen.
Ce se v garancijski dobi pojavijo proizvodne ali
materialne napake, se takoj obrnite na svojega
prodajalca.

Garancija ne zajema nepravilne uporabe, neupo-
$tevanja navodil za uporabo ali posegov nepoo-
bladenih oseb. Do ve&ine motenj delovanja pride
zaradi napaéne uporabe. Zato v primeru motenj
delovanja najprej znova preberite navodila za
uporabo.

Pred morebitnimi vracili se obrnite na servis podietja
Uni-Elektra GmbH. Sele po dogovoru lahko prev-
zamemo izdelek. Posilik, ki niso bile odobrene za
vradilo, ne bomo prevzeli. V primeru uveljavljanja
garancije se éas garancije 36 mesecev ne
podali$a niti ne obnovi.
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMCIIA

Tel.: 00800 888 11 333

(SD uni-service-Sl@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Prosimo, da za vsa vprasanija pripravite blagaijniski
raéun in $tevilko izdelka (IAN 507601_2507) kot
dokazilo o nakupu.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMCIA

[=];
[=]

[=]

]

A
A A Srbski znak za skladnost



Pooblaséeni serviser:
Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMCIJA

00800 888 11 333
uni-service-Sl@sertronics.de

Garancijski list

. S tem garancijskim listom Uni-Elekira GmbH &

Co. KG, Hummelbergstr. 6, 72184 Eutingen im
Gdu jamcimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili more-
bitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-

ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima

lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poo-
blas&eni servis (kontaktna 3tevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zah-
tevka predloziti garancijski list in racun, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplaéno zamenijati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko za-
radi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonéanije popravila ali zamenjave po-

10.

daljga za najkrasi Eas, ki je potreben za do-
kon&anije popravila, vendar najved za 15 dni.
O 3tevilu dni podaljSanega roka in razlogih za
podalj¥anje mora biti potrosnik obveséen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proi-
zvajalca zahteva vradilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno zniZzanje kupnine. Soraz-
merno znizanije kupnine je sorazmerno zmanj-
3aniju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
&e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potro3nik ob predlozi-
tvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vradilo
pladanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko

potrodniku za &as popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezpla&no uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potrodniku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v zaéasno uporabo, ima potro-
3nik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko
je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro$niku
izda nov garancijski list.
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.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

3&eni servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka

moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu popravilo,

vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaij tri leta po poteku garancijske-
ga roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.
. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje zakon-

ske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljo-
vlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potro3nika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Vysvétleni pouzitych piktogramio

N
@ Pretéte si pokyny! - Doba sviceni
v: Volt (stejnosmérné napéti) Pozor! Nebezpedi pozérul
Watt (&inny vykon) Noste ochranné rukavice!

Dbeite na vystrahy a fidte
se bezpe&nostnimi pokyny!

0 Odolné proti povétrnostnim vlivim
a stfikajici vodé (IP44)

Nebezpedi ohrozeni Zivota
nebo Grazu pro malé i velké
datil

Vé&etné Ni-MH akumuldtoru

Tfida ochrany Il

Maximdlni teplota okolniho
prostiedi (40 °C)

Tézkd az smrtelnd zranéni
moznd.

2 &

I LED nelze vyménit

Integrovany skryty soldrni
modul

B

Odolnost proti povétrnostnim vlivim

Obal i vyrobek odstrafiujte
do odpadu ekologicky!

B 1
ST

Ekologické $kody v dusledku ne-
spravného odstranéni akumuldtord
do odpadu!

Bezpednostni upozornéni
Instrukee

Symbol shody pro Srbsko

>
4

Solarni LED svitidlo

® Uvod
Blahoprejeme Vam ke koupi nového vy-
@ robku. Rozhodli jste se pro kvalitni produkt.

Navod k obsluze je sou&dsti tohoto vy-
robku. Obsahuije délezité pokyny pro bezpeénost,
pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte
se vemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny.
PouZiveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a na
uvedenych mistech. Pi pfeddni vyrobku tfeti osobé
predeite i viechny podklady.
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Soldrni svitidlo slouZi k ndladovému osvétleni resp.
jako dekorativni svétlo pro venkovni prostory. Vesta-
vény solarni &lének a akumuldtor umoZiiuji provoz
nezdvisly na pfivodu elektrického proudu. Zmény
provedené na pfistroji méni pouziti k uréenému G&elu
a mohou vést k véZnému nebezpedi nehod. Vyrobce
neruéi za dkody vzniklé jinym pouzivani nez pouzi-
vanim k uréenému Géelu. Zafizeni neni uréeno ke
komer&nimu pouziti. Vyrobek neni vhodny k osvét-
leni mistnosti.

[1] stinidlo

Téleso se solarnimi ¢lanky



BN« ]«]

Téleso svitidla

Bodec

Adaptér

Solarni ¢lanek

Vypina& (ZAP/VYP)
Sroub na pripevnéni
Prihradka na akumuldator
Akumuldtor

1 soldrni LED svitidlo
1 akumuldtor Ni-MH, AA, 800 mAh, 1,2V=—=—=

1 ndvod k montdzi a obsluze

Model é.:

10767LA/10767LB

Rozméry (bez bodce): 50 x 10 x 10cm (v x § x h)

Akumulétor:

1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,

1,2V===

LED: 4 x LED (nelze vyménit)

Jmenovity piikon: maximdiné 0,03 W

Druh kryti: IP44 (chranéno profi stitkaci
vodé)

Trida ochrany:

/<@

Maximdlni teplota
okolniho prostfedi (ta): 40 °C

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD K OBSLUZE!
NAVOD K OBSLUZE SI PECLIVE USCHOVEJTE!

PRI

PREDAVANI VYROBKU TRETi OSOBE PRE-

DAVEJTE | VSECHNY PRiSLUSNE PODKLADY!

Tento pfistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let,
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnosti nebo s nedostate¢nymi
zkuenostmi a znalostmi, jestlize budou pod
dohledem nebo byly pougeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a chdpou nebezpedi, kterd
z jeho pouZivani vyplyvaii. S vyrobkem si déti

nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu provadét
&idténi ani uZivatelskou Gdrzbu.

Nepouzivejte vyrobek, jestlize jste zjistili néjakd
poskozeni.

Pokud vyrobek skladuijete ve tmé&, vypnéte ho,
abyste tim zamezili vybiti akumulatoru.

Dbejte na to, aby nebyly solarni &lanky znedis-
téné anebo v zimé pokryté snéhem nebo ledem.
Snizuje to vykonnost solarnich &lankd.

Nizké teploty maiji negativni vliv na provozni
dobu akumuldtoru. Pokud solarni zahradni
svitidlo nebudete del3i dobu pouzivat, napt.

v zim&, méli byste ho vy¢istit a uchovavat

v suché, vytdpéné mistnosti. V tomto pfipadé
vyrobek vypnéte a vyjméte akumuldtor.
Osvétlovaci prostredek tohoto svitidla nelze
vyménit; na konci jeho Zivotnosti se musi celé
svitidlo vyménit.

A

N NEBEZPECi

OHROZENI ZIVOTA A URAZU
PRO MALE DETI A DETI! Akumu-
latory nepatfi do détskych rukou. Nenechdveite
lezet akumulatory pfistupné. Hrozi nebezpedi,
Ze je déti nebo domdci zvifata spolknou. V pfi-
padé spolknuti okamzZité vyhledeite lékafe.
POZOR! NEBEZPECI VYBUCHU!
Pouzivejte pouze akumuldtory dopo-
ru€eného typu. Jiné akumuldtorové
&lanky by mohly b&hem nabijeni vybuchnout.
NEBEZPECi POZARU! Akumuls-
& tory se nesmi spojovat do zkratu.
Ndsledkem by mohlo byt ptehfati,
nebezpedi pozdru nebo prasknuti akumulétoru.
POZOR! NEBEZPECi EXPLOZE!
Nikdy nehdzeijte baterie do ohné
nebo vody.
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U starych nebo provozu neschopnych akumulg-
tord mdze dojit k Gniku chemickych latek, které
poskodi vyrobek. Odstrafite proto akumulatory
vzdy z vyrobku, jestlize ho nebudete delsi dobu

pouzivat.
Vyteklé nebo poskozené akumulato-

®
- rové &lanky mohou pfi kontaktu

s pokozkou zpUsobit poleptdni, proto noste
bezpodmineéné vhodné ochranné rukavice.

NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!

PouZivejte pouze akumuldtorové lanky spravné
velikosti a doporuéeného typu (viz kapitola
Technické ddaje”).

Dbeijte na sprévnou polarity, je zobrazena ve
schrance na akumuldtor.

® Funkce

Zabudovany solérni &ének artiklu pfeméfuje sluneéni
zéfeni v elektrickou energii a ukladé ji v akumuléto-
rovych &ldncich Ni-MH. Svétlo se zapne pfi soumraku.
Vestavénd LED je Gsporny osvétlovaci prostiedek s
dlouhou Zivotnosti. Délka sviceni zavisi na slunecnim
zéfeni, Ghlu dopadu svétla na solarni buriku a tep-
lot& (kvdli teplotni z&vislosti kapacity akumulétorovych
&lanka). Idedlni je kolmy dopad svétla pfi teploté
nad bodem mrazu. Akumuldtorovy &lanek doséhne
teprve po nékolika nabijecich a vybijecich cyklech
své maximdlni kapacity.

® Uvedeni do provozu

g NOSTE OCHRANNE RUKA-
\@ VICE! Pfi montdzZi a instalaci svitidla
NFoste ochranné rukavice!

Vytahnéte solarmni téleso | 2 | se stinidlem | 1|z
t&lesa svatla [3].

Vytlaéte bodec | 4 | z aptéru | 5 | do vnittku
t&lesa svétla [3].

Zabodnéte bodec | 4 | na vyhlédnutém misté do
zem& a potom nasad'e téleso svétla [3].
Posufite vypinag | 7 | do polohy ,ON", aby se

artikl mohl ve tmé zapnout.
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Nasadte t&leso se soldrnimi ¢lanky | 2 | se
stinidlem [1] na t&leso svitidla [3]. Nyni je
Vase soldrni svitidlo provozuschopné.

Po odstranéni solarniho svitidla odstrarite i
bodec[4] (v&. adaptéru [5]), aby nebyl nebez-

pecny (napf. zakopnuti).

Pouziveite vyrobek jen s dodanym bodcem [4]
Zabodnéte bodec | 4 |tak hluboko do zemé
(trévnik, z&hon), aby drzel pevné a stdl rovné.
Potom nasad'te smontované soldrni svitidlo na
bodec[4].

Dbeijte na bezpecnou polohu. Pfi montdZi nepo-
uZivejte ndsili, napt. ddery kladivem. Mdze doijit
k poskozeni vyrobku. K dosaZeni optimdlniho
vysledku postavte soldrni zahradni svitidlo na
takovém mist€, na némz soldrni buika mize byt
co nejdéle vystavena piimému sluneénimu z&feni.
Zaijistéte, aby nebyl solarni &lanek ruseny jinym
svétlem, napf. osvétlenim na dvofe nebo poulié-
nim osvétlenim, v opa&ném pfipadé se ve tmé
svitidlo nezapne.

Svétlo se automaticky zapind pfi snizené inten-
zité okolniho sv&tla, pfi normdlni intenzité se
zase vypne.

K dosazeni optimélniho vykonu by se mé&l akumulator
kazdych 12 mésicd vyménit.

Sejméte stinidlo [ 1] z télesa svitidla [3]
Vythnéte soldrni t&leso [2] ze stinidla [ 1]
Vypnéte svitidlo posunutim vypinage | 7 | do
polohy ,OFF”.

Odsroubuijte malym, kfizovym 3roubovékem
$rouby [8]]. Potom vypaéte plochym Sroubovd-
kem vigko pfihraddky akumuldtoru na télesu
solérnich &lanka [2]

Nahradte stary akumuldtor [10| novym, pFitom
dbeite na to, abyste neposkodili kabel. PFi vkl&-
dani dbeite na spravnou polaritu. Polarita je
vyzna&ena v piihrédce na akumulétory [9]



Pouzivejte pouze akumuldtory doporuéeného
typu (viz ,Technické Gdaje”).

Uzaviete vicko piihradky na akumuldtory a utdh-
néte malym kitzovym Sroubovékem sroubky [8]
Posufite vypinag | 7 | do polohy ,ON".

Spojte zase korpus soldrniho &lénku |2 | se
stinidlem [ 1]. Nakonec sestavte svétlo zase
dohromady.

Nezapomefite, Ze musi byt solarni svétlo zapnuté,
kdyz se akumulétor nabiji. Doba nabijeni akumulé-
toru pfi vyuziti soldrnich &lankd je zavisld na intenzité
a Ohlu dopadu slune&niho svétla na solarni lanek.
Umistéte solarni &lanek tak, aby na n&j dopadalo
sluneéni svétlo pokud mozno kolmo. Tim zajistite
nejvyssi intenzitu ozdfeni.

® Udriba a &isténi

Svitici diody nelze vyménit. Solérni svitidlo, aZ na
pripadnou vyménu akumuldtoru, nevyzaduje Gdrzbu.

Cistate solami svétlo pravidelné suchym hadfikem,

ktery nepousti vlidkna. P¥i siln&j3im znecisténi
pouzijte mirné navlhéeny hadr.

® Odstranéni poruch

Upozornéni: Vyrobek obsahuie citlivé, elektronické
souddstky. Proto mize byt ruden i jinymi pfistroji pe-
nésejicimi rédiové signdly. Pokud zjistite poruchy,
odstrafte takové pfistroje z blizkosti vyrobku.
Upozornéni: Elekirostatické vyboje mohou rusit
funkce vyrobku. PFi poruchéch vyjméte kratce akumu-
lator a znovu ho vlozte.

Porucha

vove

Pricina

=
Reseni

Svétlo se neza-
pne, ackoliv
bylo solamni svét-
lo cely den ozé-
feno sluncem.

Umélé zdroje
svétla, jako
napf pouli&ni
osvétleni, rusi
funkei solarniho

Umistéte svitidlo
na misté, na kte-
rém nem0ze byt
ruseno jinymi
zdroji svétla.

svétla.

Vyméfte akumu-
|ator nebo umis-

Akumuldtor je
vadny nebo
denni svétlo

Svétlo se neza-
pind vibec
nebo se zapi-
nd jen kratce.

téte soldrni svétlo
nestadilo. na misto se sil-
n&j3im slune¢nim

zA4renim.

® Zlikvidovani

Obual se skladd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna-

L,t?) &eni obalovych materiali zkratkami (a)
: a Cisly (b), s nasledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.
Y O moznostech likvidace vyslouzilych
éé'%" zafizeni se informujte u sprévy vasi

obce nebo mésta.

V zéjmu ochrany Zivotniho prostredi vyslou-
zily vyrobek nevyhazujte do domovniho

odpadu, ale predejte k odborné likvidaci.
O sbérndch a jejich oteviracich hodinéch
se mizete informovat u pfislusné spravy

mésta nebo obce.

Ekologické skody v disledku
chybné likvidace baterii/
akumulatora!

Vadné nebo vybité baterie/akumuldtory musite lik-
vidovat v souladu s NARIZENIM 2023/1542.
Odevzdeijte baterie/akumulétory v nabizenych
mistnich sb&rnych mistech.
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® Zaruka a servis

Upozornéni: Na tento vyrobek plati zdruka po
dobu 36 mésich od data zakoupeni. Tento vyrobek
byl vyroben s nejvy3si peclivosti a pred doddvkou
byl svédomité kontrolovén. Pokud byste viak pfesto
b&hem zaruéni lhity zjistili vyrobni chyby & chyby
materidlu, neprodlené se prosim obratte na svého
odborného prodeice.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé nevhod-
nou manipulaci, nedodrzenim névodu k pouZiti &i
zdsahem neautorizované osoby. Vétiina poruch
fungovani vznikd kvili chybné obsluze. Podiveijte
se proto pfi vyskytu poruchy funkce do névodu k
pouZziti.

Pred piipadnym zaslanim vyrobku zpét se nejprve
obrafte na servis spole&nosti Uni Elektra GmbH.
Teprve po konzultaci je mozné vyrobek pfijmout.
Nezaplacené zdsilky nepfijimame. Po uplatnéni
zéruky se zdruéni doba 36 mésicd neobnovuije ani
neprodluZuje.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

Tel: 00800 888 11 333

(€D uni-service-CZ@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni blok
a &islo vyrobku (IAN 507601_2507) jako doklad

o nékupu.
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Legenda pouzitych piktogramov

Pregitajte si pokyny!

Doba svietenia

Volt (jednosmerné napditie)

Pozor! Nebezpe&enstvo poziarul

Watt (efektivny vykon)

Noste ochranné rukavice!

w
VAN

Respektujte vystrazné a
bezpeé&nostné upozornenial

Odolné vodi poveternostnym
vplyvom a chrénené profi
striekajicej vode (IP44)

Nebezpelenstvo ohrozenia
Zivota a nehdd pre malé deti
a detil

Vrétane Ni-MH akumuldtora

i
®

Trieda ochrany Il

MaximélIna teplota okolia (40 °C)

LA VAROVANIE!

Tazké az smrtelné poranenia
nie s0 vylo&ené.

LED diédy nie je mozné vymenif

B

Integrovany, neviditelny
solarny modul

Odolnosf vodi poveternostnym
vplyvom

L5 154
I

Obal a zariadenie ekologicky
Zlikvidujte!

Nesprdvna likvidécia akumuléto-
rovych batérii poskodzuje Zivotné
prostredie!

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

H

AA

Srbskd znac¢ka zhody

Solarne LED svietidlo

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vésho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvalimy
vyrobok. Ndvod na obsluhu je st&asfou

Soldrne svietidlo sliZi ako ambientné osvetlenie
resp. dekorativne svetlo v exteriéri. Zabudovany

solérny ¢lanok a akumuldtorovd batéria umoziivjo
prevédzku nezavisli od pridovej siete. Akékolvek
zmeny na pristroji sU povazované za neoprdvnené

tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tyka-
joce sa bezpe&nosti, pouzivania a likvidécie. Skér
ako zaénete vyrobok pouzivat, obozndmte sa so
vietkymi pokynmi k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok

a mdzu predstavoval znaéné nebezpedenstva vzniku
Urazov. Vyrobca neruéi za $kody vzniknuté v désledku
pouzivania, ktoré je v rozpore s uréenym Gelom.
Pristroj nie je uréeny na komeréné pouzitie. Produkt
pouzivajte iba v stlade s popisom a v uvedenych nie je vhodny na osvetlenie miestnost.
oblastiach pouZivania. V pripade postipenia vy-

robku daldim osobdm odovzdaijte aj vietky doku-

menty patriace k vyrobku.
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Tienidlo lampy

Soldarny kryt

Telo lampy

Zemny hrot

Adaptér

Solarny ¢lanok

ZA-/VYPINAC (ON/OFF)
Upeviiovacia skrutka

Priecinok pre akumuldtorové batérie
Akumuldtorovd batéria

BRENSENENS

1 soldrne LED svietidlo
1 akumuldtorové batéria Ni-Mh, AA,
800mAh, 1,2V==

1 ndvod na montéz a obsluhu

Model é.:
Rozmery (bez
zemného hrotu):

10767LA/10767LB

50x 10x 10cm

(VxS xH)

Akumuldtorové batéria: 1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,
1,2V=—=—=

LED: 4 x LED (bez moznosti
vymeny)

Menovity vykon: max. 0,03W

IP44 (s ochranou proti
striekajicej vode)

/<

40°C

Druh ochrany:
Trieda ochrany:

Maximdlna teplota
okolia (ta):

A Bezpecnostné upozornenia

PRED POUZITIM SI PROSIM PRECITAJTE NAVOD
NA POUZIVANIE! NAVOD NA POUZ{VANIE
SI STAROSTLIVO USCHOVAJTE! V PRIPADE

PREDANIA PRODUKTU TRETIM OSOBAM IM §
PRODUKTOM VYDAJTE | VSETKY PODKLADY!

Tento pristro] mézu pouZivat deti od 8 rokov, ako
aj osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnosfami alebo s nedostat-
kom skdsenosti a vedomosti, ak s pod dozorom,
alebo ak boli pougené ohladom bezpe&ného
pouzivania pristroja, a ak porozumeli nebez-
pedenstvém spojenym s jeho pouZivanim. Deti
sa s pristrojom nesm hrat. Cistenie a Gdrzbu
pristroja nesmu vykondvat deti bez dozoru.
Vyrobok nepouzivaite, ak zistite akékolvek
poskodenia.

Ak vyrobok skladujete v tmavom prostredi, vyp-
nite ho, aby ste zabrdnili vybitiu akumuldtorovei
batérie.

Dbaite na to, aby solarny ¢lanok nebol znedis-
teny alebo v zimnom obdobi pokryty snehom
a [adom. Nasledkom toho sa znizuje vykonnost
solérneho &lanku.

Nizke teploty majd negativny vplyv na Zivot-
nost akumuldtorovej batérie. Ked' soldrne zé-
hradné svietidlo dlhsi ¢as nepouzivate, napr. v
zime, mali by ste ho o€istif a uschovaf v suchej,
teplej miestnosti. V takom pripade vypnite vyro-
bok a odstraite akumuldtorovi batériu.
Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vy-
menit; ked’ dosiahne koniec svojej Zivotnosti,

je potrebné vymenit celé svietidlo.

\ﬁﬁ% CENSTVO OHROZENIA ZI-
VOTA A URAZOV PRE MALE |
STARSIE DETI! Akumulétorové batérie nepat-
ria do rok defom. Akumulatorové batérie nikdy
nenechdvaite volne poloZené. Vznika riziko, Ze

m \ZY{e)7.\\113] NEBEZPE-
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ich prehlinG deti alebo doméce zvieratd. V pri-
pade prehlinutia okamzite vyhladaite lekdra.
POZOR! NEBEZPECENSTVO
EXPLOZIE! Pouzivajte len akumuldg-
torové batérie odporicaného typu.
Iné akumuldtorové batérie/batérie by mohli
pocas nabijania explodovaf.
NEBEZPECENSTVO POZIARU!
Akumuldtorové batérie nemozno
skratovat. Akumulétorové batérie sa
mdzu v opacnom pripade prehriaf, prasknf,
alebo zapricinif vznik poziaru.
POZOR! NEBEZPECENSTVO
EXPLOZIE! Akumulétory nikdy
nevhadzujte do ohfia ani do vody.
Zo starych alebo pouzitych akumulétorovych
batérii mdzu unikat chemické kvapaliny, ktoré
poskodzuji vyrobok. Ked' soldrne svietidlo dlhsi
&as nepouzivate, vyberte z neho akumuldtorovd
batériu.
@ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
{ ) Vytecené alebo poskodené akumu-
v l&torové batérie mdzu pri styku s
pokozkou spdsobit poleptanie; v takom pri-
pade preto bezpodmieneéne noste vhodné
ochranné rukavice.
Pouzivaijte len akumuldtorové batérie spravnei
velkosti a odporiéaného typu (pozri kapitolu
Technické ddaje”).
Dodrziavaijte spravnu polaritu, ktord je znazor-
nend v prieéinku pre akumuldtorové batérie.

® Sposob cinnosti

Zabudovany soldrny &lanok vyrobku premiefia pri
slneEnom Ziareni svetlo na elektrickd energiu a ukladd
ju v Ni-MH-akumulétorovej batérii. Svetlo sa zapina
pri stmievani. Zabudovand svetelnd diéda je ener-
geticky Usporny osvetlovaci prostriedok s velmi dlhou
Zivotnostou. Doba svietenia zavisi od slneéného Zia-
renia, uhla dopadu svetla na solarny €lénok a od
teploty (kvli zavislosti kapacity akumulétora od tep-
loty). Idedlny je kolmy uhol dopadu svetla pri teplo-
tach nad bodom mrazu. Akumuldatorova batéria
dosiahne svoju maximalnu kapacitu aZ po viacerych
cykloch nabitia a vybitia.

34 SK

Uvedenie do prevadzky

Pri montdzi a umiestneni svietidla noste

‘/’\ NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
O

ochranné rukavice!
Vytiahnite soldrny kryt [2] s fienidlom lampy [1]
z tela lampy [3]
Zatlagte zemny hrot | 4 | z adaptéra | 5 | do vnitra
tela lampy [3]
Zasufite zemny hrot [4] na Zelanom mieste do
zeme a ndsledne nasadte telo lampy [3].
Posufite ZA-/VYPINAC [ 7] do polohy oznace-
nej ako ,ON”, aby sa vyrobok pri stmievani
mohol zapnut.
Solarny kryt| 2 | s tienidlom lampy | 1 | opét no-
sad'e na telo lampy [3]. Vase soldrne svietidlo
je teraz pripravené na prevadzku.
Zabezpette, aby bol pri odstrafiovani solarneho
svietidla odstrdneny aj zapichovaci hrot
(vrét. adaptéra [5]), aby nepredstavoval ne-
bezpecenstvo (napr. zakopnutie).

Vyrobok pouZivaite len s priloZenym zapichovacim
hrotom [4].

Zapichnite zemny hrot | 4 | tak hlboko do zeme
(trévnik, kvetinovy z&hon), aby stél stabilne a
vzpriamene. Ndsledne nasadte zmontované
solérne svietidlo na zapichovac hrot [4].
Dbaite na bezpeé&ni polohu. Pri montéZi resp.
umiestiiovani nepouzivajte nésilie, napr. ddery
kladivom. Poskodzuje to vyrobok. Pre dosiahnutie
optimdlneho vysledku umiestnite soldru zdhradnd
lampu na miesto, kde bude solarny &lénok ¢o
najdlhsie vystaveny priamemu slne¢nému svetlu.
Zabezpeéte, aby solary &lanok nebol ovplyv-
fovany inym zdrojom svetla, napr. osvetlenim
dvora alebo pouliénym osvetlenim, pretoze inak
sa svetlo pri simraku nezapne.

Pri nedostatku svetla sa svetlo automaticky
zapne, pri beznej svetlosti okolia sa svetlo
Znovu vypne.



Pre dosiahnutie optimdlneho vykonu by ste mali
akumuldtorovi batériv vymenit kazdych 12 mesiacov.

Odnimte fienidlo lampy [ 1] z tela lampy [3].
Vytiahnite soldrny kryt[2] z fienidla lampy [ 1].
Vypnite svietidlo pomocou ZA-/VYPINACA
tak, Ze posuniete spina¢ do polohy , OFF”.
Pomocou kriZzového skrutkovaéa uvolnite upev-
Fovacie skrutky [8] Nésledne nadvihnite kryt
prie¢inka pre akumulétorové batérie soldrneho
krytu | 2 | pomocou krizového skrutkovada.
Nahradte stari akumuldtorovi batériu |10 novou;

dbaijte na to, aby ste neposkodili kdbel. Pri vkla-

dani dodrzte spravnu polaritu. Této je zobrazend
v prieinku pre akumulétorovi batériu [9]. Pou-
Zivaite len akumuldtorové batérie odpordéaného
typu (pozri ,Technické Gdaje”).

Zatvorte kryt priecinka pre batérie, zatiahnite
upeviiovacie skrutky | 8 | pomocou malého kri-
ového $robovéka. Posuiite ZA-/VYPINAC
do polohy ,ON".

Opét spoite solérny kryt[2] s tienidlom lampy [1]

Ndsledne zmontujte dal3ie Easti svietidla.

Myslite na to, Ze soldrne z&hradné svietidlo musi
byt po&as nabijania akumulétorovej batérie zap-
nuté. Doba nabijania akumuldtorovej batérie pri
pouzivani soldrneho &ldnku je zavisld od intenzity
slneného Ziarenia a uhlu dopadu svetla na soldrny
&lanok. Solarny &lénok umiestnite pokial mozno
kolmo k uhlu dopadu svetla. Takto ziskate maxi-
mélnu infenzitu Ziarenia.

® Udriba a distenie

Svetelné diédy sa nedaji vymenif. Soldrne svietidlo
si okrem potrebnej vymeny batérie nevyzaduje
Ziadnu 6drzbu.

Soldrne svietidlo pravidelne ¢istite suchou han-
drickou, kiord nepdfa vidkna. Pri silnejSom
znedisteni pouzite jemne navlhéend handricku.

® Odstranovanie poruch

Upozornenie: Pristroj obsahuie citlivé elektro-
nické s0&iastky. Preto je mozné, Ze ho radiové pre-
nosové zariadenia v bezprostrednej blizkosti mdzu
rusif. Ak zistite funkéné poruchy, odstréfte takéto
rudivé zdroje z okolia pristroja.

Upozornenie: Elekirostatické vyboje mézu viest
k funk&nym poruchdm. Pri takychto funkénych poru-
chdch na chvilu vyberte akumuldtorovi batériv a
znova ju vlozZte.

Porucha

Pri¢ina

Riesenie

Svetlo sa neza-
pina, hoci na
svietidlo cely
den svietilo
sinko.

Umelé sve-
telné zdroje
ako napr. po-
uliéné lampy

rusia svietidlo.

Namontuijte
svietidlo na také
miesto, na ktorom
nebude mécf byf
rusené inymi sve-
telnymi zdrojmi.

Svetlo sa neza-
pina alebo sa
zapne len na-
krétko.

Akumuléto-
rové batéria
je pokazend
alebo nesta-
¢ilo denné
svetlo.

Vymefite akumu-
|atorovd batériu
alebo namon-
tujte svietidlo na
také miesto, na
ktorom dostane
viac slneéného
svetla.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-

nych miestach.

A
&y

Viimaite si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, s0

oznalené skratkami (a) a &islami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a kartén/80-98:

Spojené latky.
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O moznostiach likvidacie opotrebova-
ného vyrobku sa mézete informovaf na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

=

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdajte na
odborng likviddciu. Informdcie o zbernych
miestach a ich otvéracich hodindch ziskate
na Vasej prislusnej sprave.

14

Nespravna likvidacia batérii/
E akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!
Defekiné alebo opotrebované batérie/akumulato-
rové batérie musia byt odovzdané na recykldaciu
podla NARIADENIA 2023/1542. Batérie/akumu-
|atorové batérie a pristroj odovzdaijte prostrednic-
tvom dostupnych miestnych zbernych siredisk.

® Zaruka a servis

Upozornenie: Na tento produkt poskytujeme
zéruku na dobu 36 mesiacov od datumu kdpy.
Vyrobok bol dékladne vyrobeny a pred dodanim
svedomito skontrolovany. Ak sa v zdéruénej dobe
predsalen vyskytn vyrobné chyby alebo chyby
materidlu, ihned’ prosim kontaktujte Vasu $peciali-
zovany predajfiu.

Zo zaruky s vyligené skody spdsobené neodbornou
manipuldciou, nedodrzanim ndvodu na obsluhu
alebo zdsahom neautorizovanej osoby, ako aj diely
roch je zaprig¢inend nespravnym ovladanim. Pri vy-
skyte funkénej poruchy preto najskér nahliadnite do
Vésho névodu na obsluhu.

Pred prip. spdtnym odoslanim pristroja kontaktujte
prosim servisné pracovisko Uni-Elekira GmbH.

AZ po dohovore méze byf produkt prijaty naspdt.
Zésielky bez uhradeného postovného nebudi
prevzaté. Zaruénym plnenim sa zdruénd doba
36 mesiacov nepredlZzuje ani neobnovuije.
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

Tel.: 00800 888 11 333

(8K uni-service-SK@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 507601_2507) ako
dékaz o kipe.

Uni-Elekira GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMECKO
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Znacenije koristenih simbola

Proditajte upute!

\I/
N
|

Trajanie svietla

Volt (istosmjerni napon)

Oprez! Opasnost od pozaral

Vat (snaga djelovanija)

Nosite zastitne rukavice!

S b

i sigurnosnih uputal

Pridrzavaijte se upozoravajuih

Otporna na vremenske uvjete i
zadticena od prskanja vode

(IP44)

|<Q
o
(<4

goda za djecu svih uzrastal

Opasnosti po zivot i od nez-

4

Uklj. Ni-MH puniivu bateriju

Klase zastite Il

Maksimalna okolna temperatura

a (40 C)

-

Moguée su teske i smrine
ozljede.

| A UPOZORENJE!

I LEDi se ne mogu zamijeniti

Integrirani, nevidljivi solarni
panel

B

Otporan na vremenske uvjete

"g‘n
A
|

Ambalazu i uredaj zbrinite

£ 14
= |

na ekoloski prihvatljiv nagin!

Stete za okoli§ zbog nepravilnog
zbrinjavanja punijivih baterija u
otpad!

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanije

> 3=

Srpska oznaka sukladnosti

P>
>

LED solarna svijetiljka

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.

Ovom kupnjom odluili ste se za viso-

kokvalitetan proizvod. Uputa za uporabu
je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne
upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije
upotrebe proizvoda upoznaite se sa svim njegovim
uputama za koristenje i sigurnosnim uputama. Kori-
stite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve upute.
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Solarna svjetilika sluzi kao ugodajno svjetlo 1j. de-
koracijsko svjetlo na vanjskom podrugju. Ugradena
solarna elija i punijiva baterija omoguéavaiju rad
neovisan od strujne mreze. Bilo kakve promjene na
uredaju nisu u skladu s njegovom namjenom i mogu
uzrokovati nezgode. Proizvodag ne preuzima od-
govornost za Stete nastale nenamjenskom uporabom.
Ovaj uredaj nije namijenjen za komercijalnu upo-
trebu. Proizvod nije prikladan za rasvietu prostorija.




sienilo svietilike

kuéiste solarne celije

tijelo svietilike

Siljak za tlo

adapter

solarna éelija

prekida& za UKJUCIVANJE / ISKLUCIVANJE
(ON/ OFF)

vijak za priévricivanje
pretinac za punijivu bateriju
punijiva baterija

NEBENENS

[Ble]=]

1 LED solarna svietilika
1 punijiva baterija Ni-MH, AA, 800 mAh, 1,2V==—=

1 upute za montazu i uporabu

Br. modela: 10767LA/10767LB
Dimenzije
(bez silika za tlo):

Punijiva baterija:

50x 10x 10cm (v x $xd)
1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,

1,2V==
LED: 4x LED (nije zamjeniivo)
Nazivna snaga: maks. 0,03 W

Vrsta zastite: IP44 (zastiéeno od

prskanja vode)

/<

40°C

Klasa zastite:
Maksimalna okolna
temperatura (ta):

A Sigurnosne napomene

PRIJE KORISTENJA PROCITAJTE UPUTE ZA
UPORABU! BRIZNO CUVAJTE UPUTE ZA UPO-
RABU! TAKODER PREDAJTE SVE DOKUMENTE

PRILIKOM PREDAJE PROIZVODA TRECIM OSO-

BAMAI

Ovaij uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i
starija djeca, kao i osobe s umanjenom fiele-
snom, osjetilnom i mentalnom sposobnoséu ili s
manjkom iskustva ako su pod nadzorom ili ako
su upoznati sa sigurnom uporabom uredaija i
razumiju opasnosti koje iz nje proizlaze. Djeca
se ne smiju igrati s uredajem. Cidéenie i odrza-
vanje ne smiju vriiti djeca bez nadzora.

Ne upotrebljavaite artikl, ako ustanovite bilo
kakva o3tecenja.

Iskljugite artikl ako ga skladistite u tamnoj oko-
lini, kako bi se sprijecilo praznjenje punijive
baterije.

Pazite da se solarna éelija ne zaprlja ili da
zimi nije prekrivena snijegom ili ledom. To
umanjuje ulinkovitost solarne éelije.

Hladne temperature negativno utjeéu na trajo-
nje pogona punijive baterije. Ako solarnu vrtnu
svjetiliku dulje vrijeme ne rabite, npr. zimi, po-
trebno ju je ogistiti i skladititi u suhoj, toploj
prostoriji. U tom slu&aju iskljucite proizvod i
izvadite punjivu bateriju.

Izvor svijetla ove svjetilike se ne moZe zamijenit;;
kada izvor svjetlosti dosegne svoj rok trajanja,
cijela svjetilika se mora zamijeniti.

A

\T N [[IIZLEE] oPA-

SNOST OD NESRECE | OPA-
SNOST PO ZIVOT ZA DJECU
SVIH UZRASTA! Punijive baterije ne smijete
davati djeci. Ne ostavljajte punjive baterije na
dostupnim mijestima. Prijeti opasnost da ih
djeca ili kuéni liubimci progutaju. U slu&aju
gutanja odmah potrazite lije&nicku pomod.
OPREZ! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE! Koristite iskljugivo pu-
njive baterije preporugenog tipa.
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Druge punijive baterije / baterije mogle bi
eksplodirati tijekom punjenia.
OPASNOST OD POZARA!
Punjive baterije se ne smiju staviti u
kratki spoj. Iste bi se mogle pregri-
jati, prouzroditi pozar ili se raspuknuti.
OPREZ! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE! Ne bacajte punijive
baterije nikad v vatru ili vodu.
Kod zastarielih ili potrodenih punjivih baterija
moze isteci kemijska tekuding, koja ostecuje
proizvod. Stoga odstranite punjivu bateriju,
ako duze vremena ne upotrebljavate solarnu

svjetiliku.
& NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
f@ Iscurijele ili odtecene punijive baterije
v mogu u sluaju dodira nagristi koZu.
Stoga u takvom sluaju obvezno nosite prikladne
zastitne rukavice.
Upotrebljavaite iskljugivo puniive baterije is-
pravne veli¢ine i preporucene vrste (pogledaj
odlomak ,Tehnigki podaci”).
Vodite raduna o ispravnim polovima, koji je
prikazan na pretincu za punjivu bateriju.

® Nadin funkcioniranja

Ugradena solarna éelija artikla prilikom sunéevog
zradenja pretvara svjetlo u elekiriénu energiju i po-
hranjuje ju u Ni-MH punijivoj bateriji. Svjetlo se pali
u sumraku. Ugradena svijetle¢a dioda je dugotrajno
i dtedljivo rasvietno fijelo. Trajanje svjetla ovisi o
sunéevom zradeniju, kutu padania svietla na solarnu
éeliju i temperaturi (zbog ovisnosti kapaciteta pu-
njive baterije o temperaturi). Idealan je okomiti kut
upada svietla pri temperaturama iznad ledista.
Punijiva baterija postize svoj maksimalni kapacitet
tek nakon nekoliko ciklusa punjenja i praznjenja.

40 HR

Pustanje u rad

NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
Nosite prilikom montiranja i postav-

/@\’
\'// lianja svjetilike zastitne rukavice!

Izvucite van kudiste solarnih éelija | 2 | sa sjeni-
lom [1] iz tijela svietilike 3],

Utisnite 3iljak za tlo | 4 | iz adaptera [ 5 | u unu-
tradnjost ijela svietilike [3]

Ubodite Siljak za tlo | 4 | na Zeljenom mjestu u
tlo i nakon toga stavite tijelo svietilike | 3 | na
njega.

Pomaknite prekida& za UKLJUCIVANJE/
ISKJUCIVANJE [ 7] na polozaj oznagen sa
+ON", tako da se artikl u mraku moze uklju¢iti.
Stavite opet natrag kudiste solarne éelije [ 2| sa
sienilom [ 1] na tijelo svietilike [3]. Vasa solarna
svietilika je spremana za upotrebu.

Osigurajte da se kod klanjanja solarne svietilike
takoder ukloni i 3iliak za tlo [ 4] (uklj. adapter [5]),
kako ne bi predstavljao opasnost (npr. spotica-
nje).

Proizvod koristite samo s isporu&enim $iljkom
zatlo[4]

Ubodite iljak za tlo | 4 | tako duboko u tlo
(travnjak, cvietnu gredicu), tako da &vrsto i
uspravno stoji u Hu. Zatim postavite montiranu
solarnu solarnu svietiliku na Siljak za tlo [4].
Pazite da sigurno stoji. Ne primjenjujte silu tije-
kom montaZe tj. za vrijeme postavljanja, npr.
udarcima &ekicem. To ée ostetiti proizvod. Kako
bi postigli optimalan rezultat, postavite solarnu
vrinu svjetiliku na mjesto, gdje je solarna ¢éelija
po moguénosti 3to vise izloZena suncu.
Osiguraite, da na solarnu éeliju ne utjeéu drugi
izvori svietla, kao npr. svietlo u dvoristu ili
uligna svietilika, jer se svjetlo inage nece upaliti
prilikom smradivanija.

Ako je slabo osvjetlienje, svietlo se automatski
ukljuguje, te ako je uobiéajeno okolno osvietlje-
nje, svjetlo se ponovno automatski iskljuduje.



Kako bi postigli optimalnu u&inkovitost, potrebno je
punjivu bateriju zamijeniti svakih 12 mjeseci.

Skinite sjenilo [ 1] sa fijela svietilike [3]
Izvucite kuciste solarne celije [2] iz sjenila [ 1]
Iskljuite svietiliku s prekidagem za UKUJUCIVA-
NJE/ISKLUUCIVANJE [7], tako, da ga gurnete
na poloZaj ,OFF”.

Otpustite s malim kriZastim odvija&em vijke za
pricvricivanie [8]. Zatim podignite poklopac
prefinca za punjivu bateriju kuidta solarne
éelije | 2 | s ravnim odvijagem.

Zamijenite staru punjivu bateriju novom, pa-
zite da ne ostetite kablove. Pri umetanju pazite
na ispravne polove. Oni su prikazani u pretincu
za punjivu bateriju [9] Koristite iskljuéivo pu-
njive baterije preporugenog tipa (vidi ,Tehnicki
podaci”).

Zatvorite poklopac pretinca za punjivu bate-
riju, privucite vijke za priévriéivanje | 8 | malim
krizastim odvija&em. Gurnite prekida¢ za
UKUUCIVANJE/ISKUUCIVANJE [ 7] na
polozaj ,ON".

Spoijite opet kuéiste solarne celije | 2 | sa sjeni-
lom [ 1] Nakon toga spaijite zajedno druge
elemente svjetilike.

Vodite raduna o tome, da solarna vrina svjetilika
bude uklju¢ena, dok se baterija puni. Trajanje pu-
njenja baterije pri koristenju solarne éelije ovisi o
intenzitetu sunéevog svijetla i kutu upada svijetla na
solarnu éeliju. Postavite solarnu éeliju po moguéno-
sti okomito prema kutu padania svjetla. Na taj
nadin dobivate najvece sun&evo zradenje.

® Odrzavanje i ¢is¢enje

Svijetle¢e diode nisu zamjenijive. Solarna vrina svje-
tilika je, osim zamijene punijive baterije, bez odrza-
vanja.

Redovito &istite solarnu vrinu svjetiljku sa suhom
krpom, koja ne pusta vlakanca. U sluéaju jace
prliavitine, koristite blago navlaZenu krpu.

® Uklanjanje smetniji

Napomena: uredaj sadrzi osjetljive elektronske
dijelove. Stoga je moguce da ga ometaju uredaiji
za radioprijenos koji se nalaze u neposrednoj bli-
zini. Ako ustanovite smetnje u funkcioniranju, otklo-
nite takve izvore smetnii iz okoline uredaja.
Napomena: elekirostaticko praznjenje moze
dovesti do smetnii u funkcioniranju. U sluéaju takvih
smetnji u radu, nakratko izvadite punijivu bateriju
pa ju onda ponovno umetnite.

Smetnja Uzrok Rjesenje
Svietlo se ne Umijetni izvori | Montirajte svje-
pali, iako je svietla, kao | tiliku na mjestu
svietilika cijela | npr. uli¢ne na kojem joj ne
dan bila izlo- | svjetilike ome- | mogu smetati
Zena sjaju taju svietiliku. | drugi izvori
sunca. svjetlosti.
Svietlo se ne | Punjiva Zamijenite pu-
paliili se pali | baterija je njivu bateriju ili
samo nakratko. | pokvarena ili | montiraijte svie-
dnevno svie- | tiliku na mjestu
tlo nije bilo | na kojem ée do-
dovoljno. biti vide suneve
svjetlosti.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklazu.

N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za
&)  odvajanje otpada, ono je obiliezeno s
2 kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede-
¢im zna&enjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mije3ani materijali.
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O moguénostima zbrinjavanja dotrajo-
log proizvoda mozete se raspitati kod
vase opdinske ili gradske uprave.

=y

Zbog zadtite okolida ne bacaijte dotrajali
proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
struénom zbrinjavanju. Informacije o
mjestima za sakuplianje otpada i njiho-
vom radnom vremenu mozZete dobiti pri
Vasdem nadleznom opéinskom uredu.

14

Stete za okolis nepravilnim
zbrinjavanjem baterija/punjivih
baterija u otpad!

)i§

Neispravne ili iskoristene baterije moraju se zbrinuti
u skladu s UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije /

punjive baterije preko ponudenih sabirnih ustanova.

® Garancija i servis

Napomena: za ovaj proizvod dobivate garan-
ciju od 36 mjeseci od dana kupnie. Proizvod je bri-
Zljivo proizveden i savjesno ispitan prije isporuke.
U sluéaju da u razdoblju garantnog roka nadete
pogreske u proizvodnii ili materijalu, odmah se
obratite svom struénom trgovcu.

Iz garancije su isklju¢ene 3tete zbog nepravilnog
rukovanja, nepostivanja uputa za uporabu ili za-
hvata od strane neovlastenih osoba. Vedina smetnji
u funkciji su posliedica neispravnog rukovania.
Zbog toga se u sluéaju pojavljivanja pogreske
naijprije informirajte u uputama za uporabu.

Kontaktirajte servisnu sluzbu tvrtke Uni-Elektra
GmbH prije eventualnog vraéanja proizvoda. Tek
nakon konzultacija proizvod moZe biti preuzet.
Posilike poslane bez postarine neée biti prihva-
éene. |zvriavanjem usluge garancije ne produljuje
se niti se obnavlja garantni rok od 36 mjeseci.
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NJEMACKA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-HR@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Za sve upite pripremite racun i broj artikla

(IAN 507601_2507) kao dokaz o kupnii.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NJEMACKA

ClkAC)
ez C€
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A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriséenih piktograma

Proditajte uputstval

|/
N
I

pt Trajanie svetljenja

Volt (istosmerni napon)

Oprez! Opasnost od pozaral

Vat (aktivna snaga)

Nosite zastitne rukavice!

S b

Imajte na umu upozorenja i
bezbednosna uputstval

(o4

Otporna na vremenske prilike i
prskajuéu vodu (IP44)

&

Zivotna opasnost i opasnost
od nesrece za decu!

4

Sa Ni-MH-punjivom baterijom

Klasa zastite lll

Maksimalna temperatura okoline
(40°C)

-
Q

Moguée su teske ili smrine
povrede.

A UPOZORENJEY

I LED diode nisu zamenljive

Integrisani, nevidljivi solarni

B

Otporna na sve vremenske prilike

-‘gf-ﬁ
A
I

modul
o
E W Odlozite ambalazu i uredaj
L/:?) @‘;‘ na ekoloski prihvatljiv nagin!

Stete po okolinu pogresnim
odlaganjem puniivih baterijal

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

> 3

Srpska oznaka usaglasenosti

>
>

LED solarna lampa

® Uvod

Cestfitamo vam na kupovini vaseg novog

proizvoda. Tako ste se odlugili za viso-

kokvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna
bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu i od-
laganie. Pre kori$¢enja proizvoda upoznaite se sa
svim uputstvima za rikovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo onako kako je opisano i za nave-
dene oblasti primene. Predajte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.
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Solarna lampa sluzi kao ambijentalno svetlo ili
dekorativno svetlo u spolja3njoj oblasti. Ugradena
solarna éelija i punjiva baterija omoguéavaju na-
pajanje nezavisno od strujne mreze. Sve modifika-
cije uredaja nisu predvidene i mogu izazvati
ozbiline nesrece. Proizvodaé ne preuzima odgovor-
nost za 3tete nastale nepravilnom upotrebom. Ovaj
uredaij nije namenjen za komercijalnu upotrebu.
Proizvod nije pogodan za osvetljenje prostorija.

[1] Abazur

Kudiste solarne éelije

Kuéiste lampe



Siliak za zemlju

Adapter

Solarna ¢elija

Prekida¢ za UKL. /ISKLJ. (ON / OFF)
Zavrtanj za priévricivanje

Odeliak za punijive baterije

Punijiva baterija

Ble]=]Ne]«]~]

1 LED solarna lampa
1 punijiva baterija Ni-MH, AA, 800mAh,1,2V=—==

1 uputstvo za upotrebu i montazu

Model-br.:
Dimenzije (bez 3ilika

10767LA/10767LB

za zemlju): 50x10x 10cm
(bez Silika za zemlju)
Baterija: 1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,
1,2V=
LED: 4 x LED (nije zamenijiv)
Nominalna snaga: maks. 0,03W

Vrsta zastite: IP44 (otporne na

prskajuéu vodu)

/<

temperatura okoline (ta): 40 °C

Klasa zastite:
Maksimalna

A Bezbednosna uputstva

PRE UPOTREBE MOLIMO DA PROCITATE UPUT-
STVO ZA UPOTREBU! BRIZUIVO CUVAJTE
UPUTSTVO ZA UPOTREBU! PRILIKOM PROSLE-
DIVANJA PROIZVODA TRECEM LICU, TAKODE
PREDAJTE SVE DOKUMENTE!

Ovaij uredaj mogu da koriste deca od 8 godina
i starija, kao i osobe sa smanjenim psihickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa
manjkom iskustva i znanja ako su pod nadzo-
rom ili ako su upoznati sa sigurnom upotrebom

uredaja i posledicama koje iz toga proizilaze.
Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem.
Cisenje i korisnicko odrzavanje ne smeju da
izvode deca bez nadzora.

Ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva
ostecenja.

Iskljuite proizvod kada ga odlazete u tamnom
okruzeniu, kako biste izbegli praznjenje punijive
baterije.

Vodite raduna o tome, da solarna éelija ne bude
zaprljana ili prekrivena snegom ili ledom u toku
zime. To smanjuje ucinkovitost solarne éelije.
Niske temperature imaju negativan uticaj na
pogonsko trajanje punjive baterije. Ako solarnu
bastensku lampu neéete koristiti duze vreme,
npr. zimi, onda treba da je ogistite i Euvate u
suvoj i toploj prostoriji. U tom sluéaju iskljucite
proizvod i izvadite punjivu bateriju.

Sijalica ove lampe nije zamenljiva; kada sija-
lica dostigne kraj svog veka trajanija, potrebno
je zameniti celu lampu.

E [ {er{e]13)1]1] OPASNOST

\ﬁﬁ PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECE ZA DECU! Punjivim ba-
terijama nije mesto u degijim rukama. Nemojte
ostavljati punjive baterije okolo otvorene. Postoji
rizik da ih progutaju deca ili kuéni ljubimei. U
sluéaju gutanja odmah potrazite lekara.
OPREZ! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE! Koristite samo punjive
baterije istog tipa. Ostale punijive
baterije / baterije bi mogle eksplodirati za
vreme punjenja.
OPASNOST OD POZARA!
Punjive baterije ne smeju biti kratko
spojene. Posledice mogu biti pregre-
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vanje, opasnost od pozara ili pucanije punjive
baterije.
OPREZ! OPASNOST OD EK-
SPLOZIJE! Punjive baterije nikada
ne bacaijte u vatru ili vodu.
Iz zastarelih ili istrosenih punjivih baterija mogu
iscuriti hemijske tecnosti koje o3teéuju proizvod.
Zbog toga uklonite punjivu bateriju ako solarnu
lampu ne koristite duZe vremena.

™ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!

@ Iscurele ili o3te¢ene punijive baterije
mogu da prouzrokuju povrede prili-

kom dodira sa kozom; zato u ovom sluéaju oba-
vezno nosite odgovarajuée zastitne rukavice.
Koristite samo punijive baterije odgovarajuce
veli¢ine i preporuéenog tipa (vidi poglavlje
Tehnicki podaci”).
Obratite paznju na ta¢an polaritet, on je
prikazan u odelijku za punijive baterije.

® Nacdin rada

Ugradena solarna ¢éelija proizvoda pri sunéevom
zra&eniju pretvara svetlo u elektriénu energiju i sku-
plia je u Ni-MH punijivoj bateriji. Svetlo se aktivira u
sumrak. Ugradena LED dioda je veoma dugotrajna
i $tedljiva sijalica. Vreme svetljenja zavisi od sun&e-
vog svetla, od ugla pada svetlosti na solarnu éeliju
i temperature (zbog temperaturne zavisnosti kapa-
citeta punijive baterije). Idealan ugao pada svetlosti
ie vertikalan pri temperaturama iznad tagke zamr-
zavanja. Punjiva baterija tek nakon nekoliko ciklusa
praznjenja i punjenja dostiZe svoj maksimalni kapa-
citet.

® Pustanje u rad

NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!

Da biste montirali i postavili lampu

®
\‘/ nosite zastitne rukavice!

Izvucite kuciste solarne ¢elije [2] sa abazurom [ 1]

iz kucidta lampe [3].
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Gurnite $iljak za zemlju | 4 | iz adaptera | 5 | u
unutrainjost kuéista lampe [3]

Umetnite 3iljak za zemlju [ 4 | u zemlju na Zelje-
nom mestu, a zatim postavite kuciste lampe [3].
Pomerite prekida¢ za UKL. /ISKU. | 7 | u pozi-
ciju ,ON”, tako da se proizvod moze ukljuéiti
u sumrak.

Postavite kuéiste solarne ¢elije | 2 | sa abazu-
rom [ 1] nazad na kuéiste lampe [3]. Vasa
solarna lampa je sada spremna za upotrebu.
Uverite se prilikom uklanjanja solarne lampe,
da ste uklonili i iliok za zemlju | 4 | (sa adapte-
rom [5]), tako da ne predstavlja opasnost
(npr. spoticanije).

Proizvod upotrebljavajte samo sa isporugenim
silikom za zemlju [4]

Umetnite 3iljak za zemlju [ 4 | onoliko duboko u
zemlju (travnjak, cvetnu podlogu) tako da stoji
&vrst i uspravan u tlu. Zatim postavite montiranu
solarnu lampu na siliak za zemlju [4].

Obratite paznju na stabilnost. Prilikom montaze
odnosno postavljanja ne upotrebljavaite silu,
npr. udarce Eekiéem. To osteduje proizvod. Da
biste postigli optimalne rezultate, postavite
solarnu bastensku lampu na takvom mestu na
kojem je solarna éelija 3to je moguce duze izlo-
zena direkinom suncevom svetlu.

Uverite se da solarna éelija nije pod uticajem
nekog drugog izvora svetlosti, kao npr. dvorisna
ili uliéna rasveta, jer se u suprotnom svetlo u
sumrak neée ukljuditi.

Prilikom smanijene svetlosti proizvod se auto-
matski ukljuéuje, a prilikom normalne svetlosti
okoline proizvod se ponovo iskljucuje.

Da bi se postigla maksimalna uéinkovitost, punjive
baterije treba da se menjaju svakih 12 meseci.

Skinite abazur [1] sa kuéista lampe [3].
Izvucite kuéiste solarne éelije [2] iz abazura[1].



Iskljugite lampu pomeranjem prekidaga za
UKL. /1SKL. [7] tako 3to éete prekida& pome-
riti na poziciju ,OFF”.

Pomoéu malog krstastog odvijaga odvrnite za-
vrinje za pricvriéivanje . Zatim otvorite po-
klopac odelika za punijive baterije na kuéistu
solarne elije | 2 | pomodu ravnog odvija&a.
Zamenite staru punjivu bateriju |10 novom i
obratite paznju da ne ostetita kabl. Prilikom
stavljanja baterije obratite paznju na taéan po-
|aritet. Ovo je prikazano u odeljku za punijivu
bateriju [9]. Koristite samo punijive baterije pre-
poruéenog tipa (vidi ,Tehni¢ki podaci”).
Zatvorite poklopac odelika za punjive baterije,
zavrnite zavrtnje za pri¢vrséivanje | 8 | pomocu
malog krstastog odvija&a. Pomerite prekida&
UKU. /1SKU. [7] v polozaj ,ON".

Ponovo sastavite kuéiste solarne ¢elije| 2| sa
abazurom [1]. Zatim sastavite i ostale delove
lampe.

Vodite rauna o tome da solarna bastenska lampa
mora biti ukljuéena kada se punijiva baterija puni.
Vreme punjenja punijive baterije prilikom kori3tenja
solarne éelije zavisi od intenziteta sunéevog svetla i
upadnog ugla svetlosti u odnosu na solarnu éeliju.
Postavite solarnu éeliju $to je moguée vie vertikalno
u odnosu na upadni ugao svetlosti. Tako éete po-
stiéi najvedi intenzitet izloZenosti sunéevoj svetlosti.

° vew

® Odrzavanje i iséenje

Svetle¢e diode nisu zamenljive. Solarna bastenska
lampa osim neophodne zamene punjive baterije
ne zahteva odrzavanie.

Redovno distite solarnu bastensku lampu suvom
krpom bez vlakana. Za jage mrlje koristite
blago navlazenu krpu.

® Otklanjanje gresaka

Napomena: Uredaj sadrzi osetljive elektronske
delove. Zato je moguée da bude ometan od strane
emitera radio-signala iz neposredne blizine. Uklonite
takve uredaje iz neposredne blizine uredaja ako
ustanovite smetnje.

Napomena: Elekirostatiéna praznjenja mogu do-
vesti do funkcionalnih smetnii. Prilikom takvih funkci-
onalnih smetniji na kratko izvadite punjivu bateriju i
ponovo je stavite.

Greska Uzrok Resenje
Svetlo se ne | Vedtacki izvori | Lampu montirajte
pali, icko je | svetlosti, kao | na takvom mestu,
lampa ceo npr. uliéna ra- | na kojem nece
dan bila izlo- | sveta, ome- | biti ometana od
Zena suncu. | tajulampu. | strane drugih
izvora svetlosti.
Svetlo se ne | Punjiva bate- | Zamenite punjivu
paliili se pali | rija je pokva- | bateriju ili posta-
samo kratko. | rena ili nije | vite lampu na
bilo dovolino | mesto, na kojem
dnevnog ée dobiti vide sun-
svetla. Eeve svetlosti.

® Odlaganje
Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materi-
jala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za

reciklazu.

Obratite paznju na ozna&avanje materi-

L,‘I’?) jala za pakovanie pri odvajanju otpada,
: koji je ozna&en skrac¢enicama (a) i broje-
vima (b) sa slede¢im zna&enjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98:
mesavine.
o Moguénosti za uklanjanie iskorisé¢enog

proizvoda mozete saznati u va3oj opstin-
skoj ili gradskoj upravi.
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U interesu zasfite Zivote sredine nemojte
bacati vas proizvod kada je iskorid¢en u
kuénom otpadu, nego ga ponesite na
odgovarajuée mesto za odlaganie ot-
pada. Informacije o mestima za saku-

=i

plianje i njihovom radnom vremenu mozete
dobiti u va3oj lokalnoj administraciji.

Stete po okolinu pogresnim
E odlaganjem baterija / punjivih
baterija!

Neispravne ili istrosene baterije/punjive baterije
moraju se odlozZiti u skladu sa ODREDBOM
2023/1542. Odlozite baterije/punjive baterije
kod postojecih lokalnih centara za sakupljanje
otpada.

® Garancijai servis

Uputstvo: Od datuma kupovine ovog proizvoda
dobiéete garanciju na rok od 36 meseci. Proizvod
je pazljivo proizveden i savesno testiran pre ispo-
ruke. Ako u toku garantnog roka dode do gre3aka
po pitanju proizvodnije ili materijalnih gre3aka, mo-
limo da odmah kontaktirate Vadeg specijalizovanog
trgovca.

Iz garancije su isklju¢ene Stete prouzrokovane ne-
namenskim rukovanjem, nepostovanjem uputstava
za upotrebu ili popravkom od strane neovlastenih
lica. Veéina funkcionalnih smetnji je prouzrokovana
pogre$nim rukovanjem. Zato najpre proditajte uput-
stvo za upotrebu kada nastupi funkcionalna smetnia.

Pre eventualnog vraéania posiljke kontaktirajte

servis kompanije Uni-Elekira GmbH. Tek nakon kon-

sultacija proizvod moZe da se prihvati. Prethodno
neodobrene posilike nece biti primliene. Garancija
ne produzava niti obnavlja period garancije od
36 meseci.
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMACKA

Tel.: 0800 190 173
uni-service-RS@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Za sva pitanja drzite pripravnim raéun i broj artikla

(IAN 507601_2507) kao dokaz o kupovini.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMACKA
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Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda so-
obraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosace mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevanju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti potro-
3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zao-
konom o zaititi potrodaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da
opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a 3to se dokazuije fiskalnim ragunom.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnigki servis: 0800 300 199

- posaliete e-mail na: kontaki@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lid| Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elektronskim putem na
kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu ra-
¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i ne-
dostataka na proizvodu u roku predvidenim Zako-
nom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih po-
trebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba pre-
data kupcy, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehnigke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fi-
skalni raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na ure-
daiju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska
temperatura (pucanije cevi usled smrzavanja,
o3te¢enja gumenih delova, rdanie, itd.).

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovla3éeno lice.

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa na-
menom.

Ukoliko je ¢iséenije i odrzavanije uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

LED solarna lampa

Model:

10767LA/107671B

IAN/Serijski broj:

507601_2507

Proizvodag:

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMACKA

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potrodadu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel: 0800300 199
E-mail: kontaki@lidl.rs
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JNereHpa Ha ynotpe6eHute nuUKTOorpamm

@ MNpouurajre rm ynarcrearal

—O— Bpemetpaetbe Ha ceeTnoTo

v_ e Volt (eaHonacouen HanoH)

.ﬁ Buumanume! OnacHoct on
noxap!

Bar (pabotHa mokHocT)

’ Hocerte sawmmrhm pakasmym!

ynarcrsal

g0 OTropHO Ha BpeMeHCKM yCnoem
0 1 30WTUTEHO OA NPCKake BOAA

— (IP44)

OnacHoCT No XMBOT M PU3MK
on nospeau 3a 6eburba

MouwnTysajre ™ npeaynpeay-
A BaKaTa U He3benHocHUTe

Bkn. Ni-MH 6arepuja

Mmanu geual
Makcrmanta temneparypa Ha
3awrmtHa knaca |l
ta okonuHarta (40 °C)
MoxHu ce cepmostn u
n P I LED nuonurte He ce 3amennmem
datanHu nospenu.
Pt MuterpupaH, Heemanms OrtnopHo Ha atmocdepcku
E conapeH moayn N\ BRMjaHM[a
H O
L) Qpnerte 1 NakyBaeTo 1 LLireta no xmBoTHaTa cpeanHa
-—
N 4 YPEHOT HQ EKOMOLLKM E nopanm HENPABUIHO OANATAHbE
N,
(SR ucnpaseH HauuH! Ha 6atepuure!
BesbeaHocHu MHCTpyKLUMM
Py A'AA Cpnicku 3HaK 30 coobpasHocT
Ynarcrea 3a pakysare

JNIEQ conapHa cBeTUnka

® Bosepn

Be uecturame 3a kynysarbero Ha Bawmor
Qi Hos npomsson. Co Toa ce oanyuwste 3a

KBANMTETEH Npowm3sof. YNaTcTeoTo 3a
ynotpe6a e nen oa 08oj npomsson. Toa conpxu
BAXKHM MHGOPMALMM 30 6e36eHOCT, KopUcTetbe
W oTCTpaHyBakse. 3ano3HajTe ce co cuTe ynatcTea
3a ynotpeba n 6e36enHoCT Npen nd ro KopUCTUTe
npowmssonot. Kopucrete ro npoussonor camo
KQAKO LUTO € OMMLIGHO M 30 HOBEAEHWTE HAMEHM.
lMpu npenaeatbe HA NPOM3BOAOT HA TPETH NMLA,
npenaneTe i cute NPUAPYXKHU AOKYMEHTU.
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ConapHaTa CBETUIKA ClyXM KAKO AMBUEHTANHO
OfH. IEKOPATMBHO OCBETNYBAHE HA OTBOPEHO.
BrpaneHara conapxa kenuja 1 6arepujara osos-
MO>XyBAAT paboTa HE3ABMCHA Of ENEKTPUYHATA
mpexa. Cure NPOMEHM Ha MPOU3BOAOT He Ce BO
COIMACHOCT CO HAMEHATA M MOXAT A MPEAM3BUKAAT
cepumosHa onacHoct on Hesroaa. Mpowussoautenor
He NpPe3eMa HMKAKBA OArOBOPHOCT 30 LUTETU HO-
CTaHATH Of YNoTpeba CpOTUBHA O HOMEHETATA.
Ogoj ypen He e HOMeHeT 30 KoMepUMjanHa yno-
Tpeba. [pom3BONOT He € HAMEHET 30 OCBETIYBAHE
HO NPOCTOpPUM.




NEBENENS

[Ble]=]

Abaxyp

Kykuwre 3a conapHa Kenuja
Teno Ha ceeTunka

KnuH 3a Bo 3emja

Anantep

Conapha kenuja
lMpekuHyBay 30 BKIYy4yBatEe/UCKTYUyBAbE
(ON/OFF)

3aBpTKA 30 NPULBPCTYBAHE
Mperpaaa 3a 6arepmjata
Barepuja

1 JIEQ conapHa ceetmnka
1 6atepuja Ni-MH, AA, 800 mAh, 1,2 V==

1 ynarctso 30 MoHTaxa 1 ynotpeba

Mogpen 6p.:

10767LA/10767LB

Oumensmm (6e3 knuu

30 BO 3eMja): 50x10x 10 cm
(LU x O xB)
Barepuja: 1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,
1,2V=—=
LED: 4 x LED (He3ameHnmso)
HommuanHa mokHocT: make. 0,03 W

CreneH Ha 3awTmTa:

3awtmtHa knaca:

IP44 (3awtuteHo on
npckare soaal)

I1/<

Makcumanta

TeMneparypa Ha

okonuHarta (ta):

40°C

A Be36enHocHM ynarcrea

MNPEO YNOTPEBA, BE MOJTMME MPOYUTAITE
IO YNATCTBOTO 3A YNOTPEBA! BHUMA-
TENHO YYBAIJTE IO YMATCTBOTO 3A YNO-
TPEBA! MPU NMPEOABAHE HA MPOUN3BOOOT

HA TPETU NULLA, NPEOAJTE T U CHATE MPU-
NO>XXEHM OOKYMEHTH!I

Osgoj ypen Moxe [a ro KOPUCTAT Aeld Ha BO-
3pact oa 8 ropmHM 1 noseke, KAKO M IMLA CO
HOMANEHU GUINUKK, CETUIHW MM MEHTANHM
CMOCOBHOCTM UMK CO HEMOCTATOK HA MCKYCTBO
W 3HaeHe, AOKOMKY Ce NOf HAA3oP MMM ce no-
yueHn 3a 6e36enHo KopucTere Ha ypenoT 1
M pasbMpaaT ONACHOCTUTE LITO NPOM3Nerysaat
on Toa. Jeuara He cMeaT Aa c1 Urpaar co
ypenot. YncTerweTo 1 oapXyBareTo of
CTPAHA HQ KOPMCHWKOT He CMee [d Ce BPLLM
on neua 6e3 Hapsop.

He kopwucrete ro npowussonort, ako sabene-
XuTe BUNO KOKBU OLITETYBAHA.

McknyueTe ro npoussoaoT Kora ro yysare Bo
TEMHO CPEeOMHA, 3a Aa ce u3berHe npasHerse
Ha 6atepujara.

BHumasajte conaprata kenuja aa He 6uae
BAIKAHA MIM MOKPUEHA CO CHET U MPA3 BO
3uma. Osa 1 Hamanysa nepGopMaHcuTe Ha
conapHata kenuja.

CryneHure TeMneparypu HeratMBHo Baujaar
Ha TpajHocta Ha 6atepujara. okonky conap-
HOTO CBET/IO HE CE KOPMCTM MOLONIO BPEME,
Ha Mp. BO 31Ma, Tpeba [a ce MCUMCTH M Aa ce
uyBa BO CyBA M TOMMa npocropuja. Bo osoj
Cyyaj MCKMyyeTe ro MPOM3BOAOT M OTCTPaHeTe
ja 6atepujara.

M3Boport Ha cBeTnMHA HO OBAA CBETMIKA HE €
30MEHNMB; KOTA M3BOPOT HA CBETNIMHA Ke 10
[OCTUIHE KPQjOT HA CBOJjOT PABOTEH BEK,
LenaTa CBETMIKA MOPA A Ce 3aMEeHM.

A

E MPEAYNPEQYBAHE!

OMACHOCT NO >XKUBOT U
PU3UK O NOBPEOU 3A
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MANUN OELUA U OELLA! Barepuurte He
npunafaar Bo pauete Ha neua. He ocrasajre
m 6atepuute otBOpeHn Haokony. Mocto
OMACHOCT [AEKA AeLaTa Mnm AOMALLHWTE MUre-
HWULM MOXe Aa v nporontaar. [pu nporonty-
Bake BeAHawWw nobapajre nekapcka NoMoLL.
BHUMAHME! ONACHOCT O]
EKCMNIO3UJA! Kopucrere camo
6atepmm o NPENOPAYAHMOT T!.
Ipyrm 6atepum MoXart 3a Bpeme Ha nos-
HerEeTO Aa eKCnnoanpaar.
ONACHOCT O[1 MO>KAP!
MpuknyuHuTe KOHTAKTM Ha 6are-
puvjata He cMee na 6MAAT KPATKO
cnoenun. Kako nocneamua mMoxe aa ce noja-
BAT NPErpeBatbe, NOXAap MM NyKare Ha
6atepujara.
BHUMAHME! ONACHOCT O
EKCMJTO3UJA! Hukoraw He dp-
najre 6aTepumM BO OFGH MM BOAA.
Co crapeetbe unu uctpolueHoct Ha batepumte
MOXe [a UCMNMBAAT XEMUCKM TEYHOCTH KOM
ro OWTETYBAAT NPOM3BOAOT. 3ATOM, OTCTPAHETE
ja batepujata ako He nnaxMpare [a ja kopu-
CTUTE CONApPHATA CBETMIIKA MOAONT NEPUOA.
Py HOCETE 3ALUTUTHU PAKA-
f@, BULLN! Vicreuenute unm owrerte-
v HWTe 6atepuu NPK AOMMP CO KOXATA
MOXE 0a MPEAM3BMKAAT XEMUCKM M3rOPEHMLIM;
30T0Q, BO OBOj Cy4Qj 30I0MKMTENHO HOCETe
COOMBETHM 3ALITUTHM PAKABULIM.
Kopwucrere camo 6arepmu co npasunHa rone-
MMHQ M Npenopadat T1n (suaete nornasje
,TexHuuku nonatoum”).
O6parteTe BHUMAHME HA TOYHWOT NONAPMUTET,
KOJLUTO € MPMKAXKAH BO nperpaaata 3a bate-
pru.

® HauuH Ha pabota

Brpanenara conapHa Kenuja Ha npouseonoT npu
M3NOXKEHOCT HA COHLIE {a NPeTBOPd COHYEBATA
CBETNIMHA BO ENEKTPUYHA eHEeprMja 1 ja cknaompa
Bo Ni-MH 6arepuja. Ceetnoto ce sknyuysa npm
nouYeToK Ha TemHmHa. Brpanexara ceetnocHa
AMOAA e NONTOTPAEH M EHEePreTCcKM WTEAnMB

54 MK

“3BOP Ha ceeTnMHA. Bpemetpaereto Ha ceetnoto
30BMCKM ON COHYEBOTO 3PAYEHE, ArOMNOT HA NAA HA
CBETAMHATA BP3 CONAPHATA KenMja 1 Temnepary-
parta (nopamm 3aBMCHOCTA HA KANALMTETOT HA
6arepujara on Temneparypara). Maeanto e ceer-
noTo Aa nafd BePTMKANHO NpU TeMNepaTypu Han
TouKaTa Ha Mp3Herse. batepujata ro nocturHyea
MOKCMMATHKUOT KANAUMTET AYPU MO HEKONKY LiK-
KIYCK HQA MONHEHE U NPA3HEtbe.

® Mywrare Bo ynotpeba

‘\\ ) BULLA! Hocere 30wwmnTHM pakasmLm
\> NPM MOHTUPAHE U NOCTABYBAHE HA
ceetmnkaral

@ HOCETE 3ALUTUTHU PAKA-

M3Bapete ro KyKMWTETO 30 CONAPHA Kenwja
co abaxypor |I| Of TENOTO HA CBETUIKATA .
MpuTucHerte ro knuHoT 3a Bo 3eMja | 4 | on
ananteport | 5 | BHATpe BO TENOTO HA CBETUN-
kara[3].

BmeTHere ro knuHoT 3a BO 3eMja
MECTO BO 3eM|aTa, a NOTOa NOCTABETE [0 TENOTO
HA cBeTUnkarta .
lMpuasikeTe ro NPekMHYBAYOT 3a BKYYyBabe,/
UCKNYyuyBatsE | 7 | BO MO3MLM|Q O3HAYEHA CO
,ON", 30 na ce oBo3MOXM cBeTMNKATA Oa ce
BKIY4M BO TEMHMHQ.

Bparere ro kykuwreto 3a conapHa Kenuja
co abaxypot [ 1] Hasan Ha Tenoto Ha ceetun-
kata[3]. Bawara conapHa ceetinka e noa-
roteeHa 3a ynotpeba.

Ocurypajre ce neka, ako ja oTcTpaHysare
CBETMNKATA, KIMHOT 30 BO 3eMja | 4 | (saeaHo
co anantepot [5 ) ucro Taka e otctpaker, 3a
00 He NpeTCTaByBA OMACHOCT (Ha NpuMep, 30
conHyeare).

HA CAKAHOTO

BP3 Hero.

Kopucrete ro npoussonot camo co npunoxe-
HMOT KNIMH 30 BO 3eMja .



NOBOMHO

anaboko Bo 3emjaTa (Tpesa, LuBeTHa NoBpLUMHAY)
TAKQ WTO LBPCTO M MCMpaBeHo aa crou. [Notoa
NOCTABETE |0 MOHTMPAHATA CONAPHA CBETMIKA

BP3 KMMHOT 30 BO 3eMja .
lMorpiskete ce na 6mae NOCTABEH HA CUTYpPHA

BmetHete ro knmHoOT 30 BO 3eMiG

ocHoea. He ynotpebyeajre cuna 3a Bpeme Ha
MOHTQXXATA MMM MOCTABYBAHETO, KAKO HA
nprMmep yanpare co YyekaH. Toa Ke ro owretn
NPOU3BOLOT. 3d A4 Ce MOCTUTHE ONTMMANEH
pe3ynTaT, NOCTABETE ja CONAPHATA IPAAMHAP-
CKQ CBETMIIKA HA MECTO KAfE LITO CONapHATa
kenuja ke 6uae M3NOXEeHa HO OUPEKTHA COH-
UeBA CBETIMHA LITO € MOXHO MOLOMTO.
Ocurypajre ce neka conapHara Kenuja He e
3acerHaTa of ApPYr M3BOP HA CBETAMHA, KAKO
HQ NPUMMeEP OCBETIYBAE BO ABOPOT MMM
YNUUHO OCBETIYBAHE, BO CMIPOTMBHO CBETIOTO
HEMQ A Ce BKIyYM NPM CTEMHYBAHE.

IMpu HUCKa OCBETNEHOCT CBETNOTO Ce BKIy4yBa
OBTOMATCKM, O MPU HOPMAMHA OCBETIEHOCT
HQ OKOMMHATA CE MCKMY4yBA MOBTOPHO.

3a ontumanHa pabora, batepujata Tpeba aa ce
MeHyBa Ha cekoun 12 meceum.

Mssanere ro abaxypor | 1 | on Tenoto Ha
csetmnkara |3 |.
M3sanete ro kyKuwTeto 3a conapHa Kenuja
on abaxyport
Mcknyuete ro cetnoTto co NnoMolw Ha npeku-

HYBQYOT 30 BKITy4yBatbe/uckiydysate | 7 | co
nU3rarbe Ha NpekuHysadot Bo nosuumja , OFF”.

Kopucrete man wpaduurep-kpcray 3a aa m
onabasmTe 30BPTKMTE 30 MPULIBPCTYBAHE .
lMotoa oTBOpeTe ro kanNakoT Ha Nperpanara
30 6atepum Ha KyKMLWTETO 30 CONAPHATA Ke-
nmja co npas wpadumrep.
3ametere ja ctapara 6arepwuia |1
BHMMOBA[KM 0 He M owTeTnTe kabnute. O6p-

CO HOBQ,

HeTe BHMMOHKME HA TOYHUOT MONAPUTET NPK
crasaneto. OBa € NPUKAXKAHO BO NPErpaaaTa
3a 6arepun @ Kopucrete camo 6arepum on

npenopayaxuot tmn (suaete , TexHuukn noaa-
Toum”).

3arBoperTe ro KANAKOT HA MPerpanarTa 3a
6aTepum 1 3aTerHeTe 1 3aBPTKMTE 30 NPULIBP-
cTyBarse | 8 | co Man wpadumrep-kpcray.
MpuasmxeTe ro NPEKMHYBAYOT 30 BKYYY-
Bare/mcknyuysare | 7 | Ha nosmumja ,ON".
MoBTOpHO MOBpP3€eTE 1o KYKMIWTETO 30 Conap-
co abaxypor [1]. Motoa
cKnornete M Opyrure NenoBu of CBETUNKATA.

HaTa Kenuja

Mmajre npensua neka conapHara rpaanHapcka
cBeTMNKa MOpA AA Buae BKAYYEHA KOTa Ce NOMHU
6atepujata. Bpemeto Ha nonHere Ha Barepujata
MPU KOPUCTEHE HO CONAPHATA KENW{d 3aBUCH Of,
MHTEH3WUTETOT HA CBET/IMHATA HA COHYEBMTE 3PALM
1 aronoT HA NAf HA CBETAIMHATA BP3 CONAPHATA
kenmja. MNoctaserte ja conapHara Kenmja Konky e
MO>HO BEPTMKAIHO HA ArofoT HA NAA HA CBETU-
Hata. OBa Ke NpUAOHECE 30 HAJBUCOK MHTEH3UTET
HQ 3padetse.

® OpnpXXyBamwe U uncremwe

CaetnocHute aunoaute He ce samennmau. [poms-
BOOOT He 6apa onp>XyBake, OCBEH NoTpebHata
3aMeHa Ha batepuijara.

Yucrete ja conapHata rpanMHApPCKA CBETUKA
PEnoBHO CO CyBa KPNA LUTO HE OCTABA BNAK-
HeHua. KopucreTe Manky HaBnaxHeTta kpna
30 A0 [a OTCTPAHMTE TBPAOKOPHATA HEYUCTOTH|A.

® OrcrpaHyBare pedekTn

HanomeHa: Mpoussonor conpu YyBCTBUTENHM
eNneKTPOHCKM KOMMOoHeHTH. [opaam Toa, MOXHO e
npou3BonoT na buae nonpeyeH on ypeam co pa-
AMO NpeHoc BO HenocpeaHa bausmna. Ako 3abe-
nexuTe HapyLYyBake HA GYHKUM|ATa, OTCTPpAHEeTe
T OBME M3BOPM HA MPEUKM Of OKOMMHATA HA
NPOM3BOROT.
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HanomeHa: Enextpocrarckute npasHerba Moxar
na npeamssukaar aepektn. [lokonky ce nojasar
BAKBU MPeUKkn BO GYHKLMOHUPAHETO, OTCTpaHeTe
ja batepujata Ha KPATKO, A NOTOQ MOBTOPHO CTa-
BeTe ja.

Fpewxa MpuunHa | Pewenne
Ceetnoto He Bewraukure | Mocrasere ja
ce BKny4ysd M3BOPU HA CBETMNIKATA HA
MOKO MPOM3BO- | CBETNIMHA, APYro MecTo
oot 6MJ'I n3No- KAKO Ha np. Kage wro Hema
>XKeH Ha ynnyHute aoa 614]:[6 nonpe-
COHYyeBd CBeT- csetna, My YeHa on npyrum
NMHO Uen AeH. | npedyar Ha M3BOPU HA CBET-
CBEeTHUNKara. nuHa.

Ceetnoto He
ce BKNy4yBa
unm ce

Barepujara e
pacunaxa
UK HeMano

3ameHerte ja
6atepujata unu
MOHTMpajTe ro
NPOM3BOLOT HA
MecTo Kage Wro
ke nob6msa no-
BeKe COHueBd

BKNy4yBd CAMO | AOBOJTHO COH-
HQ KpATKo. 4yeBa CBeT-

JIMHQ.

CBETNIMHA.

® Opnarame
AM6OJ’ICI)KCITCI e H(]I'IpClBeHO O eKONnowKHn Mmarte-
pujanu Kou MoxeTe Aa T OANOXMTE NPeKy

NOKAnHUTE LEHTPU 30 peunknmpame.

BHumasaijTe Ha obenexyBsareto Ha Ma-

L,t?) TepujanuTe 30 NaKyBArbe NPU CENeKTH-
: pate HA OTNALOT, TME CE O3HAYEHM CO
kpaterku (a) u 6poesu (b) co cnearoto
sHauerse: 1-7: Mnactmka/20-22: Xap-

ja u kaptoH/80-98: KombuHuparmu

Mmarepujanm.
. BapujaHtiTe 30 opnarare Ha uctpolue-
=

HMOT NPOM3BOA MOXETe AA M Ao3HaeTe
8o Bawara onwmHa vnu rpancka ap-
MUHMCTPAUMja.
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Kora Bawwor npousson seke He e yno-
E Tpebnue, BO MHTEPEC HA 3AWITUTATA HA
— >KMBOTHATA CPenMHa, He fo ¢pnajre Bo
[AOMALHMOT OTNAA, TyKy npenanere ro
HQ COOMABETHO CTPYYHO oanarawe. 3a
MHPOPMALMM 30 COBUPHUTE MYHKTOBM
U HUBHOTO paboTHo Bpeme, obpareTte
ce no Bawara HaanexHa aaMuHmucTpa-

umja.

LlitreTa no >xMBOoTHATA CPpEeAMNHA
E nopanu HENPABUIHO oanaArare
Ha 6arepuure/akymynaropure!
edektHute nnm uckopucrenmnte 6arepmum/akymy-
naropy MOPA A4 CE OANOXAT BO COMACHOCT CO
PEFYNATUMBATA 2023/1542. Bparete m 6are-
puuTe/aKyMynaTopuTe Npeky NOKAMHUTE MecTa
30 cobuparse.

® TlapaHumja u cepsuUc

3abenewka: Osoj npousson noafa co 36-MeceuHa
rapaHumMia on AATYMOT Ha Kynysatse. [Mpoussonor
€ IPVKIMBO NPOM3BENEH W MPEN MCNOpaKaTa
TeMenHo nposepeH. [lokonky ce nojasar kakau
61No NPOU3IBOACTBEHM MM fedeKTH BO MaTepHia-
NOT 30 BDEME HA FAPAHTHMOT NePUON, BEOHALL KOH-
TAKTMPA]TE 1O BALIMOT CMELM|ANM3MPAH MPOAABAY.

LUTeTGTC npenMZBMKGHO nOpGJ:lM HerlpOBlAnHo
POKYBQkbe, HEMOUMTYBAKE HA YNATCTBATA 30 YNO-
Tpeba Unu UHTepPBEHLM|A Ofl HEOBRACTEHM NMLA €
ucknyyeHa of rapawumjata. Moseketo npeuku Bo
GYHKUMOHMPAHHETO Ce NMPEeAM3BUKAHM Of Henpa-
BUNHA ynoTpeba. 3aToa, aKo ce Nojasu Npeyka
BO YHKLMOHUPAHETO, NPBO KOHCYNTMPAjTe Ce CO
ynartcrsoTo 3a ynotpeba.

Kowtaktupaire ro cepawuchiot oanen Ha UniElekira
GmbH npen esentyanto spakare. Mpounssopor
MOXe [a ce NpundaT caMo no NPETXOAHA KOH-
cyntaumja. MNMaketure ucnparequn 6e3 onobpysatrse
Hema Aa 6uaar npudarern. Mckopucrysarbero
HO FAPAHLM{ATA HE TO NPOOOIXKYBA HUTY OBHO-
BYBA rAPAHTHMOT nepuon oa 36 meceum.



Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
TEPMAHUIA

Ten.: 00800 888 11 333

MK uni-service-MK@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Be Monume 3a cute npalwaka vysajre ja puckanHata
cMeTka 1 6pojot Ha apmuknor (IAN 507601_2507)

KaKo [oKa3 3a Habaskata.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gau
TEPMAHUIA

OhyA0!

[=] ]

A

A A Cpncku 3nak 30 coobpasHoct
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Legjenda e piktograméve té pérdorur

Lexoni udhézimet!

/
|

px Kohézgijatja e ndricimit

Volt (rrymé e vazhdueshme)

Kujdes! Rrezik zjarril

Vat (fuqi aktive)

Vishni doreza mbrojtése!

S b

Mbani parasysh udhézimet e
paralajmérimit dhe sigurisé!

(o4

| géndrueshém ndaj motit dhe i
mbrojtur kundér spérkaties (IP44)

&

Rrezik pér jetén dhe aksiden-
tet pér t& vegjlit dhe fémijét!

Pérfshin akumulatorin Ni-MH

4

Klasa e mbrojties Il

Temperatura maksimale e

ambientit (40 °C)

-
Q

Mund t& shkaktojé l&ndime
t& rénda deri vdekjeprurése.

|AJPARALAIMERIM!

I LED-et nuk zévendésohen

Panel diellor i integruar, i

B

Rezistente ndaj kushteve te motit

-‘gf-ﬁ
A
I

padukshém
E "5 I-.lidhn.i.onlbolqzhi.n i:Jhe paji-
N sien né ményré migésore me
A @‘ﬂ mijedisin!

Déme miedisore pér shkak t&
hedhijes sé gabuar t& akumula-
torével

Udhézime sigurie
Udhézime pér veprime

> 3

Shenja serbe e konformitetit

>
>

Llambé diellore LED

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaij té

ri. Keni zgjedhur njé produkt me cilési t&

larté. Manuali i pérdorimit &shté pjesé e
kétij produkti. Ai pérmban udhézime t& réndésishme
pér siguring, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni
miré me té gjitha udhézimet e pérdorimit dhe t&
sigurisé para pérdorimit t& produktit. Pérdorni pro-
duktin vetém sic &shté pérshkruar dhe vetém pér
pérdorimet e pércaktuara. Dorézoni & gjitha doku-
mentet bashké me produktin, nése ia kaloni njé
pale té treté.
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Liamba solare shérben si drité ambienti ose dekora-
tive né ambientet e jashtme. Qeliza solare diellore
dhe bateria mundésojné funksionim & pavarur nga
rrieti elektrik. Cdo ndryshim né paijisie g& nuk &shté
i parashikuar nga prodhuesi konsiderohet pérdorim
i papérshtatshém dhe mund & paraqesé rrezik se-
rioz aksidenti. Prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé
pérgjegiési pér démet e shkaktuara nga pérdorimi i
papérshtatshém. Kjo paijisie nuk éshté e destinuar
pér pérdorim komercial. Produkti nuk &shté i pérsh-
tatshém pér ndricimin e dhomave.




Cadra e llambés

Mbéshtiellése e gelizés solare
Trupi i llambés

Shtizé tokésore

Adapter

Qelizé solare

Butoni NDEZUR/FIKUR (ON/OFF)
Vidé fiksimi

Kuti e baterisé

FRENSENENS

Akumulatori

1 llambé diellore LED
1 bateri Ni-MH, AA, 800 mAh, 1,2V =—=—

1 manual pér montim dhe pérdorim

Numri i modelit: 10767LA/10767LB
Pérmasat (pa
shtizén tokésore): 50 x 10 x 10 cm

(Lartési x Gjerési x Thellési)

Bateria: 1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,
1,2V=—=
LED: 4 x LED (e pazévendésueshme)

maksimum 0,03 W
IP44 (e mbrojtur nga spérkatja
me ujgé)

/<

Fugia nominale:
Klasa e mbrojtjes:

Klasa e mbrojtjes:
Temperatura
maksimale e

40 °C

ambientit (ta):

A Udhézime sigurie

PARA PERDORIMIT JU LUTEMI LEXONI MANU-
ALIN E PERDORIMIT! RUAJENI ME KUJDES
MANUALIN E PERDORIMIT! DOREZOJINI TE
GJITHA DOKUMENTET SE BASHKU ME PRO-
DUKTIN KUR IA KALONI PALEVE TE TRETA!

Kjo paijisie mund t& pérdoret nga fémijét mbi

8 viec dhe nga personat me aftési fizike, sen-
sorike ose mendore té& kufizuara, ose me mun-
gesé pérvoje dhe njohurish, vetém nése ata
mbik&qyren ose jané udhézuar pér pérdorimin
e sigurt t& produktit dhe kuptojné rreziget qé
rriedhin prej tij. Fémijét nuk duhet t& luajné me
paiisien. Pastrimi dhe mirémbaitja nga pérdo-
ruesi nuk duhet t& kryhen nga fémijét pa
mbik&qyrie.

Mos e pérdorni kété artikull nése véreni ndonjé
démfim.

Fikni artikullin kur e ruani né ambiente té erréta,
pér t& shmangur shkarkimin e akumulatorit.

Sigurohuni gé qgeliza solare & mos jeté e ndo-
tur ose e mbuluar né dimér nga bora dhe akulli.
Kjo zvogélon efikasitetin e gelizés solare.
Temperaturat e ftohta kané ndikim negativ né
kohézgjatien e akumulatorit. Nése nuk keni
nevojé pér ndricimin diellor t& kopshtit pér njé
kohé t& gjaté, p.sh. gjaté dimrit, duhet t& pa-
strohet dhe t& ruhet né njé ambient t& thaté e t&
ngrohté. N& kété rast fikni produktin dhe higni
akumulatorin.

Burimi i drités i kétij ndricimi nuk zévendésohet;
kur burimi i drités arrin fundin e jetégjatésisé sé&
tij, duhet t& zévendésohet komplet llamba.

A

N XTSI RREZIK

JETE DHE AKSIDENTI PER

FEMUJET E VEGJEL DHE FEMI-
JET! Akumulatorét duhet t& mbahen larg fémi-
jgve. Mos lini akumulatorét t& ekspozuara né
ményré t& hapur. Ekziston rreziku qé ata t&
gélltiten nga fémijét ose kafshét shtépiake.
Kérkoni menjéheré njé mjek né rast t& gélltities.
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KUJDES! RREZIK SHPERTHIMI!
Pérdorni vetém akumulator t& llojit t&
rekomanduar. Akumulatorét/bate-
rité tjeré mund té shpérthejné gjaté karikimit.
RREZIK ZJARRI! Akumulatorét
nuk duhet t& shkaktojné gark t& sh-
kurtér. Si pasojé mund t& ndodhé
mbinxehija, rrezik zjarri ose shpérthim i akumu-
latoréve.
KUJDES! RREZIK SHPERTHIMI!
Mos hidhni asnjgheré akumulatorét
né zjarr ose né ujé.
Te akumulatorét e vietér ose t& konsumuar
mund té rriedhin [éngje kimike & mund ta
démtojné produktin. Prandaj higni akumulatorin
nése pér njé kohé 1& gjaté nuk keni nevojé pér
llambén solare.

/‘\\\ VISHNI DOREZA MBROJTESE!
t@ Akumulatorét e rriedhura ose té

e démtuara mund t& shkaktojné djegie
kimike né kontakt me lékurén; pér kété arsye né
kété rast patjetér vishni doreza mbrojtése té
pérshtatshme.
Pérdorni vetém akumulatoré me madhésiné e
duhur dhe t& tipit t& rekomanduar (shih kapitu-
llin ,T& dhénat teknike”).

Keni kujdes polaritetin e sakté, ai éshté shénuar
né kutiné e baterisé.

® Ményra e funksionimit

Qeliza e integruar solare e artikullit shndérron dri-
tén né energji elekirike nén rrezatimin e diellit dhe
e ruan até né njé akumulator Ni-MH. Drita ndizet
me fillimin e errésirés. Dioda ndricuese e integruar
&shté njé burim ndricues shumé i gg&ndrueshém dhe
energji-shpétuese. Koha e ndricimit varet nga rreza-
timi diellor, kéndi i rénies sé drités mbi gelizén so-
lare dhe nga temperatura (pér shkak té varésisé sé
kapacitetit t& akumulatorit nga temperatura). Ideale
&shté kéndi vertikal i rénies s& drités né temperatura
mbi pikén e ngrirjes. Akumulatori arrin kapacitetin
maksimal vetém pas shumé cikleve t& ngarkimit dhe
shkarkimit.
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Vénia né funksion

o VISHNI DOREZA MBROJTESE!
;M A
@ Vishni doreza mbrojtése gjaté monti-

= mit dhe vendosijes sé& llambés!
Nxirrni mbéshtjellésen e gelizés solare | 2 | me
cadrén e llambés [1] nga trupi i llambés [3].
Shtyni shtizén tokésore | 4 | nga adapteri
brenda né pjesén e brendshme t& trupit t& llam-
bas [3]

Futni shtizén tok&sore | 4 | né vendin e déshiruar
né toké dhe mé pas vendosni frupin e llambés
mbi t&.

Vendosni butonin NDEZUR/FIKUR [7] né pozi-
cionin e shénuar ,ON", né ményré qé paijisja
t& ndizet né errésiré.

Vendosni pérséri mbéshtijellésen e gelizés so-
lare [2] me cadrén e llambés [ 1] mbi trupin e
llambés [3]. Llamba juaj solare tani &shté gati
pér pérdorim.

Sigurohuni gé, kur llamba solare higet, edhe
shtiza tokésore [4] (pérfshiré adapterin [5])
higet, né ményré gé t& mos paraqesé rrezik
(p.sh. pengim/rrézim).

Pérdorni produktin vetém me shtizén tokésore
t& pérfshiré.

Futni shtizén tokésore | 4 | né toké (bari, shtretér
me lule) aq sa t& géndrojé fort dhe drejt. Mé&
pas vendosni llambén e montuar solare mbi
shtizén tokésore [4].

Siguroni njé géndrim 1& sigurt. Mos ushtroni
forcé gjaté montimit apo vendosies, p.sh. duke
goditur me cekic. Kjo e démton produktin. Pér
t& arritur njé rezultat optimal, vendosni llambén
solare t& kopshtit né njé vend ku geliza solare
t& ekspozohet sa mé gjaté ndaj drités s& dreijt-
pérdreijté t& diellit.

Sigurohuni qé geliza solare t& mos ndikohet
nga njé burim tietér drite, si p.sh. ndricimi i
oborrit apo i rrugés, sepse ndryshe drita nuk
do t& aktivizohet né muzg.



Né ndricim t& ulét drita ndizet automatikisht,
ndérsa né ndricim normal t& ambientit drita
fiket pérséri.

Pér t& arritur njé performancé optimale, akumulato-
rin duhet ta ndérroni ¢cdo 12 muaj.

Higni cadrén e llambés [ 1] nga trupi i llambés 3]

Nxirrni mbéshtiellésen e gelizés solare |2 | nga
cadra e llambés [1].

Fikni llambén me butonin NDEZUR/FIKUR
duke e shtyré butonin né pozicionin ,OFF".
Largoni vidat e fiksimit | 8 | me njé kacavidé t&
vogél me maijé kryqi. Mé pas hapni kapakun e
kutisé sé baterisé t& mbéshtjelléses s& gelizés
solare | 2 | me njé kacavidé me maijé t& sheshté.
Zévendésoni akumulatorin e vietér |10 me njé
té& ri; kujdes qé t& mos i démtoni kabllot. Keni
kujdes polaritetin e duhur gjaté vendosjes. Kjo
tregohet né kutiné e akumulatorit [9]. Pérdorni
vetém akumulator 18 tipit t& rekomanduar (shih
,Té dhénat teknike”).

MbylIni kapakun e kutisé sé baterisé, shtréngoni
vidat e fiksimit | 8 | me njé kacavidé t& vogél me
maié kryqi. Shtyni butonin NDEZUR/FIKUR
né pozicionin ,ON".

Lidheni pérséri mbéshtiellésen e gelizés solare
me cadrén e llambés [ 1] Mé pas montoni pje-
sét e tjera 18 llambés.

Sigurohuni gé llamba solare e kopshtit t& jeté e
ndezur kur akumulatori po karikohet. Kohézgjatja e
karikimit t& akumulatorit gjaté pérdorimit t& qelizés
solare varet nga intensiteti i drités sé rrezeve & diellit
dhe kéndi i rénies s& drités mbi gelizén solare. Ven-
doseni gelizén solare sa mé pingul me kéndin e
rénies sé drités. N& kété ményré arrihet intensiteti
mé i larté i rrezatimit.

® Mirémbaijtja dhe pastrimi

Diodat ndricuese nuk jané t& zévendésueshme.
Llamba solare e kopshtit nuk kérkon mirémbaije,
pérvec zévendésimit t& nevojshém & akumulatorit.

Pastrojeni rregullisht llambén solare t& kopshtit

me njé lecké té thaté, pa fije. Pér ndotje mé &
forta, pérdorni njé lecké t& lagur lehté.

® Zgjidhja e gabimeve

Shénim: Pajisja pérmban komponenté t& ndjeshme
elektronike. Prandaj, &shté e mundur gé t& ndikohet
nga paiisiet e transmefimit né aférsi t& menjghershme.
Nése véreni probleme né funksionim, largoni buri-
met e ndérhyries nga mijedisi i paiisjes.

Shénim: Shkarkimet elektrostatiske mund té shkak-
tojné ndérprerje né funksionim. N& rast t& ndérprer-
jeve té filla, higni pérkohésisht akumulatorin dhe
vendoseni pérséri.

Gabim Shkaku Zgjidhja
Drita nuk ndi- | Burimet artifi- | Montoni llam-
zet, megijithése | ciale t& drités, | bén né njé vend
llomba éshté | si p.sh. dritat | ku ajo t& mos
ekspozuar e rrugés, ndi- | jeté e ndikuar
gjaté gijithé kojné né funk- | nga burime t&
dités né diell. | sionimin e tiera t& drités.
[lambés.
Drita nuk ndi- | Akumulatori | Ndé&rroni aku-
zet ose ndizet | éshté démtuar | mulatorin ose
vetém pér pak. |ose drita e montoni llambén
dités nuk ka | né njé vend ku
mijaftuar. merr mé shumé
drité dielli.

® Asgjésimi
Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore

me mijedisin, & cilat mund t'i asgjésoni né pikat
lokale t& riciklimit.
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N Kini parasysh etiketimin e materialeve t&
ambalazhit gjaté ndarjes s& mbeturinave;
ato jané t& shénuara me shkurtesa (a)
dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/
80-98: Materiale & pérziera.

Mundésité pér asgjésimin e produktit t&
pérdorur i merrni né komunén ose bash-
kiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturi-

B

nat shtépiake kur ai nuk funksionon még,
por dorézojeni né njé ményré & pérsh-
tatshme pér mjedisin. Pér informacion
rreth pikave t& grumbullimit dhe orareve
t& tyre, mund t& kontaktoni administratén
tuaj lokale.

Démtime mjedisore nga hedhja
e gabuar e baterive/akumula-
toréve!

hi¢

Baterité/akumulatorét e démtuar ose t& konsumuar
duhet t& asgjésohen né pérputhje me RREGULLOREN
2023/1542. Ktheni baterité/akumulatorét pérmes
pikave lokale t& mbledhijes ku ofrohen.

® Garancia dhe shérbimi

Shénim: Pér kété produkt pérfitoni garanci 36-mu-

jore nga data e blerjes. Produkti &shté prodhuar me
kujdes dhe &shté kontrolluar me pérpikméri para
dorézimit. Nése gjaté periudhés sé garancisé shfagen
prapé defekte t& prodhimit ose t& materialit, ju lutem
kontaktoni menjéheré shitésin tuaj t& specializuar.

Démtimet e shkaktuara nga pérdorimi i pasaktg,
mosrespektimi i udhézimeve t& pérdorimit ose
ndérhyriet nga persona t& paautorizuar nuk mbulo-
hen nga garancia. Shumica e prishjeve funksionale
shkaktohen nga pérdorimi i gabuar. Prandaj, kur t&
shfaget njé prishje funksioni, sé& pari lexoni udhézi-
min pér pérdorim.
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Kontakfoni shérbimin teknik t& Uni-Elekira GmbH
para kthimeve t& mundshme. Produkti mund t& pra-
nohet vetém pas konsultimit paraprak. Dérgesat e
pa paguara paraprakisht nuk pranohen. Dhénia e
shérbimit t& garancisé nuk zgjat dhe as nuk ribéhet
periudhén 36-mujore t& garancisé.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
GJERMANI

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-Al@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén
dhe numrin e artikullit (IAN 507601_2507) si
prové blerjeje.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
GJERMANI
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Legenda pictogramelor utilizate

N
@ Citii instructiunile! O~ Durata de iluminare
]
v___ — Volti (curent continuu) Precautie! Pericol de incendiul
Wati (putere) Purtafi manusi de protectie!

Respectati indicatiile de
avertizare si sigurantd!

w
A

0 Rezistent la intemperii si protejat
contra stropirii cu ap& (IP44)

Pericol de moarte si de
accidentare pentru bebelusi

Inclusiv acumulator Ni-MH

i
&

pdnd la moarte.

si copii!
. Temperatura ambientald maxima
Clasa de protectie |l ta X
(40°C)
N X | Su posibile raniri grave | LEDurile nu pot fi schimbate

Modul solar integrat, nu este
vizibil

B

Rezistent la intemperii

in mod ecologic!

B 1
ST

Eliminafi ambalajul si aparatul

Daune asupra mediului inconjurdtor
datoritd elimindrii necorespunza-
toare a acumulatoarelor!

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Marcaj Sérb De Conformitate

>
4

Lampaé solaréa cu LED

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului

dumneavoastrd produs. Afi ales un produs

de inaltd calitate. Manualul de utilizare
reprezintd o parte integrantd a acestui produs. Acesta
contine informatii importante referitoare la sigurantd,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de uti-
lizarea acestui produs, familiarizati-va mai intéi cu
instructiunile de utilizare si de sigurantd. Folositi pro-
dusul numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare indicate. Predafi toate documentele afe-
rente in cazul in care instrdinafi produsul.
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Lampa solard are drept scop iluminarea ambientald
respectiv, decorativd in zona exterioard. Celula so-
lard incorporatd si acumulatorul permit o funcfionare
independent& de alimentarea cu curent. Modific&rile
efectuate la nivelul aparatului nu sunt conforme cu
destinafia acestuia si pot reprezenta pericole consi-
derabile de accidentare. Produc&torul nu isi asumé&
r&spunderea pentru daunele cauzate de o utilizare
necorespunzdtoare. Acest aparat nu este destinat
utiliz&rii in scopuri comerciale. Produsul nu este adec-
vat pentru iluminarea interioard.



Abajur lamp&

Carcasé celuld solard

Corpul lampii

Tarus

Adaptor

Celula solara

Comutator PORNIT/OPRIT (ON/OFF)
Surub de fixare

Compartiment acumulator

BRENSENENS

Acumulator

1 Lampad solarg cu LED
1 Acumulator Ni-MH, AA, 800 mAh, 1,2V=—=—

1 Manual de utilizare si montaj

Nr. model: 10767LA/10767LB
Dimensiuni (far& tarus): 50 x 10 x 10cm
(ingltime x &time x adén-

cime)

Acumulator: 1 x Ni-MH, AA,
800mAh, 1,2V==

LED: 4 x LED-uri (nu se pot
schimba)

Putere nominald: max. 0,03W

Tip de protectie: IP44 (protectie impotriva
stropirii cu apd)

Clasa de protectie: /<

Temperatura
ambientald maxima (ta): 40 °C

A Indicatii de siguranta

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI
MANUALUL DE UTILIZARE! PASTRATI CU GRUA
MANUALUL DE UTILIZARE! PREDATI INTREAGA
DOCUMENTATIE IN CAZUL INSTRAINARII
PRODUSULUI CATRE TERTI!

Acest aparat poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitate
fizicd, senzorialé sau psihicd redusé sau lipsé
de experientd si cunostinfe, doar dacé sunt su-
pravegheati sau au fost instruifi referitor la utili-
zarea sigurd a aparatului si infeleg pericolele
ce pot rezulta din acesta. Copiii nu au voie s&
se joace cu aparatul. Curdtarea si intrefinerea
nu trebuie realizate de copii fard supraveghere.
Nu folosifi articolul dacd afi identificat deteriordri.
Obpriti articolul dacd il depozitati intr-o zon&
mai umbroasd pentru a evita descdrcarea acu-
mulatorului.

Aveti grija ca celula solard s& nu fie murdarg
sau acoperitd cu zapadd si gheatd in timpul
iernii. Astfel performanta celulei solare se va
reduce.

Temperaturile reci au o influenf& negativd asupra
duratei de functfionare a acumulatorului. Atunci
cénd, nu avefi nevoie de lampa solard pentru
grading mai mult timp, de ex.: pe timp de iarng,
atunci lampa trebuie curdtatd si depozitatd in-
tr-un spatiu uscat si cald. Deconectati in acest
caz produsul si indepdrtati acumulatorul.
Sursa de luming a acestei [dmpi nu poate fi in-
locuitd; dacd sursa de luming si-a atins sfarsitul
duratei de viaf&, lampa trebuie inlocuitd complet.

A

E LA LU RN PERICOL DE

MOARTE SI DE ACCIDENTARE
PENTRU BEBELUSI SI COPII!
Acumulatoarele nu trebuie s& ajungd pe méinile
copiilor. Nu l&sati acumulatoarele deschise im-
prastiate. Existd pericolul ca acestea sé fie in-
ghifite de copii sau de animalele de casd. In
caz de ingerare, contactali imediat medicul.
PRECAUTIE! PERICOL DE EX-
PLOZIE! Folosifi numai acumulatoare
de tipul indicat. Alte acumulatoare/
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baterii pot exploda in timpul procesului de in-
cdrcare.
PERICOL DE INCENDIU! Nu
& este permisa scurtcircuitarea acumu-
latoarelor. Consecintele pot fi su-
praincdlzirea, pericol de incendiu sau explozia
acumulatoarelor.
PRECAUTIE! PERICOL DE EX-
PLOZIE! Nu aruncatfi acumulatoa-
rele niciodatd in foc sau apé.
La acumulatoarele foarte vechi sau uzate se pot
scurge substante chimice, care s& deterioreze
produsul. De aceeq, scoatefi acumulatorul, atunci
cénd nu folosifi lampa solard pentru mai mult timp.

g PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!
f@? Acumulatoarele scurse sau deterio-
v rate pot cauza la contactul cu pielea
arsuri; purtafi de aceea, neapdrat manusi de
protecfie.

Folositi doar acumulatoare cu dimensiune co-
respunzdtoare si modelul recomandat (vedefi
capitolul ,Date tehnice”).

Aveti grija la polaritatea corectd, aceasta este

indicatd in compartimentul pentru acumulator.

® Modul de functionare

Bateria solard a articolului transformé lumina raze-
lor solare in energie electricd si o stocheazd in acu-
mulatorul Ni-MH. Lumina se aprinde odat& cu cdderea
intunericului. Dioda de iluminare incorporatd este un
corp de iluminat cu o duratd de viatd lungd si cu un
consum redus de energie. Durata de iluminare de-
pinde de razele solare, unghiul de cddere al razelor
solare pe celula solard si temperaturd (datorita de-
pendentei de temperaturd a capacitdfii acumulato-
rului). Ideal este un unghi de c&dere vertical al luminii,
la temperaturi peste punctul de inghet. Acumulatorul
isi atinge numai dup& mai multe cicluri de incdrcare
si descdrcare capacitatea sa maximd.
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Punerea in functiune

g PURTATI MANUSI DE PROTEC-
@ TIE! Pentru montarea si amplasarea
= |&mpii, purtafi manusi de protectie!
Scoatefi carcasa celulei solare | 2 | cu abajurul
l&mpii [ 1] din corpul l&mpii [3].
impingeti farusul [4] din adaptor [ 5] in interio-
rul corpului [&mpii [ 3 |
Introduceti t&rusul | 4 | in locul dorit in teren si
apoi puneti corpul [ampii [3].
Miscati comutatorul PORNIT/OPRIT [7]in po-
zifia marcatd cu ,ON” pentru ca articolul s&
poatd porni pe intuneric.
Puneti carcasa celulei solare | 2 | cu abajurul
l&mpii [ 1] inapoi pe corpul l&mpii [3]: Lampa
dumneavoastrd solard este acum gata de func-
tionare.
Asigurativé atunci cénd lampa solard este in-
depdrtatd, c& tarusul | 4 | (inclusiv adaptorul )
este indepdrtat si el, pentru a nu reprezenta un
pericol (de ex. de impiedicare).

Folositi produsul doar cu t&rusul | 4 | furnizat din
pachet.

Tnfigeti t&rusul [4] in teren (gazon, strat de flori),
astfel incat acesta sé fie stabil si drept in p&méant.
Apoi asezati lampa solaré montatd pe farus [4 ]
Asigurati o pozitie stabild. In timpul montaijului

respectiv, amplasdrii nu folositi forta de ex. prin
lovituri de ciocan. Aceasta deterioreazd produ-
sul. Pentru a obfine un rezultat optim, amplasafi
lampa solard pentru grading intr-un loc in care,
celula solard este expusd pe cét posibil de mult
razelor solare.

Asigurafivé cg, celula solard nu este influentatd
de altd sursd de luming, de ex. iluminarea stra-
dal& sau de curte, deoarece la ldsarea intune-
ricului iluminarea nu mai porneste.

La o luminozitate redusd lumina se aprinde au-
tomat, la o luminozitate normal& a mediului in-
conjurdtor lumina se stinge din nou.



Pentru a obtine o putere optimd, acumulatorul tre-
buie schimbat la fiecare 12 luni.

Luati abajurul [&mpii [ 1] de pe corpul lémpii [ 3]
Scoatefi carcasa celulei solare | 2 | din abajurul
|&mpii [ 1.
Opriti lampa de la comutatorul PORNIT/OPRIT[ 7]
impingé@nd comutatorul in directia , OFF”.

Desfaceti suruburile de fixare | 8 | cu ajutorul unei
surubelnite mici cu cap in cruce. Ridicafi capacul

compartimentului pentru acumulator al carcasei
solare | 2 | cu ajutorul surubelnitei cu cap in cruce.
Tnlocuiti acumulatorul [10] vechi cu unul nou; avefi
grijé s& nu se deterioreze cablul. La infroducere
avefi grijé la polaritatea corectd. Aceasta este
indicaté in compartimentul pentru acumulator[9 ]
Folosifi doar acumulatoare de tipul indicat (ve-
deti ,Date tehnice”).

inchidefi capacul compartimentului pentru acu-
mulator, stréingefi suruburile de fixare | 8 | cu aju-
torul unei surubelnife cu cap in cruce. impingeti
comutatorul PORNIT/OPRITTn pozitia ,ON".
Conectafi din nou carcasa celulei solare | 2 | cu
abaijurul 1dmpii [ 1] Apoi asamblafi celelalte
componente ale [&mpii.

Asigurafiva cd lampa solard de grading este oprita
atunci cénd se incarcd acumulatorul. Durata de in-
cdreare a acumulatorului in cazul utilizérii celulei
solare este dependentd de intensitatea luminii raze-
lor solare si de unghiul de cadere al luminii asupra
celulei solare. Amplasati celula solard pe cét posi-
bil in pozitie verticald fata de unghiul de cadere al
luminii. Astfel obfinefi cea mai ridicatd intensitate a
radiatiei.

@ Intretinere si curatare

Diodele luminoase nu se pot schimba. In afard de
schimbul necesar de acumulatoare, lampa solarg
pentru grading nu necesitd intrefinere.

Curétati lampa solard de grading in mod regu-
lat cu o lavetd uscatd, care nu lasé scame. in
cazul murddriei persistente, folositi o lavetd
usor umezitd.

® Remedierea defectiunilor

Indicatie: Aparatul confine componente electro-
nice sensibile. De aceeq, este posibil s& apard dis-
torsiuni cauzate de aparate de radio transmisie din
imediata apropiere. Dacd identificafi defectiuni de
functionare, inlaturafi asemenea surse de interferente
din apropierea aparatului.

Indicatie: Descarcdrile electrostatice pot cauza
defectiuni de functionare. Tn cazul unor asemenea
defectiuni de functionare, indepdrtati pentru scurt
timp acumulatorul si introducefil din nou.

Defectiune

Cauza

Remediere

Lumina nu se
aprinde in ciuda
faptului cg,
lampa a fost
expusd la soare
toatd ziva.

Sursele de lu-
mind arfificiale,
cum ar fi ilu-
minatoare
stradale,
deranjeazd
lampa.

Montatfi lampa
intr-un loc in care
nu poate fi de-
ranjatd de alte
surse de luming.

Lumina nu se
aprinde sau se
aprinde doar
pentru scurt
timp.

Acumulatorul
este defect
sau lumina
zilei a fost
insuficientd.

Schimbati acu-
mulatorul sau
montati lampa
intr-un loc unde
primeste mai multd
luming solard.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

A
&y

Respectafi marcajul materialelor de am-
balaj pentru eliminarea deseurilor, aces-

tea sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele
(b) cu urmétoarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/
80-98: substante de conexiune.
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o Putefi obtine informatii despre posibilitd-
file de eliminare a produsului de la ad-
ministrafia locald.

=

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu
eliminati produsul dumneavoastrd la gu-
noiul menaijer atunci cdnd nu mai poate
fi folosit, ci predatfil la un punct de colec-
tare. V& putefi informa cu privire la punc-
tele de colectare si orarul acestora de la
administratia competentd.

14

Deteriorarea mediului inconjuré-
tor prin aruncarea gresitd a ba-
teriilor/acumulatorilor!

)i ¢

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate
trebuie reciclate conform DIRECTIVEI 2023/1542.
Tnapoiafi bateriile/acumulatoarele si prin intermediul
punctelor de colectare locale, indicate.

® Garantie si service

Indicatii: Pentru acest produs primifi o garantie
de 36 de luni de la data achizitiei. Produsul a fost
produs cu atenfie si verificat inainte de livrare. Dacé
in timpul perioadei de garantie existd erori de produc-
tie sau materiale, v& rugdm s& contactati furnizorul.

Deteriordrile cauzate de manevrarea necorespun-
zdtoare, nerespectarea indicdtiilor de utilizare sau
interventia persoanelor neautorizate sunt excluse de
la garantie. Cele mai multe defecte de funcfionare
sunt cauzate de utilizarea defectuoasd. De aceea
inainte de aparifia unei defecfiuni citifi cu atentie in-
dicatiile de utilizare.

Contactati punctul de service al Uni-Elektra GmbH
inainte de retur: Dupd contactare produsul poate fi
preluat. Pachetele cu plata la destinatar nu pot fi ac-
ceptate. Prin serviciul de garantie nu se prelungeste si
nici nu se innoieste perioada de garantie de

36 de luni.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul termenului de garantie
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prelungeste termenul de garantie legal& de confor-
mitate si cel al garanfiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusé la cunostinta
vanz&torului lipsa de conformitate a produsului sau
din momentul prezentdrii produsului la vanzator/
unitatea service pand la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al notificdrii
in scris in vederea ridicarii produsului sau predérii
efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garanfie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
GERMANIA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-RO@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Pentru orice solicitare, va rugém sa avefi la inde-
mand bonul de casé si numarul de articol

(IAN 507601_2507) ca dovadé& de achizitie.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
GERMANIA
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NereHpa Ha usnonseaHure nuKkrorpamm

lMNpouertete ykasaHumsral

MponbikMTENHOCT Ha CBETEHE

Volt (noctosHHo
HanpexeHue)

MosuweHo BHMMaHMe!
OnacHocr ot noxap!

Watt (akt1eHa MowwHocT)

Hocerte 3awmtHm prrasmum!

STQ M YKA3QHMSTA 30
6esonacHocr!

Cnaseaitte npenynpexaneHu-

o YcroiumBocT Ha atMochepHu
BMUSAHMS M 3ALMTA CpeLly BOAHM
npbekm (IP44)

9o

OnacHOCT 3a XMBOTA M
ONACHOCT OT 310MONYKA 3
6ebeta 1 manku peual

Bkn. akymynatopHa 6arepms

Ni-MH

Makcmmanna Temneparypa Ha

Knac va sawmra |l
ta okonHata cpeaa (40°C)

Bb3moxHM ca Texkm oo

LA NPEQYNPEXEHME! I Ceetoauonmre He ce NOOMEHST
CMBPTOHOCHM HAPGHSBAHMS.

Pt BrpaneH, HeBuamMm conapeH < Ycromume Ha atMocdepHm

HR moayn \ BNUSHMS

X% OrctpaHerte onakoekara Bpeau 3a okonHara cpena no-

g ypena KaTto oTnanbk B CbOT- POAM HEMPABMITHO OTCTPAHSBAHE

& ﬁ‘h BETCTBME C NPABMNATA 30 Ha akyMynartophute 6atepum

a onaseaHe Ha okonHara cpenal KaTo ornagbk!

YkasaHus 3a 6ezonacHoct A Mapkuposka 3a cvotsercrame -
YKazaHus 30 nencrems AA cbpbus

LED conapHa namna

® YBon

Mosznpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3m

HoB nponykT. Bue msbpaxre sucokoka-

yecTseH nNpomykT. PbkoBoacTBoTO 30
€KCMNoaraums € YacT OT TO3M NPOMYKT. To cbabpXa
BAXKHM YKa3aHMs 3a 6esonacHocT, ynotpe6a u ms-
xsbprsHe. [penn ynotpebara Ha npoaykra ce 3a-
MO3HAMTE C BCUUKM MHCTPYKLIMM 30 0BCTYKBAHE M
6e3sonacHoct. M3nonssaiite NpoaykTa Camo Cib-
TMACHO OMMCAHMETO M 30 NOCoUYeHUTe 0BnacTi Ha
ynotpeba. Korato npenasare npoayKta Ha TpeTu
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nMua, NPenasamTe 30€AHO C HETO U BCUUKM NOKY-
MeHTH.

ConapHara namna cnyxu Karo AeKOPATUBHO OC-
BETMTENHO TANO HA OTKPMUTO W CB3AABA aTMocdepa.
BrpaneHara conapHa knetka 1 akyMynatopHara
6aTepus NO3BONIBAT HE3ABUCMMA OT ENeKTprYe-
cKoTo 3axpaHeaHe pabota. Beuuku usmeHeHus no
YPEena ce cuuTar 3a HelenecbobpasHu 1 Morar aa
NPEeNCTaBnIBAT ChLIECTBEHA ONACHOCT OT MHLIM-
nextn. MNpounssonmnTenst He HOCK OTFOBOPHOCT 30
LieTH, Bb3HMKHANKM NOPAAM HelenecbobpasHa
ynotpeba. Tosu ypen He e npeaHasHaueH 3a




npodecuoHantm uenm. [ponykrsT He e nooxonsiy
30 OCBETNIeHME HA MOMeLEHMS.

ExpaH Ha namnara

Kopnyc Ha conapHara knetka

Kopnyc Ha oceetutenHoto t4no

Konue

Anantep

ConapHa knetka

Mpeskniousaren BKI1./M3KM. (ON/OFF)
CkpenureneH BUHT

Ortaenenue 3a akymynaropHara 6atepus
AkyMynatopHa 6atepus

HRENEENENE

1 LED conapha namna
1 akymynatopHa 6arepus Ni-MH, AA,
800mAh, 1,2V=

1 PBKOBOACTBO 3a MOHTAX M ekcnnoataums

Monen Ne: 10767LA/10767LB
Pasmepu (6e3 konue): 50 x 10 x 10cm
(B x LU x O)
Akymynatopta 6atepus: 1 x Ni-MH, AA,
800mAh, 1,2V==—=
LED: 4 x LED (e ce noamensr)
HommuanHa mowHoct:  Makc. 0,03 W
Bun sawmra: IP44 (3awura cpewy

BOLHM MPBCKM)
Knac Ha 3awmra: /<
Makecrmanta
TeMneparypa Ha
okonHata cpeaa (ta):

40°C

A YkazaHus 3a 6e3onacHocr

MOn4, NPEON YNOTPEBA MNMPOYETETE PBKO-
BOOCTBOTO 3A EKCINITOATALINA! CbXPA-
HABAMTE PUXKITMBO PLKOBOLOCTBOTO 3A
EKCNNOATALIMA! MPU MPEOOCTABAHE HA
NMPOLYKTA HA TPETU NULIA NPEOAMTE
CbLLO U BCUYKU UHCTPYKLINMA!I

Tosmn ypen Moxe na ce M3NOM3BA OT AELA HAA
8-roAMLLHA BB3PACT, KAKTO M OT AMLA C Orpa-
HUYEHMU PU3MUECKM, CEH3OPHM MK YMCTBEHM
CNocoBHOCTH, MK 6e3 ONUT M 3HAHUE, KO ca
noa HAA30P UMK €A BUAM MHCTPYKTMPAHM 30
6esonacHara ynotpeba Ha ypena u pasbupar
npousTMyawumTe ot Toea onacHoctu. Heuara
He 61Ba Aa mrpasT ¢ ypenaa. [Nouncreareto
NoaAPBLXKATA He BMBA OO Ce M3MBAHABAT OT
aeua 6e3 Hansop.

He m3nonssaiire aptukyna, ako 3abenexwure
HAKQKBW NOBPELM.

M3kntousarite apTukyna, ako ro CbxpaHssaTe
HO TBMHO MSCTO, 30 Ad ce M3berHe m3TowWwa-
BAHE HA aKyMynaTopHara 6arepms.

O6pbLyaiiTe BHUMAHKWE CONAPHATA KNeTka aa
HE € 30MBPCEHA MNM MOKPUTA CC CHST M nef
npes 31mata. ToBa NOHMXKABA MOLLHOCTTA HA
ComnapHaTa Knetka.

Huckute Temnepartypu samsst otpulatenHo
BBbPXY NPOMBIKMTENHOCTTA HA XKMBOT HA AKY-
MynatopHmte 6arepmu. AKO He usnonssare
COMNAPHOTO FPAAMHCKO OCBETUTENHO MO No-
ObAro BpeMe, HaMp. Npes 31Mmara, 1o Tpsbsa
Ad Ce MOYMCTU M CbXPAHSBA B CYXO, TOMMO MO-
MelleHue. B to3um cnyuait uskniouete npony-
KTQ M u3BApETE AKyMynaTopHara 6arepus.
M3TOUHMKBT HO CBETIIMHA HA TOBA OCBETUTENHO
9110 He ce noameHs. Korato M3sTouHmKsT Ha
CBETNMHA AOCTUIHE KPAS HA €KCNOATALMOH-
HMS CU XKMBOT, LISNIOTO OCBETUTENHO TANO
CnenBa A4 Ce MOAMEHM.
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A

m NPEAYNPEXXOEHUE!

ONACHOCT 3A )KUBOTA U

ONACHOCT OT 3JIONONYKA
3A BEBETA U MAJIKU OELA! Acymyna-
TopHuTe 6atepuu He Buea Aa NONAKAT B pb-
uete Ha feua. He ocrassitte akyMynatopHute
6arepuu pasnpbeHath. ChluecTByBa ONACHOCT
Te N 6BAAT NOTBAHATM OT AELA MW NOMALIHM
XuBOTHU. B cnyyait Ha normsuiaHe HesabasHO
noTepceTe nekap.

NMOBULUEHO BHUMAHME!

A ONACHOCT OT EKCNNo3uns!

M3nonseaiite camo aKyMynaropHm
6arepuu ot npenopbuanms . Opyrm akymy-
natoptn 6atepun/eanHokpariu 6atepum mo-
raT Ad eKCnnoAaMpaT Npu 3apexaaHe.

OMNACHOCT OT MOXKAP! Axy-

Mynaroptmte 6atepuu He 6uea aa

ce CBBP3BAT HOKLCO. TOBA MOXE AA
nosene A0 NperpssaHe, ONACHOCT OT NOXap
WnM NPBCBAHE.

NOBULLUEHO BHUMAHMUE!

A ONACHOCT OT EKCNo3us!

Hukora He xBbpnsiTe akymynarop-
HuTe 6aTepuit B OrbH MM BbB BOAA.
Or ocrapenure unu U3TOLLEHM OKYMYNQTOPHM
6aTepummt MOTaT A M3TEKAT XMMMKANM, KOMTO
[0 MoBPeAsT NPoayKTd. 3aTOBA M3BAXAAMTE
akyMynatopHata 6arepus, ako He usnonssare
COMNAPHOTO OCBETUTENHO TS0 MNO-OBAFO BPEME.

o« HOCETE NPEANA3HU PBKA-
\@, BULIA! Vzreknmte mnn nospe-
N AeHW akymynatopHu 6arepum

MOTaT Aa MPUYMHAT M3FAPSHUS C KUCENMHA
MPM KOHTAKT C KOXATA; 30TOBA B TAKMBA Cy-

4am 3aOBIKMTENHO HOCETE MOAXOAIWM NPeq-

NA3HK PBKABMLM.

M3nonseaiite camo akymynatophu 6atepuu ¢
NOAXOAsL, PA3MEP M OT NPEnoPbBYAHMS TUN
(Bux pasmen ,TexHuueckm aaHHW").

Cvb6rtonasarite NPABUNHATA NONSPHOCT, T €

YKO3GHQ B OTAENEHMETO 30 aKyMynaropHara

6atepwms.
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® MpuHuKMN Ha geicTBUe

[Mpu cibHUErpeeHe BrpaneHaTa B ApTHKYNa CONAPHA
KNneTKa NpeobpasyBa CBETAMHATA B ENEKTPUIECKA
eHeprus 1 1 cexpansea B8 Ni-MH akymynaroprara
6arepus. [pu HACTBMBALLA TBMHUHA CBETIMHATA
ce Bkntoysa. BrpaneHnst ceetonmon e MHOTO 3-
APBXIMB M €HEProcnecTIBaALl M3TOYHMK HA CBET-
nuHa. [poabNXUTENHOCTTA HA CBETEHE 3ABMCM OT
CILHYEBOTO FPEEHE, BB HA NANAHE HA CBETM-
HATQ CNPSMO CONAPHATA KNEeTKA M Temneparypara
(nopaau TeMnepaTypHaTa 3GBUCMMOCT HA KaNaLM-
TeTa Ha akyMmynaropHara 6arepwus). Hait-nobvp e
OTBECHMST BIbN HA NAAGHE NPM TEMNEPATYpK HAA
TOUKATA HA 30Mpb3BaHe. AkymynatopHata bare-
p1s BOCTMIA MBAHMS CW KANALMTET CREf HIKOMKO
UMKBIA HA 3apeXaaHe M paspexnaHe.

® [lyckaHe B nencremne

Y HOCETE NPEAMNA3HU PBKA-
BULIN! Mpu moHTHpaHe u nHcTa-
NUPAHE HO OCBETUTENHOTO THNO
HOCeTe NpennasHu pbkasmum!

M3sagere kopnyca Ha conapHara knetka
¢ ekpaHa Ha namnara | 1 | ot kopnyca Ha
ocseTmTenHoTO Tan0 | 3 |.
Bkapaiite konueto | 4 | ot anantepa | 5 | BbB
BLTPELIHOCTTA HA KOPMYCA HA OCBETUTENHOTO
tan0 [3].

3abuiite konueTo | 4 | Ha M3BPAHOTO MACTO B
3eMSTA U Criefl TOBA NOCTABETE KOPMYCA HA
ocsetmTenHoTo Tano [3 ).

Moctasete npeskniousarens BKIT. /3K,

u
B MapkupaHara ¢ ,ON” nosmuus, 3a na moxe

APTMKYMBT A CE BKMIOYBA MNPM 30pau.
Mocrasete kopnyca Ha conapHata knetka
¢ ekpaHa Ha namnara | 1 | o6parHo Bbpxy
KOPMyCa HA OCBETUTENHOTO T10
Bauweto conapHo ocsetutenHo 1410 € rotoeo

. Cera

3a ynotpeba.
YBepeTe ce, 4e Npu OTCTPAHABAHE HA conap-
HOTO OCBETUTENHO TANO M3BAXKAATE ChLUO M



konueto [ 4] (sxn. ananrepa[5]), Taka ve 1o na

He NPencTaBnsBa onNacHoOCT (Hamp. ot crbeake).

M3nonseaitre nponykra camo ¢ AOCTABEHOTO
Konye

3abuitte konueto - B 3emsTa (TpeBa, LBeTHA
anes) Ha Takaea AbAGOUMHA, Y€ AA CTOM
30paBo M Aa e usnpasero. Cnen ToBa nocra-
BET€ MOHTMPAHOTO CONAPHO OCBETUTENHO

TANO BBPXY Konyeto 4 |
Cwbntonasarite 6€30NacHOTO My pasnonoxe-
Hue. He npunaraiite cuna npu moHtaxa, cb-
OTB. MPM NOCTABSHETO, HAMP. KATO YAAPH C YyK.
Tosa noepexaa nNpoaykrd. 3a NOCTUraHe Ha
ONTMMAneH pe3ynTaT NocTaBeTe CONApPHOTO
TPAAMHCKO OCBETUTENHO TANO HA MACTO, KbAETO
conapHaTa Knetka e 6bae MNOXeHa HA NPAKa
CITbHUEBA CBETAMHA BB3MOXKHO HAM-OBATO.
YBepeTe ce, ue CONAPHATA KNETKA He € NoA
BMSHWME HA OPYT M3TOYHMK HO CBETNIMHA, KATO
HAMP. FPAAMHCKO MMM YIIMYHO OCBETNEHME, ThiA
KQTO B MPOTMBEH CMyYal CBETAMHATA HIMA A
ce BKIMIOYBA MPH 30PAYABAHE.

IMpy NO-HUCKA APKOCT OCBETUTENHOTO TANO Ce
BKMIOYBA OBTOMATWMYHO, MPW HOPMAMHA SPKOCT
HO 3006MKANAWATA CPERA OCBETUTENHOTO
TANO OTHOBO Ce M3KMIOYBA.

3a nocTUraHe HA OMTUMANEH PE3YNTAT AKYMYNa-
TopHata 6arepus TpS6BA 0A Ce CMEHs HA BCEKM
12 meceua.

Csanete ekpaHa Ha namnara |I| oT Kopnyca

HO OCBETMTENHOTO TANO
M3sanere kopnyca Ha conapHaTa Knetka
OT ekpaHa Ha namnata | 1|

M3kntouete ocBETUTENHOTO TANO NOCPEACTBOM
npeskntousarens BKI1./3KJ1. . KaTo o
nocrasute B nonoxexme , OFF”.

C nomolLyTa Ha ManKa KPbLCTAaTa OTBEPTKA Pas-
Cnen
TOBA NOCPEACTBOM NPABA OTBEPTKA MOBAUTHETE
KANaKa Ha OTAENEeHMETo 30 AKyMynaTopHATa
6atepus Ha KOPMyca Ha conapHaTa knetka | 2 |
lMonmeHete crapara akyMynaropHa 6arepus
C HOBQ; yBEpETE Ce, Ye HIMA Aa NOBpeauTe
kabenure. Mpu nocrassHeto cvbnonasate

BMITE CKPENUTENHUTE BUHTOBETE

NPABMAHATA NONSIPHOCT. T4 € YKa3aHa B oTae-
nenueTo 3a akymynatoprara 6arepus [9] Us-
Mon3BakTE CAMO AKYMynatopHu 6arepum ot
npenopsuaHus T (Bux , TexHuueckun aanHm”).
3arBopeTe KANAKA HA OTAENEHMETO 3a aKyMy-
naropHara 6arepms, 3aTerHeTe CKPenuTenHuTe
BMHTOBETE | 8 | C NOMOLUTA HO MANKA KPbLCTATA
oteeptka. Mocrasere npeskniousarens BKJT./
MN3KIT. B nonoxenue ,ON".

CabpikeTe OTHOBO KOPMyCaA HA CONApHATA

c expara Ha namnara [1] Cnen
TOBQ CrNobeTe OCTAHAMMTE YACTM HQ OCBETH-

Knetka

TENHOTO T4n0.

O6bpHeTe BHUMAHME, Ye CONAPHOTO MPARMHCKO
OCBETUTENHO TANO TPI6BA A € BKIKOYEHO, KOTATO
akymynatopHata 6arepus ce sapexaa. [poobn-
>KMUTEMHOCTTA HA 3aPeXAaHe HA aKyMynaTopHuTe
6aTepummt upes CONAPHATA KNETKA 3ABMCH OT
MHTEH3MBHOCTTA HA CMbHYEBUTE NTbYM U BIBIA HA
naagaHe Ha CBETIMHATA BbPXY CONApPHATA Knetka.
[Mocraesitte conapHarta KneTka nNo Bb3MOXHOCT
nepneHaMKynIpHO CNPSIMO Brba HA NAAAHE HA
ceetnuHarta. Taka ce nonyyaBa HAM-BUCOKA MHTEH-
3MBHOCT HQ JTBYEHMETO.

® lMopnpb>XKA U NOYUCTBAHE

Ceetonnonurte He ce noameHst. ConapHoro rpa-
AMHCKO OCBETUTENHO TANO HE Ce HYXXAae OT TeXHU-
YecKa MOANPBXKKA, C U3KIOYEHME HeobXOoAMMATa
CMSHA HO aKyMynatopHarta 6atepus.
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Mouncreaitte penoBHO CONAPHOTO rPARMHCKO
OCBETUTENHO TINO CbC CYXA KbPMA, KOATO He
ocTass BnacuHku. [pu no-c1nHo 3ambpcssaxe
M3MON3BAMTE NEKO HABMNAXKHEHA KbPMNaA.

® OrcTpaHsiBaHE HA rpewwkKu

YKazaHue: YpenbT CbabpXKa YyBCTBUTENHM enek-
TPOHHM eNeMeHTH. 3aTOBA € Bb3MOXHO Ad HACTBAST
CMyLLEHMsS OT POAMONPENABATENHM YPEam B HEMO-
cpenctseHa 6numsoct. [Mpu yctaHoseHM HepeaHoCTH
OTCTPAHETE TEe3M U3TOUHWULM HO CMYLLEHWS OT
obcera Ha ypena.

Ykaszaume: Enekrpocratmurute paspsan morar
A NPUYMHST GYHKLMOHANHM cMmywenus. [Mpu Ta-
KMBA (YHKLMOHAIHM CMYLLEHMS M3BALETE 30 KPATKO
akyMynatopHata 6atepus 1 s NocTaseTe OTHOBO.

Fpewxa MpuuuHa | Otcrpans-
BaHE

Ocseturen- Mskycteenn | Mucranmpaiite
HOTO TAMO HE | MU3TOYHMLM HO | OCBETUTENHOTO
ce BKNIOYBA, CBETNMHA, TANO HA MACTO,
BBMPEKM Ye KQaTO Hanp. KBOETO He MOXe
usn neH e YNMUYHO OCBET- | A Ce Buse OT
6u1no msno- NeHue, BINAST | APYTU M3TOUYHMLM

>XKEHO HQa CNbH- | HO OCBETUTESN- | HO CBETNMHA.

YeBa CBETNMHA. | HOTO TANO.
Ocsetnenunero | Akymynarop- | CmeHete aky-
He ce BKNOYBA | HaTa BaTepus | MynaTopHara
unu ce e nospeneHa | barepms mm
BK/THOYBA 30 MK OHeB- UHCTanMpaTe
KpaTko. HaTa cBeT- OCBETUTENHOTO
nUHa He e TANO HA MACTO,
[OCTATBYHA. | KBOETO TO LWe

6bOe U3NOXEHO
HQ noBeYvye ChnbH-

4yeBa CBETIMHA.

® UsxsbpnsaHe

Onakoekata e M3PG6OT6HG OT €KONNOTMYHU MaTe-
pnanu, KOMTO MOXe Aa npenanere B MECTHUTE
NYHKTOBE 30 peunknmpaHe.
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N 3a pasnenHoTo cvbMpaHe Ha oTNad®-
umTe CLONOOABAMTE MAPKMPOBKATA HA
ONAKOBBYHUTE MATEPMANM, Te Ca Map-
KMPQHK CbC chkpalleHus (a) u umdpm
(6) cbc cnenHoto 3HaueHme: 1-7:
nnactmacn/20-22: xaptisa 1 kap-
ToH/80-98: KOMNO3UTHM MaTepuan.

o OTHOCHO BB3MOXHOCTMTE 3d OTCTPAHS-
W BAHE HA M3Ne3nus ot ynotpe6a npooykr
KATO oTnap®k ce UHpopmmparite ot Ba-

WaTa oBWMHCKA MK TPAACKA YNpasa.

B mHTepec Ha onassaHeTo Ha okonHarta
cpena He U3XBBPMANTE M3NE3NMs OT yro-
Tpeba npoayKT 30eHO ¢ ButosuTe OT-
NambLM, a ro NpeaaTe 3a NPABMIHO
peumknupate. 3a cbbupatentute nyk-
KTOBE M TAXHOTO PaBOTHO BpeMe MoXeTe
na ce MHPopMMpaTe oT MECTHATA
ynpasa.

Bpenu 3a okonHara cpeaa nopaamn
HENpPABUIIHO OTCTPAHABAHE HA
6arepumnre/akymynaropHure
6arepum karo ornapbk!

A

[edekTHuTe MK U3NON3BAHMTE EAHOKPATHM BaTe-
pum/akymynatopHu 6atepun cneasa aa 6baat
OTCTPAHEHM KATO OTMAABK B CLOTBETCTBME C
PEFMTAMEHT 2023/1542. MNpenatite egrokpar-
HuTe 6atepmi/akyMynatopHure 6atepum B CboT-
BETHUTE MECTHM CLOMPATENHU NyHKTOBE.

® lapaHums n cepeus

YBaXXaeMM KNMEHTH,

30 TO3K ypen nonyyasare 3 roAMHKU rAPaHLMs OT
Aarara Ha nokynkara. B cnyyart Ha HecwoTBeTcTBME
HO NpomyKTa ¢ forosopa 3a npoaax6a Bue
MMaTE 30KOHHO NPABO A NPensBUTe PeKnamaums
npen NPOACBAYA HA NPOAYKTA MPU YCIOBMSTA M B
cpokoseTe, onpefeneHux B Masa tpeta, pasaen |l
u Il v masa yeTBbpTa OT 30KOHA 30 NPenocTaBsHe
HO UMPPOBO ChABPXKAHKUE M LMPPOBK YCIYTH U 3a

npoaax6a Ha crokm (3MUCLYTIC)*.



Bawwure npasa, npomstMualum ot nocodenute pas-
nopenbu, He ce OTPAHMYABAT OT HALIATA MO-ROMY
NPENCTaBEHA ThPTOBCKA MAPAHLIMS, HE CA CBbP-

30HM C PA3XOAM 30 NOTpEBUTENUTE U HE3OBUCMMO
OT Hes NPOACBAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 NWN-
CaTa HA CHOTBETCTBME HA NOTpebuTenckara croka
¢ norosopa 3a npoaax6a cernacto 3MLCLYNC.

TapaHUMOHHMST cpok € 3 roamHK oT AaTaTa Ha no-
nyuasaHe Ha crokara. MNasere nobpe opuHanHata
kacosa Henexka. To3n QOKYMEHT e Heobxoamm
KQTO AOKA3ATENcTBO 3a Nokynkata. Ako B pamkute
HO TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYNYBAHE HA TO3M
NPOAYKT ce NossM nedekT Ha MaTepuana unm
npou3BoacTeH AedekT, NPOAYKTHT We Ebae Hes-
MNAATHO PEMOHTUPAH MK 3ameHeH. [apaHumaTa
npennonaro B pOMKMTe Ha TerOﬂMLLlHMﬂ TOPGH'
LMOHEH CPOK AQ Ce NpeacTasst aebekTHUIT ypen,
kacosara 6enexka (kacosmst GOH), KAKTO M BCUUKM
APYTM BOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA
aedekT U NMcMeHo [a ce 069CHU B KOKBO CE ChbC-
TOU nedeKTsT M KOra e Bb3HMKHAN. AKo nedekTsT e
nOKpMT OT HawaTa erOHLlMﬂ, BMe e I'IOJ'Iyl-IMTe
06paTHO PEMOHTUPAHMS AW HOB NPOAYKT. B cny-
4ak HO 30MAHA HO fedeKTHA CTOKA MbPBOHAYaAr-
HMTE FAPAHLMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHU YCroBMS
ce 3ana3ear. B cnyuart Ha pemoHT Ha nedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA Ce MPUBABS KbM rapaH-
LMOHHMS CPOK. 3a BEHTYANHO HAMUUHMTE M YCTa-
HOBEHM nospean 1 AedekT ole Npu NoKynkata
Tps6Ba Aa ce cbobLM BEQHATA Clea PAa3oNaKoBa-
HeTo. EBeHTyanHuTe peMOHTH cren u3TMYaHe Ha
TAPAHLMOHHMS CPOK €A CpeLly 3annawaHe.

PeMOHTLT 1Nk 3aMaHATA HO NPOAYKTA He NOPAXAAT
HOBQ FAPAHLMA.

Ypenst e npousseneH rpUXIMBO Criopen CTporure
M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M AOBPOCHBECTHO M3NM-

TaH npenu gocraska. [apaHumsta Baxu 3a nede-
KTW HO MATEPMANa MM NPOU3BOACTBEHN fedeKTH.

FapaHumMsTa He 06XBALLA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M
4acTMTE HA NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOp-
MQIHO M3HOCBAHE, NOPAOM KOETO MOraT Ad HbaarT
PO3IMEXAAHN KATO 6bP30 M3HOCBALLM CE YACTM
(HanpumMep dunTPM MK NpucTaskm) unu nospe-
OMTe HO YyNAKBK YACTH (HaNPUMEp NpeKbCBaYM,
6aTepum MK TAKMBA NPOU3BENEHM OT CTBKIO).
lapaHumsTa oTnana, ako ypenst € nospeneH no-
Panu HENPABMIHO U3MOM3BAHE UMM B PE3YNTAT HA
HEeOCBLIECTBIBAHE HA TEXHMUYECKA NOAAPBXKKA. 3
NpPaBMNHATA ynotpe6a Ha NPoayKTa TpI6BA TOYHO
AQ Ce CMa3BAT BCMYKM YKO3AHMA B YMBTBAHETO 30
ekcnnoaraums. MpenHasHaYeHMe 1 NeNCTBIS, KOMTO
He Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 30 eKCMNOATAL|MS
WK 30 KOMTO TO NpeaynpexAasa, Tps6sa 3anbn-
XUTenHo na ce mbarear. MNponykrst e npenHasHa-
UeH CaMO 30 YACTHQ, d He 3a NpodecUoHanHa
ynotpe6a. Mpwu 3noynotpeba 1 HenpasmnHo Tpe-
TMPaHe, ynotpeba Ha c1na v Npu MHTEPBEHLMM,
KOMTO HE CA M3BBPLLUEHM OT KNOHA HA HALWMS
OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNAAA.

3a na ce rapanTmpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms
Cnyyam, CneaBamTe cnefHUTe YKAa3aHMs:

- 30 BCUYKM 3QMUTBAHMS MOATOTBETE KACOBATA
6enexka U MOEeHTUHUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 507601_2507) kato pnokasarencrso
30 NOKynKaTa.

- Bsemerte aptukynHus Homep ot dabpuuHata
Tabenka.

- Tpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHU MNk
npy™ nedekTi MbpBO ce CBbpXKETe Mo Tene-
$OHA MK Upes MMENN C NoNYNOCOoYEHMS
cepsuseH otaen. Cnen ToBa Wwe nonyuute
LOMbNHUTENHA MHDOPMALMS 30 YPEXKAAHETO
Ha Bawara peknamaums.

- Crnen cwImacyBaHe € HAWMS CEPBU3 MOXETe
[a usnpatite nedekTHUS NPOAYKT HA NOCo-
ueHuns Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnatHo 3a
Bac, kato npunoxure kacosata 6enexka
(kacoems 6oH) 1 NocoumTe NMCMeHO B KAKBO
ce cbCToM AedEKTLT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a
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na ce usberHat Npobnemu ¢ NPUEMAHETo K
OOMBLITHUTENHU PA3XOAM, 3AOBIXKMUTENHO M3-
non3eaKTe camo aapeca, koito Bu e noco-
ueH. Ocurypete M3NPALLAHETO AA HE € KATO
€eKCrpeceH TOBAP MM KATO APYT CneuuaneH
Toeap. M3nparete ypena 3aeaHo ¢ BCHUKM
NPUHALNEXHOCTH, NOCTABEHWU NPK MOKYM-
KATa, 1 OCUrypeTe NOCTATLYHO CUTYPHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOoHTU M3BBbH rapaHLMATG MOXETE Ad BL3NOXMTE
HQ KNOHO HA HALKS CEPBM3 CpeLly 3annaujaHe.
To# ¢ ynosoncraue we Bu Hanpasu npepsapm-
TenHa kankynaums. Moxem aa obpaborsame
CAMO ypenu, KOMUTO Ca AOCTATBYHO OMAKOBAHM U
M3MNPATEHM C NAATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM.
BHumanume: Msnparere Bawms ypen Ha knoHa Ha
HALLMS CePBM3 MOYMCTEH M C yKa3aHMe 3a aedekra.
YpenuTe, Npenmet Ha U3BBHIAPAHLUMOHO obCny-
BAHE, M3MPATEHM C HEMMATEHWU TPAHCMOPTHM Pa3-
XO[M - C HANOXEH NMNATEX, KATO eKCMpPeceH Mnu
APYT CMeLMarneH ToBap - He ce NpUeMmar.

Hue we u3BbpLIMM 6€3MNATHO M3XBBPISHETO HA
usnparexnte ot Bac nepektHu ypenm.

Bvnrapums
Ten:. 00800888 11333
E-merin: uni-service-BG@sertronics.de

IAN 507601_2507

Mons, obbpHete BHMMAHME, Ye cneasawmsT an-
pec He e appec Ha cepausa. [TbpBo ce cBbpKETE
C rTOPenocoYeHMs CEPBM3EH LIEHTBP.
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Yuu-Enextpa Im6X
Xymen6epruwp. 6

72184 Ovtunren um lon
TEPMAHINA

*Kato dumsmuecko nuue - notpebuten, Hesaeu-
CMMO OT HOCTOALATA ThPFrOBCKA rapaHuus, Bue
ce non3eare OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAH-
UM, NpeaocTaBeHa ot 30KOHA 30 NPEAOCTaBsIHE
HO UMGPOBO ChABPXKAHMUE M LMDPOBK YCIYTH W
3a npoaax6ata Ha croku/3MLCLYNC/.
Mo-cneumanto Bue umate npaso npm HecboTseT-
CTBME HA CTOKATA AA 6bAe M3BBPLIEH PEMOHT MK
3aMsHa no Baw msbop, ocseH ako ToBa € HeBb3-
MO>HO MK € CBbP3AHO C HEMPOMOPLUOHANHO
ronemu pasxoam 3a npoaasava. Bue nmare npaso
HO NPONOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA LieHATA
MM HO PA3BANISHE HO AOTOBOPA MPM HANUuMe
Ha ycnoswusta Ha un. 33, an. 3 or 3MLCLYMC.
YCnoBumaTa 1 CpoKOBETE HA 30KOHOBATA rAPAHLMS
Ca pernaMeHTMpaHK B rasa Tpeta, pasaen |l u
Il v B raea yetebpra Ha 3MLCLYTIC

Ykazaume: 3a 1031 NpoayKT Nony4asare rapaHLms
o1 36 MeceLq, CYMTAHO OT AATATA HA MOKYMKATA.
MponykTsT € NpomseeaeH ¢ HEOBXOMMMOTO BHUMAHME
W Npenu eKcneauums e TecTeaH AOBPOCHBECTHO.
AKo BBMNPEKM TOBA MO BPEMe HA FAPAHLIMOHHMS
CPOK BB3HUKHAT GABPUUHM MM MATEPUANHM fe-
deKTH, He3aBABHO Ce CBbPXETE C TPIOBELId, MONS.

OT rapaHUMATa Ce M3KHOYBAT NOBPEAM NOpanm
HenpaBuMiHA ynoTpeba, HeCNA3BAHE HA YMbTBA-
HeTo 30 ynoTpe6a MM HaMeca OT HEOTOPM3MPAHHM
nuua. MNoseueTo dbyHKUMOHANHM NoBpenu ca npe-
AM3BMKOHM OT HenpasunHa ynotpeba. 3atoea npu
PYHKLMOHANHA NOBPENad MbpBO NPOYETETE YNBTBA-
HeTo 3a ynotpeba.

Cabpxerte ce cbe cepemsa Ha Uni-Elektra GmbH,
npenou Aa M3NpATHTE EBEHTYANHO NPOAYKTA.
MpomykTeT MOXe Aa 6bae NpueT ensa cnen KoH-
cyntaums. He ce npuemar npatku 6es nnareqa no-
weHcka Takca. Cren M3BbPLIBAHE HA TAPAHLMOHHA
YCnyra cpoksT HA rapaHumata ot 36 meceua He
Ce YABXABA M MOAHOBSBA.



Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
TEPMAHNA

Ten.: 00800 888 11 333
uni-service-BG@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

MOJ‘IS!, npn BCUYKM 3ANUTBAHMSA OPBXKTE HA PA3NO-

noxeHue Kacosus GOH 1 HOMEPA Ha APTUKYNa
(IAN 507601_2507) xato nokasatencrso 3a

nokynkara.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gau
TEPMAHNA

OhyA0!

[=] ]

A

A A Maprumposka 3a cotsetcraue - cbpbus
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YMOUVNHA TWV XPNOIHOMMOIOUHEVWY §IKOVOYPAHHATWV

il

AiaBéote 1ig 0dnyieg!

7
\

Aidpkeia pwtiopol

V—

Volt (ouvexng 1éon)

Mpoooxn! Kivéuvog mupkayiag!

Watt (evepyr) 10x0g)

Qopdre mpooTateutikd yavrial

S P>

Tnpeite Tig mpoeidotoinTikég
umrodeileig kai Tig umodeileig
aoakeiag!

AvOexTikS oTig kaipikig ouvOnkeg
Kl TIPOOTATEUPEVO ATTO YEKATHO
vepou (IP44)

Q
(%4
[~

Kivéuvog Bdvarog kar kivdu-
VOI aTUXAKATOG yia VATTIA Kal
maibidl!

Supmepih. emavadopni{bpevn
pmarapia Ni-MH

4

Karnyopia mpooraciag I

o= P g

Méyiot Beppokpacia
mepifaiovrog (40 °C)

-
Q

Eivai mBavé va mpokAnBolv
oofapoi twg Bavaaoipor
TPAUHATICHOI.

| A NMPOEIAONOIHZH!

O LED 8ev propolv va
avrikaractabolv

A

Evowpatwpévn, pn oparr
nNiakr povada

B

AvOexTikd oTig kaipikig ouvOnkeg

=03

AmoppirTere T cuokeuaacia
Kal Tr) CUOKEUT] HE TPOTTO
GINkd TTpog To TepIfdNov!

L5 154
I

MepiBarovrikég {nuitg amod
godalpévn amoppIYn TWY Emava-
dopTiddpevov prarapiov!

Yrobeileig aodareiag
Obnyieg xeipiopol

> 3

SepPikn odpayidag cuppopdwong

>
>

H\iaké pwriorikd LED

® Eicaywyn

2aG CuyXaiPOUHE YIa TV ayopd Tou VEou

oag mpoidvrog. EmAéare éva mpoidv

vynhov mpodiaypadav. Or odnyieg xpn-
ong eival pEPog autou Tou TPoiodvTog. Mepiéxouv
onpavrikég mAnpodopie OXETIKA pe TV aodaleia,
TO XeEIPIOHO Kai Ty amoppiyn. Mpiv T xprAon Tou
npoibvTog e€oikeiwbeire pe dheg Tig odnyieg xpAong
Kal aopaleiag. XpnoIpoTolEite To TTPOioV PHOVO e
TOV TPOTTO TToU TTEPIypAdETal KAl YIA TOV TOpEQ
epappoyng mou avadéperal. e mepimrwon perafi-
Baong Tou Tpoidvtog ot Tpitoug mapadwote pali
kal OAa Ta éyypada.
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To nhiakd $wTIoTIKO XPNOoIpelEl WG ATHOTPAIPIKOG
dwtiopdg A SiakoopnTikd dwg ot utraibpioug xo-
poug. To evowpatwpévo nhiakd kUTTapo Kkai n ema-
vadopni{dpevn pratapia emrpémouv myv aveéaptnm
Nermoupyia amd 1o nhektpikd Siktuo. Omoleadnmote
TPOTOTIOINCEIG TNG ouokeung Sev eival oupduveg
pe v TpoPAerdpevn xpron kai evoéxeral va evé-
xouv cofapd kivéuvo atuxnuarev. O katackeua-
omg Sev avarapPaver kapia eubivn yia {npitg Tou
odeidovrar ot pn mpoPAembpevn xpnon. H cuokeun
auth) dev mpoopilerar yia emayyeAparikiy xprnon. To
Tpoibv Sev evdeikvutal yia ¢LTIoHS KAEIGTOV XOPLYV.




BRENSENENS

Karauyaotpag

MepifAnua nhiakol kutTapou

2opa GTIoTIKOU

Maococalog

Avranropag

HAiako kutrapo

Aiakoémng ON/OFF

Bida oteptwong

Onkn emavadopni{dpevng prarapiag
Emavadopn{opevn pmatapia

1 nhiakd dpwtiomikd LED

1 emavagopmi{opevn pmatapia Ni-MH, AA,
800mAh, 1,2V=

1 eyxeipidio pe 0dnyieg cuvappoldynong kai xpfiong

Ap. povrilou: 10767LA/10767LB
Aiaoréosig (xwpig
mdooalo): 50x10x 10cm
(Y x M xB)
Emavapopnidopevn
pmarapia: 1 x Ni-MH, AA,
800mAh, 1,2V=

LED:

4 LED (&ev propotv
va avrikatactabouy)

Méy. ovopaortikiy 1oxUg:  0,03W
Eidog mpooraciag: IP44 (mpootacia amd

yekaopd vepol)

Karnyopia mpootaciag:  Il/<@>
Méyiomn Oeppokpacia
mepifaiovrog (ta): 40°C

A Yrrod:iaig aodalsiag

MPIN ANO TH XPHZH, AIABAZTE TIZ OAHTIEZ
XPHZHZ! OYAAZTE MPOZEKTIKA TIZ OAH-
FMEX XPHXHX! ZE NEPINTQXH METABIBAZHX
TOY MNPOIONTOZ 3E TPITOYZ, MAPAAQSTE
EMIZHX OAA TA ZXETIKA EFTPAQA!

Auti) n ouokeur propei va xpnoipomoinBei amd
maidia dve Tev 8 erov, kabig kar and mpdowma
pe peiwpéveg puaoikég, aiodnmpiakig 1) mveupa-
TIKEG IKAVOTNTEG 1] Pe ENNEIYI EpTTEIPiag KAl YVQ-
one, 6tav emPMmovral | éxouv evnpepwbei oyemika
pE TNV aodaln Xpron TG CUCKEUNG Kal avTi-
AapBavovral Toug kivélvoug TTou TpokUTToUY
and autyv. Ta maibid Sev emrpémeral va mai-
{ouv pe T cuokeun. Aev emTpémeral o kabapr-
opog kai n cuvtipnon xpfiotn amd maidid
xwpig emiBieyn.

Mn xpnoipotoieite To Tpoidy, eav SiamoTe-
oere otmoleadnmote {npiég.

Anevepyoroleite To mpoidy, 61av To amobnkel-
€7e o€ oKoTEIVO TepIBANNoY, TTpog amoduyh ex-
$dpriong TG emavadopn{duevng pmarapiag.

Mpovriote va pnv Aepwbei To nhiakd kimtapo,
oUTe va KaAUTTTETal amod X16vI f) TTAyo KaTd Tn
Siapkeia Tou yeipova. Kam rérolo peidver Ty
amddoon Tou nAiakou KuTTapou.

O1 xapnhég Beppokpacieg éxouv apvnriki emi-
Spaon ot Sidpkeia Aermoupyiag g emava-
$opmilbdpevng pratapiag. Otav Sev xpeidleore
yia peydo xpovikd Sidotnpa 1o nhiaké -
oTIKS KATToU, T.X., Katd T SidpKeia Tou XepoOva,
1616 Ba TMpémel va 1o kabapilete kal va To du-
Nayere ot oteyvo kai {eotd xopo. Amevepyo-
TTOIF|OTE GE QUTH| TNV TIEPITITWOT) TO TTPOIOV Kal
amopakpUvere v emavadopndpevn pmarapia.
H dwreivi) TRy autol Tou dwrioTikol Sev pro-
pei va avrikataoraBei. Otav n dwreiv Tyn
$raoer oto 1Ehog g didpkeiag {wng TG, TTPé-
mel va avrikaractabel oAdkAnpo To duTioTiKd.
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m MPOEIAOMOIHZH! L{|)'3

ﬁﬁ% AYNOX OANATOZX KAI KIN-
AYNOX ATYXHMATOX A
NHIIA KAI MAIAIA! Ta maibia Sev mpémel
va ¢pyovral ot emadn pe Tig emavadopnildpe-
veg prarapieg. Mnyv adrvere exteBeipéveg Tig
emavagopti{opeveg pmatapieg. Yiotatan kiv-
Suvog katdmootig Toug amd maidid 1y katoki-
Sia {wa. 3¢ mepinTwon kardmoong perafeire
QpEoWG Ot yIaTpPo.
MPOXZOXH! KINAYNOZX
EKPHZ=HZX! Xpnoipomoieite povo
emavapopni{dpeveg pmarapieg Tou
ouvioThpevou TUTou. ANeg emavadopnldpe
veg pratapieg / pratapieg evdéyeral va ekpa-
youv kard m Sidpkeia g dopTIONG.
KINAYNOZX NYPKATIAXZ! Aev
emTpémeral va PpaxukukAovovrai ol

emavadopn{opeveg pmatapieg. Ymep-

O¢ppavon, kivbuvog mupkayidag 1 ékpnén Tov
emavadopni{bpevev prmartapiov, pmopsi va ei-
vai 1 ouvereia.
MPOXOXH! KINAYNOX
EKPHZ=HZX! Mnv merare moré mig
emavadopi{bpeveg pmarapieg ot dw-
TIA 1) OTO VEPO.
S mepinTwon mou ol emavadpopni{dpeveg prra-
Tapieg éxouv mahivoe f éxouv e€aviAnbei, ev-
Stxerar va Siappelicouv xnpikd uypd, Ta omoia
Ba mpokaktoouv {npid oto mpoidy. M’ autd,
amopakpUvere v emavadopnlduevn prara-
pia étav Sev xpeialeote To NNIaKS GLTIOTIKG
yia peydho xpovikd Sidompa.
P Y DOPATE MPOZTATEYTIKA TA-
f | NTIA! O emavadopnlodpeveg pra-
v Tapieg mou mapouaialouy Siappon

N {nid, evdixerar va mpokalicouy xnpika eykau-

para otav £pBouv ot emadn pe To Séppa. 1 autd,
o€ auTAv TV TepiTTwon, dopdte omwodhmorTe
KATAMNAQ TTPOCTATEUTIKG YAVTIAL.

Xpnoipormoieite pdvov emavadopnildpeveg pmo-

Tapieg Tou katdMnou peyiBoug kai Tou
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ouviotopevou TiTrou (BAéme kepdhaio «Texvikd
oToIxgia»).

Mpoot&te T cwotr oAK6TATA, aut utTodeikvUe-
Ta1 o Onkn emavadopn{bpevng pratapiag.

® Tporrog Aaitoupyiag

To evowpaTtwpévo NNIakS KUTTAPO Tou TPoIdvTog,
KaTa TV MPOOTITWON TG NAIakAG aktivoPoliag, pe-
TATPETE TO WG OE NAEKTPIKI EVEPYEID KAl TNV ATIO-
Onkeler ot pia emavapopni{dpevn pmatapia Ni-MH.
To dwg evepyoroieital 6rav apxilel va okotevidlel.
H evowpatepivn dwtodiodog éxer peydhn Sidpkeia
{wng kai givar puTioTikd péco mou eéoikovopel evép-
yeaa. H Sidpkeia puriopou eaprdrar amd my mpo-
omimouoa nhiakr aknvoPolia, T ywvia mpdomwong
Tou $wTdG oTo NNiIakd KUTTapo kai m Beppokpacia
(Aoyw g e&dptnong g xwpnTikGTTAG TNG €TTa-
vadopri{bpevng pmatapiag amd ™ Oeppokpaaia).
I8avikn eival n k&Bern yovia mpdomTwong ot Oep-
pokpaoieg peyalutepeg amd To onueio méng. H
emavadopni{opevn pratapia emTuyxavel T pgyiom
XWPNTIKOTNTA TG HOVO HETA aTTd apKETOUG KUKAOUG
dopTIoNG Kal ekPOPTIONG.

® Oion ot Aaitoupyia

& POPATE MPOXITATEYTIKA TA-
(@3 NTIA! Qopdre mpooTaTeuTIKA Y-
F VTIa KATA T GUVApPPOAOYNoT Kal To
oTnoipo Tou $wrioTikou!

TpaPn&re To mepiPAnua nhiakou kuttdpou
pali pe Tov karauyaotipa | 1 |¢w amd To cwpa
TOU GWTICTIKOU .

Zempeodpere Tov macoalo [ 4 | éw and Tov
avramropa | 5 | kal péca oTo E0WTEPIKO TOU OW-
patog Tou durioTikou | 3]

MmA&re Tov mdooalo | 4 | oto emBupntd onpeio
oto ¢8adog. kal oty cuvixela TeEpAoTe TAVE TO
owpa Tou $wrioTikou | 3 |.

®épre Tov Siakomm ON/OFF | 7 | oy emion-
paopévn pe «ON» Béon, ¢ro1 GoTe To TTpoidy
va pmopsi va evepyoroinOei oto okotad.



TomoBemiote To TepiBAnua nhiakol kuttdpou
padi pe Tov kaTauyaothpa
owpa Tou $WTICTIKOU . To nhiakd $wTioTIKO
oag gival Twpa £ToIHo TTPOG XPNon.
BeBaiwbeire 611 61av adaipeital To nhiakd pwri-
oTikd, adaipeitar emong o maooahog | 4 | (pad
pE TOV avTamnropa ), €701 OOTE AUTOG VA PNV
amotehei kivéuvo (m.x., mapamédrpua).

ma\l Tiow oTo

Xpnoigotolgite To TTPOIOV HOVO pE TOV CUVO-
Seutikd macoaho [4].

M &re Tov méooalo | 4 | ot tétoio BéBog oto
¢dadog (ypaoidi, maptépi houroudiov), érol
wore va edpalerar otabepd kar dpbiog oTo
t8adog. Mepdote om cuvixeia To cuvappolo-
ynHévo nhiakd GwTioTIKG oTov TAcoaho .
@povriote va umdpyer euotdBeia. Kard m ou-
vappoAéynon f Ty TomoBémon, pnv aokeire
Bia, m.x. xTumApata pe odupi. Kam téroio Ba
mpokahioe {nuid oto mpoidv. MNa my emiteuén
Tou 18avikol amoteNéopartog, TomoBeroTe To
NAIGKO GWTIOTIKO KNTTOU OE XWPO, OTIOU TO NAI-
akd kUtrapo va PBpiokeral exteBeipévo yia 600
o duvatdv peyalltepo xpovikd Sidotpa oto
NAIaKS $wG.

BeBaiwbeire 611 To nhiakd kUTTapo Sev emnped-
{era amd &M TNy dwTIopoU, T.X., wTIoHO
aulig A Spdpou, kabog edaMwg dev avafe
10 $wG OTav emKPaATE NHidwWG.

2e XapnAr $wTEVOTNTA EVEPYOTIOIEITAl QUTOUA-
TWG TO PWTIOTIKO, EVW GE KAVOVIKO WG TepI-
BaMovrog, To puTioTikd amevepyoroieital Eava.

Na v emiteuén g Bérniomg amddoong, Oa mpé-
mel n emavadopnldpevn prarapia va avrikabiora-
a1 k&Be 12 prjveg.

Adaipeote Tov KarauyaoTpa III amd 1o cwpa
Tou pumioTikou [3].

TpaPhére To mepifAnua nhiakou kuttapou
¢€w amd Tov katauyaotipa |1 |.

AnevepyoTtroif|ote 10 GWTIOTIKO pe Tov S1akoTT
ON/OFF wBdvTag Tov Siakdmn ot Béon
«OFF».

ZePidwote pe éva pikpd otaupokatodafido Tig
Bideg oteptwong . EkpoyAeUoTe katdmy To
kamaki Onkng emavapopnilbdpevng pmatapiag
Tou mepIPAfpatog nhiakou kuttdpou | 2 | pe dva
ioio katoafiér.

AvtikataoTote Tnv Tahid emavadopniddpevn
pmatapia |10] pe pia kaivoupyia, TPOGEXOVTAG
va pnv mpokahéoete {npid ota kahodia. Kard
v TomoBémon, mpootdte T cwoTh MOAIKS-
ra. Aut umoSeikvierar ot OAkn emavadop-
n{bpevng pmarapiag | 9 | Xpnoiporoeite pdvov
emavadopn{dpeveg pratapieg Tou GUVIOTOPEVOU
Turtou (BAéme «Texvikd oToixeia»).

K\eioTe 1o kamaki g Orkng emavadopnldpevng
prarapiag, kar odiéte Tig Pideg oteptwong

pe éva pikpd oraupokaradfibo. QOAote Tov
Siakomm ON/OFF | 7 | ot Bion «ON».
Suvbtore o mepifAnpa nhiakol kutTdpou
AN pe Tov kKatavyaotpa | 1| Katomy, ou-
vappohoynote Ta dMa eéaprpara Tou dwt-
OTIKOU.

Mpootyere, 61av poprilerar n emavadopn{dpevn
prarapia, To NAIAKS GTICTIKO KATIOU VA gival evep-
yomoinpévo. H Sidpkeia ddpriong g emavadoprtr-
{bpevng pratapiag katd m xpfion Tou nhiakoy
kUtrapou eéaptaral amd Ty éviaon Tou $wtdG TG
nN\iakng aktivooliag kal T ywvia mpdoTTwong Tou
$wTdG TMavVe oTo nhiakd kiTtapo. TomoBerhoTe To
nhiakd ktrapo ot doo o kaBern Béon yiverar wg
TIPOG TN ywvia TPOoTTwong Tou ¢putog. Me autov
Tov Tpémo Aapfavere m péyiom éviaon akmivofoMiag.

® Xuvrijpnon kai kaOapiopdg

O1 dwtodiodor Sev prmopouv va avrikatactaboly.
To nhiakd dwTioTIKG KATou Sev xpeidleral ouvTh-
pnon, ekTdG amo TNV amapaitnT) avrikaraotaon
g emavadopni{dpevng prarapiag.
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KaBapilere To nhiakd dwrioTikS kATOU ava Ta-
kTG Xpovika SiaotApata pe éva oteyvd mavi
mou Sev adrver xvoudia. e mepintwon Suoko-
v pUTwy, xpnoiporoieite éva ehadpwg Bpey-
pEvO TTavi.

@ AvripeTQmon opalparwv

Yroda&n: H ouokeuny mepiéxel euaiodnra nhektpo-
vika eéapmipara. [ autd evdéyerar va mpokaholvral
oe autrv rapepPolig amd aclppateg cuokeutg TTou
Bpiokovrar og TOAU kKovTivi) amrdoTacr). Xe epimTwon
mou Siamotdoete Suohemoupyieg, amopakpuvere
Tétolou eidoug Tyig mapacitev amd To mepIBai
Aov TnG cuokeung.

Yrédadn: O1 nhekrpoorartikég ekpoprioeig pro-
pei va mpokaricouv duchemoupyieg. Ze mepimTwon
éroiwv Suchemoupyiwy, adaipioTe yia Aiyn dpa v
emavadopni{dpevn pratapia kai TomoBetote Ty
€K VEOU.

Zdalpa Artia Avon

To ¢wg dev Ortexvnriq | TomoBetfiote To
evepyorTToleiTal, | Nyeg ¢wrdg, | GwToTIKO Ot tva
Tapolo Tou | OTWG, Y., onpeio, omou n
10 GWTIOTIKO Ta $OTa TOU | AeIToupyia Tou
frav OM v | &pdpou, Sia- | Sev propei va
nuépa exteber- | Tapdooouv | emnpeaoctel amd

pévo otov fio. | T Aerroupyia
TOU GWTIOTIKOU.

AMeg TINyEg
PLToG.

To ¢uwg Sev H emavadop- | Avrikaraorrore
evepyorroieital fy | 1{dpevn pra- | v emavadopTi-
evepyoTtioleital | Tapia éxel {bpevn pratapia,
povo yia Nyo. | e€aviAnBei iy | 1} TomoBemote o
10 dWG ™G wrioTKO ot orn-
nuépag Sev | peio 6mmou umdp-

X€l TTEPICOOTEPO
nAIako $wG.

NTav emapkeg,.

® Arndoupon
H cuokevaacia amotekeitar amd ulika $iika mpog

10 mepiBdMoy, Ta omoia pmopeite va diabioere
OTOUG XWPOUG avakUKAWONG TNG TEPIOKNG 0aG.

86 GR/CY

N Mpooctere Tov XapakTpIoHd TwV UNIKOY
ouokeuaaoiag yia Tov Siaxwpiopd amop-
PIHPATWY, QUTA gival XapaKTPIoHéva amod
ouvropeuoeig (a) kar apiBpoug (b) pe Ty
akdloubn onuacia: 1-7: mhaomika/20-22:
xapti kai xaptovi/80-98: olvOero uNKS.

o Ma mA\npodopieg oxetikd pe Tig Suvard-
NTEG aMOPPIYPNG TOU TTPOidVTOG TTou dev
xpnotpomoigital mhéov, ameubuvBeite oig
appodieg utmpeoieg TG koivdTTag N
Tou &fjpou oag.

Ma v mpootacia Tou mepiBaNhovTog,
HNV aTTOpPpPITITETE TO AXPNOTO TTAEOV TTPO-
i6v oTa oikiakd amoppippara, aAla ma-
padworte 1o ota eidikd Kévipa amdppiyng.
Ma Ta onueia culoyrg Kai TIG OPEG Ael-
Toupyiag Toug ameuBuvBeite oTig appd-
Sieg urnpeoieg.

Karaotpodr) Tou nepifailovrog
Aoyw sodalpivng améppiyng
pnarapiwv/enavagoprildpsvwv
prarapiv!

A

Ehatroparikég A e€aviinpéveg pratapieg/emava-
dopnildpeveg pratapieg mpémel va anoppimrovral
obpdwva pe ov KANONIZMO 2023/1542. Emr-
oTptdete TIG priatapieg/emavadopni{Opeveg prarapieg
péow Tev Siabécipwy ToTKOV UTTNPECIOY SUNOYAG.

® Eyyunon ka1 oépfig

Yrodadn: Na to mapdv mpoidv odg mapéyera

Sikaiwpa eyylnong 36 pnvov améd v nuepopnvia
ayopdg. To mpoiby katackeudoTnke pe dpovrida kai
eAtyxOnke TTPOCEKTIKG TPV aTd TNV aTTooTOAR. Av
woTdo0o TMpokUYouv Katd Ty Sidpkeia xpovou ey-

yUnong tou mpoidvTog f opalpa UAIKoU, EMIKOIVW-
vioTe TapakahoUpe apiowg pe Tov TpopnBeut oag.

And v eyyunon amokeiovrar or $Bopig mou
TTPOKUTITOUV aTTO AKATAAANAO XEIPIOPO, un TPnon
TRV 0dNyIOV XpAonG f and emepPaoelg pn eouotr
obotnpévey atdpwy, kabog kai Ta eéapmpara



$Bopdag. Or mepioadrepeg PAaPeg Aemoupyiag
TTPOKAAOUVTAl PECW EaaNpévg Aeiroupyiag.
AiaBaote yia autéd To Aoyo katd v Sidpkeia pia
BAAPNg Aerroupyiag otig 0dnyieg xprong.

Emkoivawvrore pe T Béon oépPig mg Uni-Elekira
GmbH mpiv amd m6. emotpodig. Mbvo kardmy
oupdwviag pmopei To TTPoidy va mapaindOei.
AmooTolég otapéveg pe xptwon Sev Ba yivovral
Sexrig. Ze mepimmwon amddoong eyyunong o xpo-
vog eyyunong Twv 36 pnvov olte mapareiveral prte
QVaVEQVETaL.

Me v avrikardoraon g cuokeung, cupdwva pe

10 NOMOZ 2251/1994, &exivaer ek viou o xpo-

VoG eyyunong.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
TEPMANITA

Tn\.: 00800 888 11 333
uni-service-GR@sertronics.de
(Y uni-service-CY@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Je mepinTon epwTApaTog mapakaheioBe va éxete
Siabéoipo To mapaoTarkd ayopdg kai Tov kwdIKS
npoidvrog (IAN 507601_2507) wg amodeixtikd
G ayopdg oag

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
FTEPMANIA

OhyA0!

[=] q3
A

A A S¢pPixn odpayibag ouppopdwong
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Legende der verwendeten Piktogramme

Anweisungen lesen!

/
|

- Leuchtdauer
]

Volt (Gleichspannung)

Vorsicht! Brandgefahr!

Watt (Wirkleistung)

Schutzhandschuhe tragen!

S b

Warn- und Sicherheits-
hinweise beachten!

(o4

Witterungsbesténdig und
spritzwassergeschitzt (IP44)

&

Lebens- und Unfallgefahren
fir Kleinkinder und Kinder!

Inkl. Ni-MH-Akku

B

Maximale Umgebungstemperatur

Schutzklasse Il ta (40 °C)
\S/:EI\;\/;Len::nf?:élsi;E:h. I LEDs nicht austauschbar
g;Tsrﬁa;fji nicht sichtbares ﬁ):— Witterungsbestandig
E "5 Entsorgen Sie Verpackung E Umweltschéden durch falsche
L/:?) @‘;‘ und Gerdt umweltgerecht! Entsorgung der Akkus!
iiz}r:zgt]:;sszi:x:ii:jngen AAA Serbisches Konformitétszeichen
LED-Solarleuchte

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.
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Die Solarleuchte dient als Ambientelicht bzw. Deko-
licht im AuBenbereich. Die eingebaute Solarzelle
und der Akku erméglichen einen vom Stromnetz
unabhéngigen Betrieb. Alle Verénderungen des
Gerdts sind nicht bestimmungsgemdf3 und kénnen
erhebliche Unfallgefahren bedeuten. Der Hersteller
Ubernimmt fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden keine Haftung. Dieses Gerdt
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Das
Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

[1] Lampenschirm
Solarzellengehduse



BN« ]«]

Leuchtenkérper

Erdspief3

Adapter

Solarzelle

EIN-/AUS-Schalter (ON/OFF)
Befestigungsschraube
Akkufach

Akku

1 LED-Solarleuchte
1 Akku Ni-MH, AA, 800 mAh, 1,2V==
1 Montage- und Bedienungsanleitung

Modell-Nr.:

10767LA/10767LB

Mafe

(ohne ErdspieB):

50x10x 10cm (Hx B xT)

Akku: 1 x Ni-MH, AA, 800 mAh,
1,2V=

LED: 4 x LED (nicht austauschbar)

Nennleistung: max. 0,03 W

Schutzart:
Schutzklasse:

IP44 (spritzwassergeschiitzt)

/<@

Maximale

Umgebungs-

temperatur (ta):

40°C

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE BEDIENUNGSAN-
LEITUNG LESEN! BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG AUFBEWAHREN! HANDIGEN
SIE ALLE UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTES AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS!

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des

Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung
und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Verwenden Sie den Artikel nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Schalten Sie den Artikel aus, wenn Sie ihn in
dunkler Umgebung lagern, um eine Entladung
des Akkus zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Solarzelle nicht
verschmutzt oder im Winter durch Schnee und
Eis bedeckt ist. Dies verringert die Leistungsfchig-
keit der Solarzelle.

Kalte Temperaturen haben negativen Einfluss auf
die Akku-Betriebsdauer. Wenn Sie die Solar-
Gartenleuchte léngere Zeit nicht benétigen, z. B.
im Winter, so sollte diese gereinigt und in einem
trockenen, warmen Raum aufbewahrt werden.
Schalten Sie in diesem Fall das Produkt aus
und entfernen Sie den Akku.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende er-
reicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

A

7N XY LEBENS-

\ﬁﬂ% UND UNFALLGEFAHREN FUR
KLEINKINDER UND KINDER!

Akkus gehéren nicht in Kinderhénde. Lassen
Sie Akkus nicht offen herumliegen. Es besteht
die Gefahr, dass diese von Kindern oder Haus-
tieren verschluckt werden. Suchen Sie im Falle
eines Verschluckens sofort einen Arzt auf.

VORSICHT! EXPLOSIONSGE-

FAHR! Verwenden Sie nur Akkus des

empfohlenen Typs. Andere Akkus/
Batterien kdnnten wéhrend des Aufladens ex-
plodieren.
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BRANDGEFAHR! Akkus dijrfen
nicht kurzgeschlossen werden. Uber-
hitzung, Brandgefahr oder Platzen der
Akkus kénnen die Folge sein.
VORSICHT! EXPLOSIONSGE-
A FAHR! Werfen Sie Akkus niemals in
Feuer oder Wasser.
Bei Uberalterten oder verbrauchten Akkus kén-
nen chemische Flissigkeiten austreten, die das
Produkt beschddigen. Entfernen Sie deshalb den
Akku, wenn Sie die Solarleuchte fiir langere
Zeit nicht bendtigen.
/\ SCHUTZHANDSCHUHE
(@ TRAGEN! Ausgelaufene oder
beschadigte Akkus kdnnen bei Be-
rihrung mit der Haut Veréitzungen verursachen;
tragen Sie deshalb in diesem Fall unbedingt
geeignete Schutzhandschuhe.
Benutzen Sie nur Akkus der richtigen Grof3e
und des empfohlenen Typs (siehe Kapitel
JTechnische Daten”).
Achten Sie auf die richtige Polaritét, diese wird
im Akkufach angezeigt.

® Funktionsweise

Die eingebaute Solarzelle des Artikels wandelt bei
Sonneneinstrahlung das Licht in elektrische Energie
um und speichert diese in einem Ni-MH-Akku. Das
Licht wird bei beginnender Dunkelheit eingeschaltet.
Die eingebaute Leuchtdiode ist ein sehr langlebiges
und energiesparendes Leuchtmittel. Die Leuchtdauer
ist von der Sonneneinstrahlung, dem Einfallwinkel des
Lichts auf die Solarzelle und der Temperatur (wegen
der Temperaturabhéngigkeit der Akkukapazitét)
abhéngig. Ideal ist ein senkrechter Lichteinfallwinkel
bei Temperaturen iber dem Gefrierpunkt. Der Akku
erreicht erst nach mehreren Lade- und Entladezyklen
seine maximale Kapazitét.
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® Inbetriebnahme

/’*\ SCHUTZHANDSCHUHE
‘\ / TRAGEN! Tragen Sie beim Montieren
-« und Aufstellen der Leuchte Schutz-

handschuhe!

Ziehen Sie das Solarzellengehéduse | 2 | mit
Lampenschirm | 1 | aus dem Leuchtenkérper
heraus.

Driicken Sie den Erdspief | 4 | aus dem Adapter
ins Innere des Leuchtenkérpers | 3 | herein.
Stecken Sie den Erdspief3 | 4 | an der gewiinschten
Stelle in den Boden und setzen Sie anschlieBend
den Leuchtenkérper | 3 | auf.

Bewegen Sie den EIN-/AUS-Schalter | 7 | in die
mit ,ON" markierte Position, damit der
Artikel sich bei Dunkelheit einschalten kann.
Setzen Sie das Solarzellengehéuse | 2 | mit
Lampenschirm [ 1] zuriick auf den Leuchtenkdrper
[3] Ihre Solarleuchte ist nun einsatzbereit.
Stellen Sie sicher, dass, wenn die Solarleuchte
entfernt wird, auch der Erdspief3 | 4 (inkl. Ad-
apter [5]) mit entfernt wird, damit dieser keine
Gefahr darstellt (z. B. Stolpern).

Verwenden Sie das Produkt nur mit dem mitge-
lieferten Erdspie [4].

Stecken Sie den Erdspief | 4 | soweit in den
Boden (Rasen, Blumenbeet), dass dieser fest und
aufrecht im Boden sitzt. Setzen Sie anschlieBend
die montierte Solarleuchte auf den ErdspieR [4 ]
Achten Sie auf einen sicheren Stand. Wenden
Sie bei der Montage bzw. beim Aufstellen keine
Gewalt an, z. B. durch Hammerschlége. Dies
beschadigt das Produkt. Um ein optimales Ergeb-
nis zu erzielen, stellen Sie die Solar-Gartenleuchte
an einem Ort auf, an dem die Solarzelle még-
lichst lange direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
Stellen Sie sicher, dass die Solarzelle nicht von
einer anderen Lichtquelle, wie z. B. Hof- oder
StraBenbeleuchtung, beeinflusst wird, da sich das
Licht sonst in der Démmerung nicht einschaltet.



Bei niedriger Helligkeit schaltet sich das Licht
automatisch ein, bei normaler Umgebungshel-
ligkeit schaltet sich das Licht wieder aus.

Um eine optimale Leistung zu erzielen, sollte der
Akku alle 12 Monate ausgetauscht werden.

Nehmen Sie den Lampenschirm [ 1] vom
Leuchtenkdrper | 3 | ab.

Ziehen Sie das Solarzellengehéuse | 2 | aus
dem Lampenschirm [ 1],

Schalten Sie die Leuchte mit dem EIN-/AUS-
Schalter| 7 | aus, indem Sie den Schalter auf
die Position ,OFF” schieben.

Lésen Sie mittels eines kleinen Kreuzschlitzschrau-
bendrehers die Befestigungsschrauben [8].
Hebeln Sie anschlieBend den Akkufachdeckel
des Solarzellengehduses | 2 | mittels eines
Schlitzschraubendrehers auf.

Ersetzen Sie den alten Akku [10] durch einen
neuen; achten Sie darauf, die Kabel nicht zu
beschadigen. Achten Sie beim Einsetzen auf
die richtige Polaritét. Diese wird im Akkufach @
angezeigt. Verwenden Sie nur Akkus des emp-
fohlenen Typs (siehe ,Technische Daten”).
SchlieBen Sie den Akkufachdeckel, ziehen Sie
die Befestigungsschrauben | 8 | mittels eines
kleinen Kreuzschlitzschraubendrehers an.
Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter | 7 | auf
die Position ,ON".

Verbinden Sie das Solarzellengehduse
wieder mit dem Lampenschirm [ 1]. Setzen Sie
anschlieBend die anderen Teile der Leuchte
zusammen.

Achten Sie darauf, dass die Solar-Gartenleuchte
eingeschaltet sein muss, wenn der Akku l&dt. Die
Ladedauer der Akkus bei Nutzung der Solarzelle
ist abhéingig von der Lichtintensitét der Sonnen-
strahlung und dem Einfallwinkel des Lichts auf die
Solarzelle. Stellen Sie die Solarzelle méglichst

senkrecht zum Lichteinfallwinkel auf. So erhalten
Sie die héchste Strahlungsintensitét.

® Wartung und Reinigung

Die Leuchtdioden sind nicht austauschbar. Die
Solar-Gartenleuchte ist bis auf einen erforderlichen
Akkuwechsel wartungsfrei.

Reinigen Sie die Solar-Gartenleuchte regelméfig
mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Verwen-
den Sie bei stdrkeren Verschmutzungen ein leicht
angefeuchtetes Tuch.

® Fehler beheben

Hinweis: Das Gerdt enthdlt empfindliche elekiro-
nische Bauteile. Daher ist es méglich, dass es durch
Funkibertragungsgerdte in unmittelbarer Néhe
gestért wird. Falls Sie Stérungen in der Funktion
feststellen, entfernen Sie solche Stérquellen aus
der Umgebung des Geréites.

Hinweis: Elekirostatische Entladungen kénnen zu
Funktionsstérungen fihren. Entfernen Sie bei solchen
Funktionsstérungen kurzzeitig den Akku und setzen
Sie diesen erneut ein.

Fehler Ursache Lésung
Das Licht schal- | Kiinstliche Montieren Sie
tet sich nicht Lichtquellen, | die Leuchte an

einer Stelle, an
der sie nicht von

ein, obwohl die | wie z. B.
Leuchte den StraBenlichter,

ganzen Tag stéren die anderen Licht-
von der Sonne | Leuchte. quellen gestért
angestrahlt werden kann.
wurde.

Das Licht Der Akku ist | Tauschen Sie

den Akku aus,

oder montieren

kaputt oder
das Tageslicht

schaltet sich
nicht oder nur

kurz ein. hat nicht aus- | Sie die Leuchte
gereicht. an einer Stelle,
an der sie mehr
Sonnenlicht
erhdlt.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

A
&y

. Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
W gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Mill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende
der Nutzungszeit nicht iber den Haus-
haltsmill entsorgt werden darf. Das Gerét
ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wert-
stoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben
abzugeben. Fir Deutschland gilt: Zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elektro-
nikgerdten sowie Vertreiber von Lebens-
mitteln zur Ricknahme verpflichtet. LIDL
bietet Ihnen Riickgabemé&glichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an. Riickgabe
und Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerit
unentgeltlich zuriickzugeben. Zuséatzlich
haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugerétes, unentgeltlich
(bis zu drei) Altgeréte abzugeben, die

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm
sind. Bitte [schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten. Bitte ent-
nehmen Sie vor der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, die nicht vom Alt-
gerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.
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Umweltschéden durch falsche
E Entsorgung der Batterien/Akkus!
Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus missen ge-
mé&B VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt werden.
Geben Sie Batterien/Akkus iber die angebotenen
lokalen Sammeleinrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen diirfen.

Entnehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus
dem Produkt vor der Entsorgung.

Diese kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und
unterliegen der Sondermillbehandlung.
Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie

folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Fir Deutschland gilt: Sie sind gesetzlich verpflichtet,
alte Batterien und Akkus nach Gebrauch zuriickzu-
geben. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien und
Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in lhrer
LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammel-
stelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
schédlich fir die menschliche Gesundheit und Um-
welt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsach-
geméiBBer Verwendung eine erhhte Brandgefahr be-
steht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen Gu3eren
Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Alt-Bat-
terien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie das vollsténdige Ent-
und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer zu
verldngern.



Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elekiro-
und Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus nicht
im &ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermil-
lung zu vermeiden. Priifen Sie Méglichkeiten, Batte-
rien einer Wiederverwendung zuzufihren, anstatt
diese zu entsorgen, beispielsweise durch Instand-
setzung der Batterie.

® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kauf-
datum eine Garantie von 36 Monaten. Das Produkt
wurde sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Sollten sich dennoch wéhrend
der Garantiezeit Produktions- oder Materialfehler
ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend lhren
Fachhandler.

Beschadigungen durch nicht sachgemé&Be Handha-
bung, Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte Personen sind von der
Garantie ausgeschlossen. Die meisten Funktionsst&-
rungen werden durch fehlerhafte Bedienung hervor-
gerufen. Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer
Funktionsstérung zundchst in der Gebrauchsanlei-
tung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elektra GmbH
vor evil. Ricksendungen. Erst nach Riicksprache kann
das Produkt entgegengenommen werden. Unfrei
zugesandte Sendungen werden nicht angenommen.
Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
von 36 Monaten weder verléngert noch ernevert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-DE@sertronics.de
uni-service-AT@sertronics.de
uni-service-BE@sertronics.de
(@H uni-service-CH@sertronics.de

[IAN 507601_2507 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 507601_2507) als Nach-

weis fir den Kauf bereit.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
DEUTSCHLAND

OhyA0!
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A A Serbisches Konformitétszeichen
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gau
GERMANY
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